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PROCEDIMENTO PRE-CONTRATUAL POR CONCURSO PUBLICO PARA A CONTRATAGCAO DA EMPREITADA
DE OBRAS PUBLICAS PARA A “FRESAGEM, REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS BETUMINOSOS NO
CONCELHO DE MACHICO”

CADERNO DE ENCARGOS
PARTE I

CLAUSULAS JURIDICAS
CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS
Clausula 1.2
Objeto

1 O presente Caderno de Encargos compreende as cldusulas a incluir no contrato a celebrar na
sequéncia do procedimento pré-contratual que tem por objeto principal a execu¢do da empreitada de
fresagem, reposicdo e Pintura de pavimentos betuminosos, no concelho de Machico, alusivo a
conservacdo dos diversos pavimentos em betdo betuminoso nas freguesias de Machico, Agua de Pena,

Canical e Porto da Cruz.

2. Conforme o Regulamento (CE) n.2213/2008 da Comissdo, de 28 de Novembro de 2008, que altera
o Regulamento (CE) n.22195/2002 do Parlamento Europeu e do Conselho relativo ao Vocabulario Comum
para os Contratos Publicos (CPV), o procedimento insere-se na categoria 45233223-8, Renovacdo do

pavimento das faixas de rodagem
Cldusula 2.2
Disposi¢Oes por que se rege a empreitada
1 A execugdo do Contrato obedece:

a) As clausulas do Contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem

parte integrante;

b) Codigo dos Contratos Publicos, doravante «CCP», publicado pelo Decreto-Lei n.2 18/2008, de 29 de
janeiro, alterado e republicado pelo Decreto-Lei n.2 111-B/2017, de 31 de agosto e ulteriores

atualizacoes;

c) Ao Decreto-Lei n.2 273/2003, de 29 de outubro, (relativa a estaleiros) e respetiva legislagdo

complementar;
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d) AlLein.231/2009, de 3 de julhoalterada pelaLei n.2 40/2015, de 1 de junho;

e) A restante legislacdo e regulamentacdo aplicdvel, nomeadamente a que respeita a construgdo, a
revisdo de precos, as instalacdes do pessoal, a seguranca social, a higiene, seguranca, prevencao e

medicina notrabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;
f) Asregrasda arte.

2. Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram-se integrados no Contrato,

sem prejuizo do dispostono n.24 do artigo 96.2 do CCP:

a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo

99.2 do CCP e aceites pelo adjudicatdrio nos termos do disposto no artigo 101.2 desse mesmo Cédigo;

b) Os suprimentos dos erros e das omissGes do caderno de encargos identificados pelos concorrentes,
desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo drgdo competente paraa

decisdo de contratar, nos termos do disposto no artigo 61.2 do CCP;
c) Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;
d) O cadernode encargos, integrado pelo projeto de execucdo;
e) A propostaadjudicada;
f) Os esclarecimentos sobre a propostaadjudicada prestados pelo empreiteiro;

g) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de

encargos.

3. Para além dos regulamentos referidos neste caderno de encargos, ficao empreiteiroobrigado ao
pontual cumprimento de todos os demais que se encontrem em vigor ou que entrem em vigor na

pendénciadaexecucdoda empreitadae que se relacionem com os trabalhos a realizar.
Clausula 3.2
Interpreta¢ao dos documentos que regem a empreitada

1 No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nasalineasb)a g)do n.2 2

da clausula anterior, prevalecem os documentos pelaordem em que sado ai indicados.

2. Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o projeto de execucdo, prevalece o
primeiro quanto a defini¢do das condi¢cdes juridicas e técnicas de execugdo daempreitadae o segundoem

tudo o que respeitaa definicdo da propria obra.
3. No caso de divergéncia entre as varias pecas do projeto de execucado:

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagdo, as caracteristicas
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dimensionais da obra e a disposicdo relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medigdes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de quantidades
de trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e quantidade dos

trabalhos, sem prejuizo do disposto nos artigos 50.2 e 61.2 do CCP;

c) Em tudo o mais prevalece o que constar da memdria descritiva e das restantes pecas do projeto de

execugao.

4, Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a f) do n.2 2 da cldusula
anterior e o clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de
acordo com o disposto no artigo 99.2 do CCP e aceites pelo adjudicatdrio nos termos do disposto no artigo

101.2 desse mesmo Cdodigo.
Cladusula 4.2
Esclarecimento de duvidas

1. As duvidas que o empreiteiro tenha na interpretacdao dos documentos por que se rege a
empreitada devem ser submetidas ao diretor de fiscalizacdo da obra antes do inicio da execucdo dos

trabalhos a que respeitam.

2. No caso de as duvidas ocorrerem somente apds o inicio da execuc¢do dos trabalhos a que dizem
respeito, deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizacdo da obra, juntamente

com os motivos justificativos da sua ndo apresentagdo antes do inicio daquela execugao.

3. O incumprimento do disposto no nimero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretacdo que porventura haja feito, incluindo a demolicdo e reconstrucao

das partesda obraemque o erro se tenharefletido.

4, O Empreiteiro ndo podera fazer ou consentir no local dos trabalhos qualquer espécie de
publicidade sem prévia autorizacdo escrita do Dono de Obra, designadamente relativa a Subempreiteiros,

equipamentos e materiais de construcdo civil.
Clausula 5.2
Projeto de execucao

1 O projeto de execug¢do a considerar para a realizagdo da empreitada é o patenteado no

procedimento ndo sendo admitidas variantes ao projeto apresentadas pelo empreiteiro.

2. Os elementos do projeto de execuc¢do que ndo tenham sido patenteados no procedimento,
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expressamente exigidos neste caderno de encargos, devem ser submetidos aaprovagdodo donodaobra,
antesdo inicio dostrabalhos, e ser sempre assinados pelos seus autores, que devem possuir para o efeito,

nos termos dalei, as adequadas qualificagdes académicas e profissionais;

3. Os elementos referidos no niUmero anterior devem incluir, nomeadamente, a memaoria ou nota
descritiva e explicativa da solucdo seguida, com indicacdo das eventuais implicacdes nos prazos e custose,

se for caso disso, pegas desenhadas e cdlculos justificativos e especificagdes de qualidade damesma;
4. Compete ao empreiteiro a elaboracao dos desenhos finais, pormenores e pecas desenhadas do

projeto de execucdo previstos na alinea f) do n.2 4 da Clausula 6.2 (preparacdo e planeamento da obra),

bem como dos desenhos correspondentes as altera¢des surgidas no decorrer da obra;
CAPITULOII
OBRIGACOES DO EMPREITEIRO
SECGAOI
PREPARAGAO E PLANEAMENTO DOS TRABALHOS
Clausula 6.2
Preparacgao e planeamento da execugdo da obra
1 O empreiteiro é responsavel:

a) Perante o dono da obra pela preparacdo, planeamento e coordenagdo de todos os trabalhos da
empreitada, ainda que em caso de subcontratacdo, bem como pela preparacdo, planeamento e
execucdo dos trabalhos necessdrios a aplicacdo, em geral, das normas sobre seguranga, higiene e
saude no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no plano de seguranca e saude,
bem como das normas do Plano de Contingéncia para a COVID-19 e no plano de prevencao e gestao

de residuos de construcdo e demolicdo, que acompanhao projeto de execucao;

b) Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparacdo, planeamento e coordenacdo dos trabalhos
necessarios a aplicacdo das medidas sobre seguranga, higiene e sadde no trabalho em vigor, bem

como pelaaplicagdo do documentoindicado na alinea h) do n.2 4 da presente clausula.

2. A disponibilizacdo e o fornecimento de todos os meios necessdrios paraa realizacdo da obrae dos
trabalhos preparatérios ou acessorios, incluindo os materiais e os meios humanos, técnicos e

equipamentos, competeao empreiteiro.

3. O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso

corrente, sejam considerados como preparatérios ou acessoérios a execucdo daobra, designadamente:
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Trabalhos de montagem, construcdo, manutencdo, desmontagem e demolicdo do estaleiro;

Trabalhos necessdrios para garantir a seguranca de todas as pessoas que trabalhem na obra ou que
circulem no respetivolocal, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral, para evitar
danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranca, higiene e saude no

trabalho e de policia das vias publicas;

Trabalhos de restabelecimento, por meio de obras provisédrias, de todas as servidGes e serventias que
seja indispensavel alterar ou destruir para a execucdo dos trabalhos e para evitar a estagnacdo de

dguas que 0s mesmos possam originar;
Trabalhos de construcdo dos acessos ao estaleiro e das serventiasinternas deste.
A preparac¢do e o planeamento da execug¢do da obra compreendem ainda:

A apresentacgdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer duvidas relativas aos materiais, aos

métodos e as técnicas a utilizar na execucao daempreitada;
O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

A apresentagdo pelo empreiteiro de reclamacgées relativamente a erros e omissées do projeto que
sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.2 4 do artigo 378.2 do CCP, sem
prejuizo de o empreiteiro apresentar reclamacao relativamente aos erros e omissdes que sé lhe seja

exigiveldetetar posteriormente, nos termos previstos neste preceitoe non.2 2 do artigo 61.2 do CCP;
A apreciacdo e decisdo do dono da obra das reclamacdes a que se refere a alinea anterior;

O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de constru¢do a adotar a realizagdo dos

trabalhos;

A elaboracdo e apresentacdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado, no caso previsto no

n.2 3 doartigo 361.2 do CCP;
A aprovacdo pelo dono da obra dos documentos referidos naalinea e);
Obrigacdo de sinalizacdo das obras nostermos legais e regulamentares;

A elaboragdo pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento praticodoplano de
segurancae salde, ouficha de procedimento de seguranca, conforme o caso, da responsabilidade do
donoda obra, devendo analisar, desenvolver e complementaras medidas ai previstasem funcdo do
sistema utilizado para a execugao da obra, em particular as tecnologias e a organiza¢ao de trabalhos

utilizados pelo empreiteiro.

CP_CCP_2021 03 _E_04_CE 5/44



5. O local paraimplantagdo do estaleiro, quando ndo se encontrar definido pelodono da obra, terd o
empreiteiro que promoveraquele espago.

6. O estaleiro e as instalagGes provisdrias deverdao obedecer ao que se encontra estipulado na
legislagdo em vigor, e no Plano de Segurancga e Salde em projeto constante do processo patenteado a
concurso e isolados da via publica ou de qualquer outra construcdo ou espaco privado através de painéis

amoviveis metalicos ou de madeira, de aspeto cuidado.

7. O estudo ou projeto de estaleiro deverd serapresentado a entidade adjudicante paraapreciacdo e

aprovagao.
Clausula 7.2
Plano de Trabalhos e plano de pagamentos

1 No prazo de 5 dias a contar da data da celebragdo do Contrato, o dono da obra pode apresentar
ao empreiteiro um plano final de consignagdo, que densifique e concretize o plano inicialmente

apresentado para efeitos de elaboracdo da proposta;

2. No prazode 5 dias a contar da data da notificacdo da consignacdo, deve o empreiteiro, quando tal
se revele necessario, apresentar, nos termos e para os efeitos do artigo 361.2 do CCP, o plano definitivo de
trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaboracdo a metodologia

fixadano presente caderno de encargos;

3. O plano de trabalhos ajustado carece de aprovagao pelo dono de obra, no prazo de 5 dias apds a

notificacdo do mesmo pelo empreiteiro, equivalendo o siléncio a aceitacao;

4, O procedimento de ajustamento do plano de trabalhos deve ser concluido antes da data da

conclusdo da consignacao total ou da primeira consignacao parcial;

5. O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a alteracdo do preco contratual, nem a alteracdo
do prazo de conclusdo da obra nem ainda altera¢des aos prazos parciais d efinidos no plano de trabalhos
constante do Contrato (alinea b) do n2 2 do artigo 572 do CCP), para além do que seja estritamente

necessario a adaptacdo do plano de trabalhos ao plano final de consignacgao;
6. O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a
sequéncia, o escalonamento notempo, ointervalo e o ritmo de execugdo das diversas espécies de
trabalho, distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de tempo

gue serve de base a programacao;

b) Indicar as quantidades e a qualificagdo profissional da mao-de-obra necessaria, em cada unidade
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de tempo, a execucdo da empreitada—“Plano de mao de obra”;

c) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de tempo, a

execucdo daempreitada “Plano de equipamentos”;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos, que

serdao mobilizados para a realiza¢do da obra.

7. O plano de pagamentos deve conter a previsdo, quantificada e escalonadano tempo, dovalor dos
trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a efetuar pelo dono

da obra, de acordo com o plano de trabalhos ajustado;

8. No caso de se encontrarem previstas consignacdes parciais, o plano de trabalhos devera
especificar os prazos dentro dos quais elas terdo de se realizar, para nao se verificarem interrupgdes ou

abrandamentos noritmo de execucdo daempreitada.
Clausula 8.2
Modificagdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos

1. O dono da obra pode modificar em qualqguer momento o plano de trabalhos em vigor por razées de

interesse publico

2. O caso previstono nimero anterior, o empreiteiro tem direito a reposi¢cdo do equilibrio financeiro do
Contrato em funcdo dos danos sofridos em consequéncia dessa modificacdo, mediante reclamacado a
apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificagdo da mesma, que deve conter os elementos

referidosnon.2 3 doartigo 354.2 do CCP;

3.  Em quaisquer situacdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser
alterado, independentementede talse deverafacto imputdvelao empreiteiro, deve este apresentar ao

dono da obra um plano de trabalhos modificado.

4, Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que,
injustificadamente, ponha em risco o cumprimento do prazo de execug¢do da obra ou dos respetivos
prazos parcelares, o dono da obra pode notificar o empreiteiro paraapresentar, no prazo de dezdias, um
plano de trabalhos modificado, adotando as medidas de corre¢do que sejam necessdrias a recuperacdodo

atraso verificado;

5.  Sem prejuizo do disposto no n.2 3 do artigo 373.2 do CCP, o dono da obra pronuncia-se sobre as
alteragbes propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n2s 3 e 4 da presente Clausula no prazo de 10 dias,

equivalendo afalta de pronunciaa aceitacdo do novo plano;
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6. Em qualquer dos casos previstos nos nimeros anteriores, o plano de trabalhos modificado
apresentado pelo empreiteiro deve seraceite pelodono daobra desde que dele nao resulte prejuizopara

a obra ou prorrogacdo dos prazos de execucdo;

7. Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento do

plano de pagamentos.
SECCAOII
PRAZOS DE EXECUCAO
Clausula 9.2
Prazo de execugdo da empreitada
1. O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execucdo dos trabalhos na data da conclusdo da consignacdo total ou da primeira
consignacgao parcial ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovagao
do plano de seguranca e saude, caso esta Ultima data seja posterior, sem prejuizo do plano de

trabalhos aprovado;
b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execugado previstos no plano de trabalhos em vigor;

c) Concluir a execugdo dos trabalhos e solicitar a realizacdo de vistoria da obra para efeitos da sua

rececdo provisdria no prazo de 190 dias a contar da data da sua consignacao.

2. No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugao de trabalhos em relagdo ao plano de
trabalhos em vigor, imputaveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar todas as
medidas de refor¢co de meios de acdo e de reorganizacdo da obra necessarias a recuperacao dos atrasos e

ao cumprimento do prazo de execugao.

3. Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execucdao de trabalhos fora das horas
regulamentares ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de encargos ou resulte de
caso de forca maior, pode o dono da obra exigir-lhe o pagamento dos acréscimos de custos das horas

suplementares de servico a prestar pelos representantes dafiscalizacdo.
4, Em nenhum caso serdo atribuidos prémios ao empreiteiro.
Clausula 10.2
Cumprimento do plano de trabalhos

1 O empreiteiro informa quinzenalmente o diretor de fiscalizagdo da obra dos desvios que se

verifiguem entre o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsées do
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plano em vigor.

2. Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nimero anterior, ndo coincidirem

com os desvios reais, o diretor de fiscalizacdo da obra notifica-o dos que considera existirem.
3. No caso de o empreiteiro retardarinjustificadamente a execucdo dos trabalhos previstos no plano

em vigor, de modo a por em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, é aplicavel o disposto

nos n.23, 4 e 5 da Clausula 8.2.
Cladusula 11.2
Multas por viola¢do dos prazos contratuais

1 Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execucdo da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, o dono da obra pode aplicar uma sancdo contratual, por cada dia de atraso, em valor

correspondente a1l %o do prego contratual.

2. No caso de incumprimento de prazos parciais de execuc¢do da obra por facto imputavel ao
empreiteiro, é aplicdvel o dispostono n.2 1, sendo o montante dasancdo contratual ai previstareduzido a

metade.

3. O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de san¢do contratual por
incumprimento dos prazos parciais de execu¢do da obra quando recupere o atraso na execuc¢do dos

trabalhos e a obra sejaconcluida dentro do prazo de execucdo do Contrato.
Clausula 12.2
Atos e direitos de terceiros

1 Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execugdo da obra em virtude de qualquer facto
imputavel a terceiros, deve, no prazo de 5 dias a contar da data em que tome conhecimento da
ocorréncia, informar, por escrito, o diretor de fiscalizacdo da obra, a fim de o dono da obra ficar habilitado

a tomar as providéncias necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

2. No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbagdes a um servico de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter conhecimento,
comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao diretor de
fiscalizagdo da obra, para que este possatomaras providéncias que julgue necessarias perante aentidade

concessionaria ou exploradoradaquele servico.

SECCAOIII
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CONDIGOES DE EXECUGCAO DA EMPREITADA
Cladusula 13.2
Condigoes gerais de execugao dos trabalhos

1 A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o
projeto, com o presente caderno de encargos e com as demais condi¢des técnicas contratualmente

estipuladas.

2. Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja

aplicavel aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢cdes técnicas definidas nos termos da clausula 2.2.

3. O empreiteiro pode proporao dono da obra a substituicio dos métodos e técnicas de construcado
ou dos materiais previstos no presente caderno de encargos e no projeto por outros que considere mais

adequados, sem prejuizo da obtencado das caracteristicas finais especificadas para a obra.

4, Qualqueralteragdo sé podera serimplementada depois de obtida a aprovagado expressaporparte

do donoda obra.
Clausula 14.2
Especificagoes dos equipamentos, dos materiais e elementos de constru¢ao
1 Os equipamentos, materiais e elementos de constru¢do aempregar naobra terdo a qualidade, as

dimensdes, aformae as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos restantes documentos

contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas nestes documentos.

2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas
caracteristicas, o empreiteiro ndo poderd empregar materiais ou elementos de constru¢do que nao
correspondam as caracteristicas da obra ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente empregues

emobras que se destinem a idéntica utilizacao.

3. No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de construcdo a empregar nos termos dos
ndmeros anteriores, devem observar-se as normas portuguesas em vigor, desde que compativeis com o

direito comunitario, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Unido Europeia.

4, Sem prejuizo do disposto no artigo 378.2 do CCP quando aplicdvel, nos casos previstosnosn.os2 e
3 desta cldusula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas dos materiais e elementos
de construgdo fixadas no projeto ou nos restantes documentos contratuais ndo sdo tecnicamente
aconselhdveis ou as mais convenientes, o empreiteiro comunicarad o facto ao donoda obra e apresentara
uma propostade alteracdo fundamentada e acompanhada comtodos os elementos técnicos necessarios

para a aplicacdo dos novos materiais e elementos de construcdo e para a execuc¢do dos trabalhos
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correspondentes, bem como daalteracdo de precosa que a aplicacdo daqueles materiais e elementos de

construcdo possa dar lugar.

5. A proposta prevista no nimero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de
preparacdo e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de aprovacdo nao

comprometam o cumprimento do plano de trabalhos.

6. Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndao determinar a
suspensdo dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizara os materiais e elementos de construcao

previstos no projeto e nos restantes documentos contratuais.

7. O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de alteracdo das
caracteristicas técnicas dos materiais e elementos de constru¢do, ou o regime aplicivel a sua eventual

diminuicdo, é o regime definido no CCP para os «trabalhos complementares».
Clausula 15.2
Materiais e elementos de construgdo pertencentesao dono da obra

1 Se o dono da obra, mediante préviaconsulta ao autor do projeto, entender conveniente empregar
na mesma materiais ou elementos de construcao que lhe pertengam ou provenientes de outras obras ou
demolicdes, o empreiteiro sera obrigado a fazé-lo, descontando-se, se for caso disso, no preco da

empreitada o respetivo custo ou retificando-se o preco dos trabalhos em que aqueles forem aplicados.

2. O disposto no niumero anterior ndo serd aplicavel se o empreiteirodemonstrarja haveradquirido

0s materiais necessarios paraa execucao dos trabalhos ou na medidaem que o tiver feito.
Clausula 16.2
Aprovagdo de equipamentos, materiais e elementos de constru¢ao

1 Sempre que devaser verificadaa conformidade das caracteristicas dos equipamentos, materiais e
elementos de construcdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes documentos

contratuais, o empreiteiro submeté-los-a aaprovagao do dono da obra.

2. Em qualguer momento poderd o empreiteiro solicitar a referida aprovagao, considerando-se a
mesma concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no caso de
serem exigidos ensaios que impliguem o alargamento deste prazo, devendo, no entanto, tal facto ser

comunicado, no mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3. O empreiteiro é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos de

construcao que este lhe solicitar.

CP_CCP_2021 03 _E_04_CE 11/44



4, A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em vigor

ou outras que sejam contratualmente impostas.

5. Salvo disposicdo em contrario, os encargos com a realizacdo dos ensaios correrdo por conta do

empreiteiro.

Clausula 17.2
Reclamagdo contra a ndo aprovag¢ao de materiais e elementos de construgao

1 Se for negadaa aprovagdo dos materiais e elementos de construgdao e o empreiteiro entenderque
a mesma devia ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condi¢cdes contratualmente
estabelecidas, este podera pedir a imediata colheita de amostras e apresentar ao dono da obra

reclamacdo fundamentadano prazode 10 dias.

2. A reclamacdo considera-se deferida se o dono da obra ndo notificar o empreiteiro da respetiva
decisdo nos 15 dias subsequentes a sua apresentacdo, exceto no caso de serem exigidos novos ensaios
gue impliqguem o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado, no mesmo prazo, pelo

donoda obra ao empreiteiro.

3. Os encargos com 0s novos ensaios a que a reclamacgdo do empreiteiro dé origem serdo suportados

pela parte que decair.
Clausula 18.2
Efeitos da aprova¢do dos materiais e elementos de construgao

1 Umavez aprovados os materiais e elementos de construcao paraobra, ndo podem os mesmosser

posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a sua qualidade.

2. No ato de aprovacdo dos materiais e elementos de constru¢do poderd o empreiteiro exigirque se

colham amostras de qualquerdeles.

3. Se a modificagdo da qualidade dos materiais e elementos de construgdo resultar de causa

imputdvelao empreiteiro, este devera substitui-los a suacusta.
Clausula 19.2
Aplicacdao dos materiais e elementos de construgao

Os materiais e elementos de construcdo devem seraplicados pelo empreiteiro em absoluta conformidade
com as especificacdes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo-se, na falta de tais
especificagbes, as normas oficiais em vigor ou, se estas ndo existirem, os processos propostos pelo

empreiteiro e aprovados pelo dono da obra.
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Clausula 20.2
Substituicao de materiais e elementos de construcao
1 Serdorejeitados, removidos para forado local dos trabalhos e substituidos por outros com os
necessarios requisitos os materiais e elementos de construcdo que:
a) Sejamdiferentesdosaprovados;

b) Na&o sejam aplicados em conformidade com as especificagdes técnicas contratualmente exigidas
ou, na falta destas, com as normas ou processos a observar e que ndo possam ser utilizados de

novo.

2. As demoli¢cGes e a remocgdo e substituicdo dos materiais e elementos de construgdo serdo da

responsabilidade do empreiteiro.

3. Se o empreiteiro entender que nao se verificam as hipdteses previstas no n.2 1 desta clausula,

poderapedira colheita de amostras e reclamar.
Clausula 21.2
Depdsito de materiais e elementos de constru¢ao nao destinados a obra

O empreiteiro ndo poderd depositar nos estaleiros, sem autorizagdo do dono da obra, materiais e

elementos de construgdo que ndo se destinem a execucdo dos trabalhos da empreitada.
Clusula 22.2

Trabalhos complementares

1 Sao trabalhos complementares aqueles cuja espécie ou quantidade ndo esteja prevista no
contrato.
2. Quando os trabalhos complementares resultem de circunstancias ndo previstas, pode odonoda

obra ordenara sua execuc¢do ao empreiteiro desde que, de forma cumulativa:

a) N3do possam ser técnicas ou economicamente separaveis do objeto do contrato sem

inconvenientes graves e impliguem um aumento consideravel de custos para o dono da obra;

b) O preco desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares igualmente

decorrentes de circunstancias ndo previstas, ndo exceda 10 % do preco contratual; e

c) O somatdrio do preco contratual com o precgo atribuido aos trabalhos complementares ndo

excedaos limites previstos na alinea d) do artigo 19.2, quando o procedimento adotado tenhasido
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o ajuste direto, na alinea c) do mesmo artigo quando o procedimento tenha sido o da consulta
prévia ou na alinea b) do artigo 19.2 quando o procedimento adotado tenha sido o concurso
publico ou o concurso limitado por prévia qualificagdo sem publicagdo do respetivo antdincio no

Jornal Oficial da Unido Europeia;

3. Quando os trabalhos complementares resultem de circunstancias imprevisiveis ou que uma
entidade adjudicante diligente ndo pudesse ter previsto, pode o dono da obra ordenar a sua execugao

desde que, de forma cumulativa:

a) Ndo possam ser técnicas ou economicamente separaveis do objeto do contrato sem

inconvenientes graves e impliguem um aumento consideravel de custos para o dono da obra; e

b) O preco desses trabalhos, incluindo o de anteriores trabalhos complementares igualmente

decorrentes de circunstancias imprevisiveis, ndo exceda 40 %. do prego contratual.

4, Os trabalhos complementares que excedam os limites previstos no presente artigo devem ser

adjudicados na sequéncia de novo procedimento.
Clausula 23.2
Obrigagao de execugdo dos trabalhos complementares

1 O empreiteiro tem a obrigacdo de executar os trabalhos complementares, desde que tal lhe seja
ordenado por escrito pelodono da obra e lhe sejam entregues as alteragdes aos elementos dasolugdo da
obra necessarias a sua execuc¢do, quando os mesmos tenhamintegrado o caderno de encargos relativo ao

procedimento de formagao do contrato.

2. O empreiteiro ndo esta sujeito a obrigacdo previstanonimero anterior quando opte por exercer
direito de resolucdo do contrato ou quando, sendo os trabalhos complementares de espécie diferentedos
previstos no contrato ou da mesma espécie de outros nele previstos, mas a executar em condigdes

diferentes, o empreiteiro ndo disponha dos meios humanos ou técnicos indispensaveis para a sua

execugao.
Clausula 24.2
Recusa da execugdo dos trabalhos complementares
1. Para efeitos do disposto no n.2 2 da Clausula anterior, bem como quando entenda n3o estarem

verificados os pressupostos constantes dos n.2° 2 e 4 do artigo 370.2, o empreiteiro pode, no prazo de 10
dias a contar da rece¢do da ordem do dono da obra de execugdo dos trabalhos complementares dela

reclamar, fundamentadamente.

2. Recebidaa reclamag¢dao do empreiteiro, o dono da obra deve apreciar a mesmano prazo de 10 dias

14/ 44 CP_CCP_2021 03 E_04 CE



ity
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL CADERNO DE ENCARGOS
03-02-2021

a contar da sua rececao.

3. Quanto considere injustificada a ndo execucdo dos trabalhos complementares, o dono da obra

pode notificar o empreiteiro com, pelo menos, cinco dias de antecedéncia, para execucdo os trabalhos

complementares.

4, No caso previsto no numero anterior, quando o empreiteiro ndo dé inicio a execu¢do dos

trabalhos, pode o dono da obra, sem prejuizo do poder de resolucdo do contrato:

a) Aplicar ao empreiteiro uma san¢do pecuniaria compulsoria, por cada dia de atraso, em valor

correspondente a 1 (por mil) do preco contratual, sem prejuizo de o contrato poder prever valor

mais elevado;
b) Optar pela execugdo dos trabalhos complementares, diretamente ou porintermédio de terceiro.
Clausula 25.2
Preco e prazo de execucgao dos trabalhos complementares
1 Na falta de estipulacdo contratual, o preco a pagar pelos trabalhos complementares e o respetivo
prazo de execugdo sdo fixados nos seguintes termos:

a) Tratando-se de trabalhos da mesma espécie de outros previstos no contrato e a executar em
condicdes semelhantes, sdo aplicdveis o preco contratual e os prazos parciais de execucdo

previstos no plano de trabalhos para essa espécie de trabalhos;

b) Tratando-se de trabalhos de espécie diferente ou da mesma espécie de outros previstos no

contrato, mas a executarem condi¢des diferentes, deve o empreiteiro apresentaruma proposta

de preco e de prazo de execugao.

2. Nos casos previstos na alinea b) do nimero anterior, o empreiteiro deve apresentar ao dono da
obra uma propostade preco e de prazo de execugdo dos trabalhos complementares, no prazo de 10 dias a

contar da data da rececdao da ordem de execug¢ao dos mesmos.

3. O dono da obra disp&e de 10 dias para se pronunciar sobre a proposta do empreiteiro, podendo,

em caso de ndo aceitagdo da mesma, apresentaruma contraproposta.

4, Se o dono da obra ndo efetuar nenhuma comunicagdo ao empreiteiro dentro do prazo previsto no

numero anterior, considera-se que a proposta deste foiaceite.

5. Sem prejuizo do disposto no artigo 372.2, enquanto ndo houver acordo sobre todos ou alguns

precos ou sobre o prazo de execucdo, os trabalhos respetivos sdo executados e pagos com base na
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contraproposta do dono da obra, efetuando-se, se for caso disso, a correspondente corre¢ao, acrescida,
no que respeita aos precos, dos juros de mora devidos, logo que haja acordo ou determinacdojudicial ou

arbitral sobre a matéria.
Clausula 26.2
Prorrogacao do prazo de execugaode obra

1. Quando haja lugar a execucdo de trabalhos complementares, o prazo de execucdo da obra é
proporcionalmente prorrogado de acordo com os prazos definidos nos termos do disposto no artigo 373.¢

do CCP.

2. O disposto no numero anterior ndo é aplicdvel quando estejam em causa trabalhos

complementares cuja execugao ndo prejudique o normaldesenvolvimento do plano de trabalhos.

3. Definidos todos os termos e condicdes a que deve obedecer a execucdo dos trabalhos

complementares, o dono daobra e o empreiteiro devem proceder arespetiva formalizacdo por escrito.
Clausula 27.2
Trabalhos a menos

1 Salvo em caso de impossibilidade de cumprimento, o empreiteiro sé pode deixar de executar
quaisquer trabalhos previstos no contrato desde que o dono da obra emita uma ordem com esse

conteudo, especificando os trabalhos a menos.

2. O prego correspondente aos trabalhos a menos é deduzido ao prego contratual, sem prejuizo do

disposto no artigo 381.2 do CCP.

Clausula 28.2

Erros ou omissoes do projeto e de outros documentos

1 O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizagao da obra quaisquererros ou omissdes dos
elementos da solucdo da obra por que se rege a execucdo dos trabalhos, bem como das ordens, avisos e

notificacdes recebidas.

2. O empreiteirotem a obrigacdo de executartodos os trabalhos de suprimento de erros e omissdes
que lhe sejam ordenados pelo dono da obra, o qual deve entregar ao empreiteiro todos os elementos
necessarios para esse efeito, salvo, quanto a este Ultimo aspeto, quando o empreiteirotenha a obrigacado

pré-contratual ou contratual de elaborar o projeto de execucao.

3. Sé pode ser ordenada a execuc¢do de trabalhos de suprimento de erros e omissdes quando o

somatdrio do preco atribuido a tais trabalhos com o preco de anteriores trabalhos de suprimentode erros
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e omissoes e de anteriores trabalhos a mais ndo exceder 50% do prego contratual.

4, O donoda obra é responsavel pelos trabalhos de suprimento dos erros e omissées resultantes dos

elementos que tenham sido porsi elaborados ou disponibilizados ao empreiteiro.

5. O empreiteiro é responsavel por metade do preco dos trabalhos de suprimentos de erros ou
omissoes cujadetecdo eraexigivel na fase de formacgdo do contrato nos termos previstosnosn.21 e 2 do
artigo 61.2 do CCP, exceto pelos que hajam sido identificados pelos concorrentes nafase de formacao do

contrato mas que ndotenham sido expressamente aceites pelodono daobra.

6. O empreiteiro é ainda responsavel pelos trabalhos de suprimento de erros e omissdes que, ndo
sendo exigivel a sua detecdo na fase de formacdo dos contratos, também ndo tenham sido por ele

identificados no prazo de 30 dias a contar da data em que lhe fosse exigivelasua detegao.
Clausula 29.2
AlteragGes ao projeto propostas pelo empreiteiro

1. Sempre que propuser qualquer alteracdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os

elementos necessarios a sua perfeita apreciagao.

2. Os elementos referidos no numero anterior devem incluir, nomeadamente, a memaoria ou nota
descritiva e explicativa da solu¢do seguida, com indicacdo das eventuais implicagdes nos prazos e custos e,

se for caso disso, pecas desenhadas e célculos justificativos e especificacdes de qualidade da mesma.

3. Ndo podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das altera¢des ao projeto propostas
pelo empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono daobra e apreciadas pelo

autor do projeto de execucdo no dmbito da assisténcia técnica que a este compete.
Clausula 30.2
Mengoes obrigatorias no local dos trabalhos

1 Sem prejuizo do cumprimento das obrigacdes decorrentes da legislacdo em vigor, o empreiteiro
deve afixar no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do dono da obra e do
empreiteiro, com mencado do respetivo alvara ou nimero de titulo de registo ou dosdocumentosa que se
refere a alinea a) do n.2 5 do artigo 81.2 do CCP, e manter cdpia dos alvaras ou titulos de registo dos

subcontratados ou dos documentos previstos na referida alinea, consoante os casos.

2. O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservacao, o livro de
registoda obra e um exemplardo projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual e dos demais

documentos arespeitar na execucdo daempreitada, com as alteragdes que neles hajam sido introduzidas.
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3. O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em vigor,
bem como a manter, a disposicao de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho

aplicaveis.
4, Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto
respeitantes aos trabalhos ai emcurso.
Clausula 31.2
Ensaios

1 Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificacdo das suas caracteristicas e
comportamentos sdo os especificados no presente caderno de encargos e os previstos nosregulamentos

emyvigor e constituem encargo do empreiteiro.

2. Quando o dono da obra tiver dividas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizacdo de

quaisquer outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

3. No caso de os resultados dos ensaios referidos no nimero anterior se mostrarem insatisfatérios e
as deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com os mesmos
ensaios e com a reparacdo daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso contrario, de conta do

donoda obra.
Clausula 32.2
Medigoes

As medi¢des de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos ndo previstos no projeto e os
trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra, sdo feitas no local da obra com a colaboragao

do empreiteiro e sdoformalizados em auto.

Clausula 33.2

Procedimentos e critérios de medigao

1 As medigGes sdo feitas no local da obra com a colaboragdo do empreiteiro e sdo formalizados em
auto.
2. As medi¢cdes sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 82 dia do més

imediatamente seguinte aquele aque respeitam, quando o prazo de execugdo sejasuperior a30 dias, ou

no final dos trabalhos, nos restantes casos.

3. Os métodos e os critérios a adotar para a realizacdo das medi¢cdes respeitam a seguinte ordem de

prioridades:
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a) Asnormas oficiais de medi¢do que porventurase encontrem em vigor;
b) As normasdefinidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;

c) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono da obra

e o empreiteiro.
Clausula 34.2
Situagdo de trabalhos

1 Feita a medicdo, elabora-se a respetiva conta corrente no prazo de 10 dias, com especificacdo das
guantidades de trabalhos apuradas, dos respetivos precos unitarios, do total creditado, dos descontos a

efetuare do saldo a pagar a este.

2. A conta corrente e os demais documentos que constituem a situacao de trabalhos devem ser

verificados e assinados pelo empreiteiro, ficando um duplicado na posse deste.

3. Quando considerar que existe algum erro em qualquer dos documentos referidos no nimero
anterior, o empreiteiro deve apresentaracorrespondente reservano momento dasuaassinatura, sendo

aplicavel o disposto no artigo 345.2.
Clausula 35.2
Erros de medicao

1 Se, até a conclusdo da obra, forem detetados erros ou faltas em qualquer auto de medicdo
anteriormente lavrado, a correcao deve ser efetuada no auto de medicdo imediatamente posterior pelo
dono da obra caso este e o empreiteiro estejam de acordo em relacdo ao objeto e as quantidades a

corrigir.

2. A correcao da medicdo é refletida na conta corrente elaborada no més seguinte, nos termos do

disposto no artigo anterior.
Clausula 36.2
Situagdo provisdria de trabalhos

1. Quando sejaimpossivela realizacdo da medicdo nos termosdon.2 1 do artigo 388.2 e, bemassim,
quando o dono da obra, por qualquer motivo, deixe de fazé-la, o empreiteiro deve apresentar, até ao fim
do més seguinte, um mapadas quantidades dos trabalhos efetuados no més em causa, juntamente com

os documentos respetivos.

2. O mapa apresentado nos termos do niumero anterior é considerado como situacdo de trabalhos
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provisoria para os efeitos do artigo 389.2 do CCP.

3. A exatiddo das quantidades inscritas nos mapas apresentados nos termos dos nimeros anteriore s
é verificada no primeiro auto de medicdo posterior a sua apresentacao, no qual o dono da obra procede
as retificagdes a que houver lugar, ou, estando concluida a obra, em auto de medicdo avulso, a elaborar

até arececdo provisoria.

4, Se o empreiteiro inscrever, dolosamente, trabalhos ndo efetuados nos mapas apresentados nos
termos dos nimeros anteriores, tal facto deve ser participado ao Ministério Publico para competente
procedimento criminal e ao Instituto dos Mercados Publicos, do Imobilidrio e da Construcdo, I. P., que,
sendo o caso, comunica 0 mesmo a entidade que comprova a inscri¢do na lista oficial de empreiteiros

aprovados do pais de que seja nacional ou no qual se situe o estabelecimento principal do empreiteiro.
Clausula 37.2
Patentes, licengas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados

1 Salvo no que respeite a materiais e elementos de construcao que sejam fornecidos pelo dono da
obra, correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades decorrentes da
utilizagdo na execucao da empreitada de materiais, de elementos de construcao ou de processos de
construcdo a que respeitem quaisquer patentes, licengas, marcas, desenhos registados e outros direitos

de propriedade industrial.

2. No caso de o dono da obra ser demandado por infracdo na execucdo dos trabalhos de qualquer
dos direitos mencionados no nimero anterior, 0 empreiteiroindemniza-o portodas as despesasque, em

consequéncia, devasuportar e por todas as quantias que tenha de pagar, sejaa que titulo for.

3. O disposto nos numeros anteriores ndao é, todavia, apliciAvel a materiais e a elementos ou
processos de construcdo definidos neste caderno de encargos para os quais se torne indispensavel o uso

de direitos de propriedade industrial quando o dono da obra ndo indigue a existéncia de tais direitos.

4, No caso previsto no nimero anterior, o empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos
direitos em causa, nao iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor de fiscalizacdo da

obra, quando para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve proceder.
Cldusula 38.2
Execucao simultaneade outros trabalhos no local da obra

1 O dono da obra reserva-se o direito de executar ele préoprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos ndo incluidos no

Contrato, ainda que sejam de naturezaidéntica a dos contratados.
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2. Os trabalhos referidos no nimero anterior sdo executados em colaboracdo com o diretor de

fiscalizagdo da obra, de modo a evitar atrasos na execugao do Contrato ou outros prejuizos.

3. Quando o empreiteiro considere que a normal execucdo da empreitada estd a serimpedidaou a
sofreratrasos em virtude da realizacdo simultanea dos trabalhos previstosnon.2 1, deve apresentarasua
reclamacdo no prazo de dez dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as providéncias

adequadas a diminuicdo ou eliminagao dos prejuizos resultantes darealizacdo daqueles trabalhos.

4, No caso de verificacdo de atrasos na execucdo da obra ou outros prejuizos resultantes da
realizacdo dos trabalhos previstos no n.2 1, o empreiteiro tem direito a reposi¢cdo do equilibrio financeiro

do Contrato, de acordo com os artigos 282.2 e 3542 do CCP, a efetuar nos seguintes termos:

a) Prorrogagdo do prazo do Contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente

verificado na realizacdo da obra, e;

b) Indemnizagdo peloagravamento dos encargos previstoscoma execuc¢do do Contrato que demonstre

ter sofrido.
Clausula 39.2
Outros encargos do empreiteiro
1 Correm inteiramente por conta do empreiteiro a reparagdo e a indemnizacdo de todos os

prejuizos que, por motivos que lhe sejamimputaveis, sejam sofridos porterceiros até a recec¢do definitiva
dos trabalhos em consequéncia do modo de execugdo destes Ultimos, da atuagdo do pessoal do
empreiteiro ou dos seus subempreiteiros e fornecedores e do deficiente comportamento ou da falta de

segurancadas obras, materiais, elementos de construcdo e equipamentos.

2. Constituem ainda encargos do empreiteiro a celebra¢do dos contratos de seguros indicados no
presente caderno de encargos, a constituicdo das caugdes exigidas no programa do procedimento e as

despesasinerentes acelebracdo do Contrato.
SECCAOIV
PESSOAL
Clausula 40.2
ObrigagGes gerais

1 Sao da exclusivaresponsabilidade do empreiteiro as obriga¢cdes relativas ao pessoalempregado na

execucdo daempreitada, a sua aptidao profissional e a sua disciplina.
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2. O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos
trabalhos, por sua iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido
comportamento perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade nodesempenho dos
respetivos deveres, porindisciplina ou pordesrespeito de representantes ou agentesdodonodaobra, do

empreiteiro, dos subempreiteiros ou de terceiros.

3. A ordemreferidanonidmero anterior deve ser fundamentada porescrito quando o empreiteiro o

exija, mas sem prejuizo da imediata suspensado do pessoal.

4, As quantidades e a qualificacdo profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada devem estar

de acordo com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.
Clausula 41.2
Horario de trabalho

O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do horario de trabalho, ou por turnos, desde que, para o efeito,
obtenha autorizacdo da entidade competente, se necessdria, nos termos da legislacdao aplicavel, e dé a

conhecer, por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao diretor de fiscalizagdo da

obra.
Clausula 42.2
Seguranga, higiene e satide no trabalho
1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢cdes legais e regulamentares em vigorsobre

seguranca, higiene e salde no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, bem como a
outras pessoas intervenientes tempordria ou permanentemente no estaleiro da obra, correndo por sua

conta os encargos que resultem do cumprimento de tais obrigacdes.

2. O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposices legais e
regulamentares aplicaveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a

assisténcia médica de que careca por motivo de acidente no trabalho.

3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacdes estabelecidas nos
numeros anteriores, o diretor de fiscalizacdo da obra pode tomar, a custa daquele, as providénciasque se

revelem necessarias, sem que talfacto diminua as responsabilidades do empreiteiro.

4, Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizagdo da obrao
exija, o empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o
pessoal empregado na obra, nos termos previstos no n.2 1 da cldusula com a epigrafe “Contratos de

seguro”.
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5. O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela

observancia das obriga¢des previstas nos nimeros anteriores, relativamente atodo o pessoalempregado
na obra e as pessoas intervenientes tempordria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo

fornecedores e visitantes autorizados.
SECCAOV
SEGUROS
Clausula 43.2
Contratos de seguro

1 O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor, durante o
periodo de execucdo do contrato, as apdlices de seguro previstas neste caderno de encargos e na
legislagdo aplicavel, devendo exibir cdpia das mesmas, bem como do recibo de pagamento do respetivo

prémio, na data da consignacao.

2. O empreiteiro é responsavel pelasatisfacdo das obrigacdes previstas na presente sec¢do, devendo

zelar pelo controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus subcontratados.

3. O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cépias das apdlices e dos recibos de
pagamento dos prémios dos seguros previstos na presente sec¢do ou na legislagcdo aplicavel, ndo se

admitindo a entrada no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibicdo destes documentos.

4, Todas as apdlices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e exclusivo
do empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade

seguradoralegalmente autorizada.

5. Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as

obrigagdes e responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.

6. Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obrigacdes de pagamento dos prémios
referentes aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se substituir aquele,

ressarcindo-se de todos os encargos envolvidos e/ou porele suportados.

7. O empreiteiro obriga-se a manteras apdlices de seguro vdlidas até a data da rececdo proviséria da
obra ou, no caso do seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares que em cada momento

estejam afetos aobra ou ao estaleiro, até a data em que deixem de o estar.

Clausula 44.2
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Objetos dos contratos de seguro

1 O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apdlice
deve abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como a apresentar comprovativo
de que o pessoal contratado pelos subempreiteiros se encontra igualmente abrangido por seguro de

acidentes de trabalho de acordo com a legislacdo emvigor em Portugal.

2. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automével
cuja apdlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomocdo prépria por si afetos a obra, que
circulem na via publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros e de
carga, maquinas ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil
automoével (riscos de circulagcdo), bem como apresentar comprovativo que os veiculos afetos a obra pelos

subempreiteiros se encontram segurados.

3. O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos
proprios do equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios
auxiliares que vier a utilizar na obra, incluindo bens imdveis, armazéns, abarracamentos, refeitorios,

camaratas, oficinas e maquinas e equipamentos fixos ou méveis.

4, No caso dos bens iméveis referidos no nimero anterior, a apdlice deve cobrir, no minimo, os
riscos de incéndio, raio, explosdo e riscos catastréficos, devendo o capital seguro corresponder ao

respetivo valor patrimonial.

5. O capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automével previstono n.?

2 destaclausula deverarespeitar os limites minimos legalmente obrigatérios.
Cladusula 45.2
Confidencialidade e Protecdo de Dados Pessoais

1. O adjudicatario obriga-se a cumprir o disposto na legislacdo nacional em vigor relativa a protecao
de dados pessoais bem como o disposto no regulamento Europeu Geralsobre Prote¢do de dados, e ainda
protecdo da privacidade no setor de comunicagdes eletrénicas, mantendo em total confidencialidade os
dados pessoais. Cujo acesso lhe tenha sido cedido pela entidade Adjudicante no ambito da execu¢do do

presente contrato.

2. O adjudicatario obriga-se, durante a vigéncia do contrato e mesmo apds a sua cessagao, a nao
ceder, revelar, utilizar ou discutir, com quaisquerterceiros, todas e quaisquerinformagdes e ou elementos
gue lhe hajam sido confiados pela entidade adjudicante ou de que tenhatido conhecimento no ambito do

contrato ou por causa dele.
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3. Os dados pessoais a que o adjudicatario tenhaacesso ou que Ihe sejam transmitidos pela entidade

adjudicante ao abrigo do contrato serdotratados em estrita observancia das regras e normas da entidade

adjudicante.

4, O adjudicatdrio compromete-se, designadamente, a ndo copiar, reproduzir, adaptar, modificar,
alterar, apagar, destruir, difundir, transmitir, divulgar ou por qualquer outraforma colocar a disposicdo de
terceiros os dados pessoais a que tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pela entidade adjudicante
ao abrigo do contrato, sem que para tal tenha sido expressamente instruido, por escrito, pela entidade

adjudicante.

5. No caso em que o adjudicatario seja autorizado pela entidade adjudicante te a subcontratar
outras entidades para a prestacdao de servicos, 0 mesmo serd a Unica responsavel pela escolha das

empresas subcontratadas, bem como portoda a atuagdo destas.

6. O adjudicatario obriga-se a garantir que as empresas por este subcontratadas cumprirdo o
disposto na Lei da Protecdo de Dados Pessoais (Lein.2 67/98, de 26 de outubro, doravante designada por
LPDP) e na demais legislacdo aplicavel, devendo tal obrigacdo constar dos contratos escritos que o

adjudicatario celebracom outras entidades porsi subcontratadas.

7. O adjudicatario obriga-se a cumprir rigorosamente o disposto na LPDP e demais legislacdo

aplicdvel em matéria de tratamento de dados pessoais e nomeadamente a:

a) Utilizar os dados pessoais a que tenha acesso ou que lhe sejam transmitidos pela entidade

adjudicante Unica e exclusivamente para efeitos da prestacao dos servicos objeto deste contrato;

b) Observar os termos e condi¢des constantes dos instrumentos de legalizagdo respeitantes aos

dadostratados;

c) Manteros dados pessoais estritamente confidenciais, cumprindo e garantindo o cumprimento do

deverde sigilo profissional relativamente aos mesmos dados pessoais;

d) Cumprir quaisquer regras relacionadas com o tratamento de dados pessoais a que a entidade

adjudicante estejavinculada, desde que tais regras lhe sejam previamente comunicadas;

e) POr em pratica as medidas técnicas e de organizagcdo necessarias a protecdo dos dados pessoais
tratados por conta da entidade adjudicante contra a respetiva destruigdo, acidental ou ilicita, a
perda acidental, a alteracdo, a difusdo ou o acesso ndo autorizados, bem como contra qualquer

outra formade tratamentoilicito dos mesmos dados pessoais;

f) Assegurarque osseus colaboradores cumpram todas as obrigacGes previstas no contrato.
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8. O adjudicatdrio sera responsavel por qualquer prejuizo em que a entidade adjudicante venhaa
incorrer em consequéncia do tratamento, por parte da mesma e/ou dos seus colaboradores, de dados

pessoais em violagdo das normas legais aplicaveis e/ou do disposto no contrato.

9. Para efeitos do disposto no nimero anteriores da presente cldusulaentende -se por “colaborador”
toda e qualguer pessoa singular ou coletiva que preste servicos ao adjudicatario, incluindo,
designadamente, representantes legais, trabalhadores, prestadores de servigos, procuradores e

consultores, independentemente da natureza e validade do vinculo juridico estabelecido entre o

adjudicatario e o referido colaborador.

10. A obrigacdo de sigilo prevista na presente cldusula mantém-se mesmo apds a cessacdo do

presente contrato, independentemente do motivo por que ocorra.
CAPITULO I
OBRIGACOES DO DONO DA OBRA

Clausula 46.2

Obrigac¢des
Constituem obrigacdes da Entidade Adjudicante:

a) Comunicar, em tempo Util, os aspetos relevantes que tenham impacto no cumprimento do

contrato;

b) Facultar toda a informacgao relativa a empreitada de obras publicas ao abrigo do contrato, sempre

gue lhes sejasolicitado;

Clausula 47.2

Preco base
1 Para efeitos de definicdo do prego contratual foi considerado a estimativa de consumo
apresentada pela Subunidade Obras Municipais.
2. Para efeitos do presente procedimento, o preco base é de 3.475.425,27 (trés milhGes

quatrocentos e setenta e cinco mil quatrocentos e vinte e cinco euros e vinte e sete céntimos), acrescidos

de IVA a taxalegal em vigor, se este forlegalmente devido.

3. Nos termos dos artigos 472 e 4732 do Cddigo dos Contratos Publicos (CCP) entende-se por preco

base o valor maximo que o municipio de Machico se dispde a pagar, incluindo todos os impostos, taxas e

despesas, exceto IVA.

Clausula 48.2
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Prego contratual

1 Pela execugdo da empreitada e pelo cumprimento das demais obrigacdes decorrentes do
Contrato, deve o dono da obra pagar ao empreiteiro o pre¢o constante da propostaadjudicada, acrescidos
de IVA a taxalegal em vigor, , no caso de o empreiteiro sersujeito passivo desse imposto pelaexecucdo do

contrato.

2. O preco referido no ndmero anterior inclui todos os custos, encargos e despesas cuja
responsabilidade ndo esteja expressamente atribuida ao Municipio de Machico, nomeadamente os
relativos ao transporte de bens para o local dos trabalhos, estruturas de apoio, bem como quaisquer

encargos decorrentes da utilizagdo de marcas registadas, patentes ou licengas.
Clausula 49.2
CondigGes de pagamento

1. As quantias devidas pelo Municipio de Machico, nos termos da clausula anterior, devem ser
processadas e pagas de acordo com as disposi¢cdes legais que regulamentam arealizacdo e processamento
de despesas na Administracdo Publica Local, apds a apresentacdo da respetiva fatura, que sé podera ser
emitida apds validado o respetivo auto de medigdo, de acordo com o disposto no n.24 do artigo 299.2 do

CCP.

2. As faturas e os respetivos autos de medicdo sdo elaborados de acordo com o modelo e respetivas

instrugcées fornecidos pelo diretor de fiscalizagdo da obra.

3. Cada auto de medicdo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que
tenham sido concluidos durante o més, sendo a sua aprovagao pelo diretor de fiscalizacdo da obra

condicionada a realizagdo completa daqueles.
4, A cada auto de medicdo deverd corresponder uma fatura.

5. No caso de falta de aprovacgdo de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de
fiscalizacdo da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteuldo, deve aquele devolver a respetiva fatura ao
empreiteiro, paraque este elabore umafatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizacdo da obra

e uma outra com os valores por este nao aprovados.

6. O disposto no numero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecidonon.21 no que
respeita a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites pelo diretor de
fiscalizacdo da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento posterior, mas que

constavam da primeira fatura emitida.
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7. O pagamento dos trabalhos complementares é feito nos termos previstos nos niUmeros anteriores,
mas com base nos precos que lhesforem, em cada caso, especificamente aplicdveis, nostermosdoartigo

373.2 do CCP.

8. Em caso de discordancia por parte do Municipio de Machico, quanto aos valores indicados nas
faturas, deve este comunicar ao adjudicatario, por escrito, os respetivos fundamentos, ficando o
adjudicatario obrigado a prestar os esclarecimentos necessarios ou proceder a emissdo de nova fatura

corrigida.

9. A fatura devera ser emitida em nome do Municipio de Machico, com referéncia aos documentos

que Ihe deram origem, devendo especificar o nUmero de compromisso.

Clausula 50.2
Adiantamentos ao empreiteiro

1 O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um
adiantamento da parte do custo da obra necessaria a aquisicdo de materiais ou equipamentos cuja

utilizacdo hajasido previstano plano de trabalhos.

2. Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.2 e 293.2 do CCP, o adiantamento referido no nimero
anterior s6é pode ser pago depois de o empreiteiroter comprovado a prestacao de uma caucdo do valor do

adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia bancaria ou seguro-caucao.

3. Todas as despesas decorrentes da prestacao da caugdo prevista no nimero anterior correm por

conta do empreiteiro.

4, A caucdo para garantia de adiantamentos de preco é progressivamente liberada a medida que
forem executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenhasidoefetuado pelo

donoda obra, nostermos do n.2 2 do artigo 295.2 do CCP.

5. Decorrido o prazo da execugao dos trabalhos abrangidos pelo adiantamento sem que tenha
ocorrido a liberacdo da correspondente caucdo, o empreiteiro pode notificaro dono da obra para que este
cumpra a obrigacdo de liberacdo da caugao, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral,
se, 15 dias apds a notificacdo, o dono da obra nao tiver dado cumprimento a referida obriga¢do, nos

termosdo n.29do artigo 295.2 do CCP.
Cldusula 51.2

Reembolso dos adiantamentos
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Os adiantamentos concedidos nos termos da clausula anterior devem ser gradualmente reembolsados,
mediante deduc¢do nos respetivos pagamentos contratuais, sendo as quantias a deduzir calculadas com

base nas seguintes férmulas:

a. Sempre que ovalor acumulado dos trabalhos contratuais executados sejainferiorao valor acumulado
dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto no plano de

pagamentos em vigor:
Vri=Va/Vtx Vpt-Vrt

b. Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja igual ou superior ao valor
acumulado dos trabalhos contratuais que deveriamtersido executados, segundo o previsto noplano

de pagamentos em vigor:
Vri=Va/Vtx V' pt-Vrt
emaque:
Vri é o valor de cada reembolso adeduzir na situacdo de trabalhos contratuais;
Va é o valor doadiantamento;
V1t é o valor dos trabalhos contratuais por realizar a data de pagamento do adiantamento;

Vpté o valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriamtersido executados, até aomés em que

se processa o reembolso, segundo o previsto no plano de pagamentos emvigor;

V’'pt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados até ao més em que se processa o

reembolso;
Vrt é o valor acumulado dos reembolsos ja deduzidos até ao més em que se processao reembolso.
Clausula 52.2
Caucao

1 Para garantir o exato e pontual cumprimento das suas obriga¢des, o adjudicatdrio deve prestar
uma caugdo no valor de 3% (trés por cento) do valor da Adjudica¢do, nos termos do n.2 1 do art.289.2 do
CCP, conjugado com o disposto do n.2 1, do artigo 8.2-B. ¢, do Decreto Legislativo Regional n.2 34/2008/M

de 14 de agosto, na sua atual redagao.

2. O adjudicatario deve, no prazo de 10 dias a contar da notificacdo da decisdo de adjudicacdo,

prestar a caucdo, devendo comprovar que a prestou perante a entidade adjudicante, no dia
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imediatamente subsequente.

3. A entidade adjudicante pode considerar perdida a seu favor a cauc¢do prestada,
independentemente de decisdo judicial, nos casos de ndo cumprimento das obrigacdes legais, contratuais

ou pré-contratuais, pelo adjudicatario.

4, A caucdo pode ser prestada por transferéncia bancaria, ou mediante garantia bancaria, ouseguro

caucao, conforme escolha do adjudicatario.

5. A transferéncia bancdria é efetuada em Portugal, em qualquerinstituicdo bancdria, a ordemda do

Municipio de Machico.

6. Se o adjudicatario prestar a caugdo mediante garantia bancdria, deve apresentar um documento
pelo qual um estabelecimento bancdrio legalmente autorizado asse gure, até ao limite do valor da caucao,
0 pagamento, a primeira interpelacdo, de quaisquer importancias exigidas pela entidade adjudicante em

virtude do incumprimento das obrigacGes por parte do adjudicatario.

7. Tratando-se do seguro-caucao, o adjudicatario deve apresentar apdlice pela qual ma entidade
legalmente autorizada a realizar esse seguro assuma, até ao limite do valor da cau¢do, o encargo de
satisfazer de imediato quaisquer importancias exigidas pela entidade adjudicante, em virtude de

incumprimento de quaisquer obrigacdes a que o seguro respeita.

8. Das condi¢Oes da garantia bancdria ou da apdlice de seguro-caug¢ao ndo pode, em caso algum,
resultar umadiminuicdo das garantias da entidade adjudicante, nos moldes em que sdo asseguradas pelas

outras formas admitidas de presta¢do da caucdo, ainda que ndo tenhasido pago o respetivo prémio.
9. Todas as despesas derivadas da prestacdo das caugbes sdo da responsabilidade do adjudicatario.
Clausula 53.2
Descontos nos pagamentos

1 Para reforco da caucdo prestada com vista a garantir o exato e pontual cumprimento das
obrigacdes contratuais, as importancias que o empreiteiro tiver a receber em cada um dos pagamentos

parciais previstos é deduzido o montante correspondentea 2% desse pagamento.

2. O desconto para garantia pode, a todo o tempo, ser substituido garantia bancaria ou seguro-

caucdo, nos mesmos termos previstos no CCP para a caucdo referidano nimero anterior.
3. O Dono de Obra deduzird, ainda, nos pagamentos afazerao empreiteiro:

4. Asimportancias necessarias aliquidacdo das multas que lhe tenham sido aplicadas, nos termos do

contrato e deste caderno de encargos;
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5. O custo da prorrogacao de licenca de obra por motivo do ndo cumprimento do prazo contratual

quando por responsabilidade do Empreiteiro;
6. Todas as demais quantias que sejam legal e contratualmente exigiveis.
Clausula 54.2
Mora no pagamento

1 Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obrigacdes de pagamento do preco
contratual, tem o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa legalmente
fixada para o efeito pelo periodo correspondente a mora, os quais serdo obrigatoriamente abonados ao

empreiteiro.

2. O pagamento dosjuros de mora referidos no nimero anterior deverdserefetuado pelo dono da
obra no prazo de 15 dias a contar da data em que tenham ocorrido o pagamento dos trabalhos, as

revisdes ou acertos que lhes deram origem.
Clausula 55.2
Revisao de pregos

1 A revisao dos prec¢os contratuais, como consequéncia de alteracao dos custos de mao-de-obra, de
materiais ou de equipamentos de apoio durante a execug¢do da empreitada, é efetuada nos termos do
disposto no Decreto-Lein.26/2004, de 6 de janeiro, adaptado a RAM pelo Decreto Legislativo Regional n.2

13/2004/M, de 14 dejulho.

2. E aplicavel a revisdo de pregos a férmula tipo F17 — pavimentagdo de estradas) estabelecida para
obras da mesma natureza constante de lei (Despacho n.2 22 637/2004, de 12 de outubro, publicado no
D.R. n.2 260, Il Série, de 5 de Novembro de 2004, objeto da Retificagdo n.2 383/2004, de 25 de fevereiro,

publicada no Diario da Republica, Il Série, N.247, de 25 de fevereiro).

3. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos da

empreitadasdoincluidos nas situagdes de trabalhos.

4, As revisOes serao calculadas pelo empreiteiro.

CAPITULO IV
REPRESENTACAO DAS PARTES E CONTROLO DA EXECUCAO DO CONTRATO

Clausula 56.2

CP_CCP_2021 03 _E_04_CE 31/44



Representa¢ao do empreiteiro

1 Durante a execuc¢do do Contrato, o empreiteiro é representado porumdiretor de obra, salvo nas
matérias em que, em virtude da lei ou de estipulacdo diversa no caderno de encargos ou no Contrato, se

estabelecadiferente mecanismo de representacdo.

2. O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacdo pelo dono da obra, a confiar a sua

representacdo aum técnico com a qualificagdo minima de licenciatura de engenharia civil.

3. Apés a assinatura do Contrato e antes da consignacdo, o empreiteiro confirmard, por escrito, o
nome do diretorde obra, indicando a sua qualificacdo técnica, devendo estainformacdo seracompanhada
por uma declaragdo subscrita pelo técnico designado, com assinatura reconhecida, assumindo a
responsabilidade pela direcao técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa fungdo com

proficiéncia e assiduidade.

4, As ordens, os avisos e as notificagdes que se relacionem com os aspetos técnicos da execucdo da

empreitada sdo dirigidos diretamente ao diretor de obra.

5. O diretor de obra acompanhaassiduamente os trabalhos e estd presente nolocal da obrasempre

gue para tal sejaconvocado.

6. O dono da obra podera impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada porescrito, com base emrazdes objetivas e / ou inerentes a atuagdo profissionaldo diretor

da obra.

7. Na ausénciaou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado porquem aquele
indicar para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o

diretor de fiscaliza¢cdo da obra, pela marcha dos trabalhos.

8. O empreiteiro deve designarum responsavelpelo cumprimento dalegislacdo aplicdvel em matéria
de seguranca, higiene e saude no trabalho e, em particular, pela correta aplicacdo do documentoreferido

na alinea h)do n.24 da clausula 6.2.

9. O empreiteiro deve designarumresponsdvel pelo cumprimento dalegislacdo aplicdvel em matéria

de aplicacdo do plano de gestdo de residuos da construcao e demolicdo.
Clausula 57.2
Representac¢do do dono da obra

1 Durante a execucdo da empreitada o dono da obra é representado por um diretor de fiscalizacdo
da obra, salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulacdo distinta no caderno de encargos

ou no Contrato, se estabeleca diferente mecanismo de representacao.
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2. O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizacdo da obra que designe

para a fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignagdo ou da primeira consignagao parcial.

3. O diretor de fiscalizacdo da obra tem poderes de representacdo do dono da obra em todas as
matérias relevantes paraa execucdo dos trabalhos, nomeadamente pararesolvertodasas questdes que
Ilhe sejam postas pelo empreiteiro nesse ambito, excetuando as matérias de modificagdo, resolucdo ou

revogacao do Contrato.

4, Na auséncia ou impedimento do diretor de fiscalizacdo da obra, este é representado por quem
indicar para o efeito, desde que aceite pelo dono da obra e comunicado ao empreiteiro, devendo estar
habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o diretor de obra, em todas as matérias

relevantes paraa execugao dos trabalhos.

5. A obra e o empreiteiro ficam também sujeitos a fiscalizacdo que, nos termos da lei, incumba a

outras entidades.

6. A entidade adjudicante designarda um gestor do contrato, com a fun¢do de acompanhar
permanentemente a execucdo deste, podendo -ser-lhe delegados poderes para a adocdo das medidas
corretivas que se revelem adequadas, no caso de detetar desvios, defeitos, ou outras anomalias na

execucao do contrato, exceto em matéria de modificacdo e cessacdo do contrato.

7. A indicagdo do gestor do contrato, em nome da entidade adjudicante deve constar do clausulado

do contrato, nos termos do disposto na alinea i), do n. 2 1, do artigo 96. 2@ do Cédigo | dos Contratos

Publicos
Clausula 58.2
Livro de registo da obra
1 O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e

rubricadas por si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informacdo sistematica e de facil

consulta dos acontecimentos mais importantes relacionados com a execugao dos trabalhos.

2. Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sdo os referidos non.2 3 do artigo 304.2

e non.23 do artigo 305.2 do CCP.

3. O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera
apresentar sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizacdo da obra ou por entidades oficiais com

jurisdicdo sobre os trabalhos.

CAPiTULOV
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RECECAO E LIQUIDACAO DA OBRA
Clausula 59.2
Recec¢ao provisdria

1 A rececdo provisdria da obra depende darealizagdo de vistoria, que deve serefetuadalogo que a
obra esteja concluida no todo ou em parte, mediante solicitacdo do e mpreiteiro ou por iniciativa do dono

da obra, tendo em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execucdo daobra.

2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impeg¢am a sua recegdo provisdria, esta é

efetuadarelativamente atoda a extensao daobra que ndao sejaobjeto de deficiéncia.
3. O procedimento de rececdo provisoéria obedece ao disposto nos artigos 394.2 a 396.2 do CCP.

4, O empreiteiro, no final da obra, terd de remover, no prazo de 15 dias, do local dos trabalhos os
restos de materiais ou elementos de construgao, entulhos, equipamento, andaimes e tudo o mais que
tenha servido para a sua execucdo e proceder a reparacao de quaisquer estragos ou deterioragées que

tenhacausado em infraestruturas publicas ou edificios privados.
Clausula 60.2
Prazo de garantia
1 O prazo de garantia da obra é o estipuladono n.2 2 do artigo 397.2 do CCP.

2. Excetuam-se do disposto no n.2 1 as substituicdes e os trabalhos de conservacao que derivem do
uso normal da obra ou de desgaste e depreciagdo normais consequentes da sua utilizagdo para os fins a

gue se destina.
Clausula 61.2
Rececdo definitiva

1 No final do prazo de garantia previsto na cldusula anterior, é realizada uma nova vistoria a obra

para efeitos de rececdo definitiva.

2. A recec¢do definitiva é formalizada em auto. S3o aplicdveis a vistoria e ao auto de rececdo
definitiva, bem como a falta de agendamento ou realizacdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos
gue regulam a rececdo proviséria quanto as mesmas matérias, nostermos do disposto o n26 do art.2 3982

do CCP.

3. Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas

condigdes de funcionamento e conservacao, estasera definitivamente recebida.

4, A rececao definitivadepende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:
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a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢des normais de exploragdo,
operagdo ou utilizacdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpram todas as

exigéncias contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigagdes decorrentes do periodo de garantia

relativamente atotalidade ou a parte da obra a receber.

5. No caso de a vistoria referida no n.2 1 permitir detetar deficiéncias, deterioragdes, indicios de
ruina ou falta de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificacdo dos pressupostos
previstos no nimero anterior, o dono da obra fixa o prazo para a sua corre¢do dos problemas detetados
por parte do empreiteiro, findo o qual sera fixado o prazo para a realizacdo de uma nova vistoria nos

termos dos nimeros anteriores.

6. Sdo aplicaveis a vistoria e ao auto de rececdo definitiva, bem como a falta de agendamento ou
realizacdo da vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a recegao proviséria quanto as mesmas

matérias, nos termos do disposto no n.2 6 do artigo 398.2 do CCP.
Clausula 62.2
Restituicao das quantias retidas

1 A liberagdo das quantias serd efetuada nos termos previstos no art.2 295.2 do CCP e sempre

precedida de uma vistoria destinadaa comprovar a inexisténcia de defeitos ou vicios de construgao.

2. Verificada a inexisténcia de defeitos da prestacdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que hajam
sido detetados até ao momento da liberagdo, ou ainda quando considere os defeitos identificados e nado
corrigidos como sendo de pequena importancia e nao justificativos da ndo liberacdo, o dono da obra
promove a liberacdo das quantias retidas destinadas a garantir o exato e pontual cumprimento das

obrigacdes contratuais, no prazo maximo de 30 dias apds o termo do prazo de garantia.
CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS
Clausula 63.2
Deveres de colaboragdo reciproca e informagao

As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragdo mutua, desighadamente no tocante a prestagao
reciproca de informagBes necessarias a boa execucao do contrato, sem prejuizo dos deveres de

informacgao previstos no artigo 290.2 do CCP.
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Clausula 64.2
Limites a cessdo e a subcontratagdo pelo cocontratante
1 A cessdo da posicdo contratual e a subcontratagdo sdo sempre vedadas:

a) Quando a escolha do cocontratante tenha sido determinada por ajuste direto, nos casos em que

sé possaser convidada uma entidade;
b) As entidadesabrangidas pelas causas de impedimento previstas no artigo 55.2 do CCP;

c) Quando existam fortes indicios de que a cessdo da posicdao contratual ou a subcontratacdo
resultem de atos, acordos, praticas ou informacgdes suscetiveis de falsear as regras de

concorréncia.

2. Sempre que se trate de subcontratagdo, o limite constante da alinea a) do nimero anterior
restringe-se as prestacdes objeto do contrato que tiverem sido determinantes para a escolha do ajuste

direto.

3. Nos casos previstos na alinea c) do n.2 1, deve o contraente publico, de imediato, comunicar, a
Autoridade da Concorréncia e, no caso de empreitadas ou de concessdes de obras publicas, igualmente ao
Instituto dos Mercados Publicos, do Imobilidrio e da Construgdo, I. P., os indicios dos atos, acordos,

praticas ou informacdes suscetiveis de falsear as regras de concorréncia.
Clausula 65.2
Cessao e subcontratacdo pelo cocontratante
1 A cessdo da posicdo contratual ndo é permitida quando se verifigue uma das seguintes condicées:

a) Quando haja transmissdo universal ou parcial da posicdo do cocontratante, na sequéncia de
reestruturacdo societdria, nomeadamente, oferta publica de aquisicdo, aquisi¢do ou fusao, a
favor de cessionario que satisfacga os requisitos minimos de habilitacdo e de capacidade técnica e

de capacidade econdémica e financeira exigidos ao cocontratante;

b) Quando o préprio contraente publico assume as obrigagdes do cocontratante para com os

subcontratados.
2. A autorizacdo da cessdo da posicdo contratual depende ainda:

c) Da prévia apresentacdo dos documentos de habilitacdo relativos ao potencial cessionario que

sejam exigidos ao cedente nafase de formacdo do contrato em causa;

d) Do preenchimento, por parte do potencial cessiondrio, dos requisitos minimos de capacidade
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técnica e de capacidade financeira exigidos ao cedente para efeitos de qualificacdo, quando esta

tenhatido lugar na fase de formagao do contrato em causa.
3. A autoriza¢do da subcontratacdo depende:

a) Da prévia apresentacdo dos documentos de habilitacdo relativos ao potencial subcontratado que

sejam exigidos ao subcontratante nafase de formagao do contrato em causa;

b) Do preenchimento, por parte do potencial subcontratado, de requisitos minimos de capacidade
técnica ou de capacidade financeira, quando o contrato subordinar expressamente a
subcontratacdo a avaliacdo dessas capacidades ou de uma delas, ou do preenchimento, por parte
do potencial subcontratado, dos requisitos minimos de capacidade técnica relativos as prestagées
a subcontratar, sempre que o cocontratante recorra a capacidade de potenciais subcontratados,

para efeitos de qualificagdo na fase de formagao do contrato.

4, O contrato pode proibir a subcontratacdo de determinadas prestagdes contratuais ou de

prestacoes cujo valor acumulado exceda uma percentagem do preco contratual.

5. A estipulagdo contratual previstano nimero anterior ndo pode ter por efeito restringir, limitar ou
falsear a concorréncia garantida pelo disposto no CCP relativamente a formagdo do contrato, nao
podendo, designadamente, limitara possibilidade de recurso a capacidade técnica de terceirasentidades

gue se afigure essencial para efeitos de qualificacdo do cocontratante.

6. A autorizacdo estabelecida no contrato ndo dispensa a observancia, no momento da cessdo ou

subcontratacdo, dos limites e requisitos previstos, respetivamente, no artigo anterior e nos nimeros

anteriores.
Clausula 66.2
Cessao da posicao contratual por incumprimento do cocontratante
1 Em caso de incumprimento, pelo cocontratante, das suas obrigacdes, que relina os pressupostos

para a resolucdo do contrato, o cocontratante ceda a sua posicdo contratual ao concorrente do
procedimento pré-contratual nasequéncia do qual foi celebrado o contrato em execuc¢do, que venhaaser

indicado pelo contraente publico, pelaordem sequencialdaquele procedimento.

2. Para o efeito previsto na parte final do nimero anterior, o contraente publico interpela, gradual e
sequencialmente, os concorrentes que participaram no procedimento pré-contratual original, de acordo
com a respetiva classificacdo final, a fim de concluir um novo contrato para a adjudicacdo da conclusdo

dos trabalhos.
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3. A execugdo do contrato ocorre nas mesmas condi¢cdes ja propostas pelo cedente no procedim ento

pré-contratual original.

4, A cessdo da posicdo contratual opera por mero efeito de ato do contraente publico, sendo eficaz a

partir da data por este indicada.

5. Os direitos e obrigacdes do cocontratante, desde que constituidos em data anterior a da
notificacdo do ato referido no numero anterior, transmitem-se automaticamente para o cessiondrio na

data de producdo de efeitos daquele ato, sem que este atal se possaopor.

6. As obriga¢cdes assumidas pelo cocontratante depois da notificagdo referida no n.2 4 apenas

vinculam a entidade cessiondria quando este assim o declare, apds a cessao.

7. A caucdo e as garantias prestadas pelo cocontratante inicial sdo objeto de redugdo na proporg¢ao
do valor das prestacdes efetivamente executadas e sdo liberadas seis meses apds a data da cessao, ou, no
caso de existirem obrigacdes de garantia, apds o final dos respetivos prazos, mediante comunica¢ao

dirigida pelo contraente publico aos respetivos depositarios ou emitentes.

8. A posigdo contratual do cocontratante nos subcontratos por si celebrados transmite-se

automaticamente paraa entidade cessionaria, salvo em caso de recusa por parte desta.
Clausula 67.2
Autorizagao a subcontrata¢do pelo cocontratante na fase de execugdo

1 Na fase de execugdo do contrato é admitida a subcontratacdo desde que autorizada pelo

contraente publico.

2. Para efeitos da autorizacao referida no nimero anterior, o cocontratante deve apresentar uma
proposta fundamentada e instruida com todos os documentos comprovativos da verificagdo dos
requisitos que seriam exigiveis para a autorizacdo da subcontratacdo no préprio contrato, nos termos do

disposto no artigo 318.2 do CCP.

3. O contraente publico deve pronunciar-se sobre a proposta do cocontratante no prazo de 30 dias a

contar da respetivaapresentacdo, desde que regularmenteinstruida.

4, Se o contraente publico ndo efetuar nenhuma comunica¢do ao cocontratante dentro do prazo

previsto no nimero anterior, considera-se que a proposta deste foirejeitada.
Clausula 68.2
Recusa de autorizagdo a subcontratacao

Observados os limites previstos no artigo 317.2 e sempre que o potencial subcontratado se encontre
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habilitado e reldna as capacidades técnica e financeira, nos termos previstos nos artigos anteriores, o
contraente publico apenas pode recusar a subcontratagdo no contrato ou negar a sua autoriza¢do na fase
de execucdo quando haja fundado receio de que a subcontratacdo envolva um aumento de risco de

incumprimento das obrigacGes emergentes do contrato.
Clausula 69.2
Responsabilidade do cocontratante

Nos casos de subcontratagdo, o cocontratante permanece integralmente responsavel perante o

contraente publico pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigacdes contratuais.
Clausula 70.2
Pagamento direto ao subcontratado

1 O subcontratado pode reclamar, junto do contraente publico, os pagamentos em atraso que lhe
sejam devidos pelo cocontratante, exercendo o contraente publico o direito de retencdo sobre as quantias

do mesmo montante devidas ao cocontratante porfor¢a do contrato principal.

2. O contraente publico notifica o cocontratante para proceder a liquidacdo ou apresentar motivo
justificativo para o ndo pagamento, devendo, neste caso, indicar o prazo, ndo superior a 30 dias, no qual

se prop0e liquidar a divida ao subcontratado.

3. O contraente publico efetua diretamente os pagamentos ao subcontratado caso o cocontratante

ndo se oponhanos termos do nimero anterior, ou ndo liquide os valores devidos no prazo porsi indicado.

4, O contraente publico deve exercer o direito a compensacdo entre os valores pagos aos

subcontratados e os valores por si devidos ao cocontratante.

5. O pagamento direto aos subcontratados pelo contraente publico esta limitado ao valor dos

débitos vencidos e ndo pagos ao cocontratante ou, se futuros, poraquele reconhecidos.

6. A presente disposicdo ndo se aplica aos contratos de concessdo de obra ou servigo publico ou

contratos que configurem uma parceria publico-privada.
Cldusula 71.2
Resolucdo do contrato pelodono da obra

1 O contraente publico pode resolver o contrato por razdes de interesse publico, devidamente

fundamentado, e mediante o pagamento ao cocontratante de justaindemnizacao.
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2. A indemnizagdo a que o cocontratante tem direito corresponde aos danos emergentes e aos
lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que resulte da antecipacao dos

ganhos previstos.

3. A falta de pagamento da indemniza¢do prevista nos nimeros anteriores no prazo de 30 dias
contados da data em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao

cocontratante o direito ao pagamento de juros de mora sobre a respetivaimportancia.

4, O contraente publico tem o direito de resolver o contrato com fundamento na altera¢do anormal

imprevisivel das circunstancias, nos termos do disposto na alinea a) do artigo 312.2 do CCP.

5. Quando a resolucdo do contrato por alteragdo anormal e imprevisivel das circunstancias seja
imputdvela decisdo do contraente publico adotadafora do exercicio dos seus poderes de conformacdo da
relacdo contratual, o cocontratante tem direito ao pagamento de justa indemnizacdo nos termos do

disposto no artigo anterior.
Clausula 72.2
Resolugdo do contrato pelo empreiteiro

1 Sem prejuizo de outras situacdes de grave violacdo das obrigacGes assumidas pelo contraente
publico especialmente previstas no contrato e independentemente do direito de inde mnizacdo, o

cocontratante tem o direito de resolver o contrato nas seguintes situagées:
a) Alteracdo anormal e imprevisiveldas circunstancias;
b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputdvelao contraente publico;

c) Incumprimento de obriga¢gbes pecuniarias pelo contraente publico por periodo superior a seis

meses ou quando o montante em divida exceda 25 /prct. do preco contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados no capitulo sobre conformacdo da relagdo contratual pelo
contraente publico, quando tornem contrdria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da

manutenc¢ao do contrato;
e) Incumprimento pelo contraente publico de decises judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato.

2. No caso previsto na alinea a) do n.2 1, apenas hd direito de resolu¢do quando esta ndo implique
grave prejuizo para a realizacdo do interesse publico subjacente a relacdo juridica contratual ou, caso
implique tal prejuizo, quando a manutenc¢do do contrato ponha manifestamente em causa a viabilidade
econdmico-financeira do cocontratante ou se revele excessivamente onerosa, devendo, nesse ultimo

caso, serdevidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenca.
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3. O direito de resolucdo é exercido porvia judicial.
4, Nos casos previstos na alinea c) do n.2 1, o direito de resolu¢do pode ser exercido mediante

declaracdo ao contraente publico, produzindo efeitos 30 dias apds a rece¢do dessa declaragdo, salvo se o
contraente publico cumprir as obrigacdes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que

houverlugar.
Clausula 73.2
Foro competente

Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do Tribunal

Administrativo e Fiscal do Funchal, com expressarenunciaaqualqueroutro.
Clausula 74.2
Comunicagdes e notificagoes

1 Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunica¢des
entre as partes do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cédigo dos Contratos Publicos, para

o domicilio ou sede contratualde cada uma, identificados no Contrato.

2. Qualquer alteracdo das informacgdes de contacto constantes do Contrato deve ser comunicada a

outra parte.
Cldusula 75.2
Contagem dos prazos
Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo e m sabados, domingos e dias feriados.
Clausula 76.2
Gestordo Contrato

1. O contraente publico deve designar um gestor do contrato nos termos do artigo 290.2— A, com a
funcdo de acompanhar permanentemente a execugdo do respetivo contrato. A identificacdo do gestor
do contrato constitui parte integrante do contrato a celebrar conforme disposto na alinea i) do artigo

962 do CCP.

2. Cabera ao gestor de contrato a responsabilidade de controlar a execucgao financeira, técnica e

material do contrato.

3. O nome, e contactos do gestor de contrato do adjudicatario serdo indicados no programa de
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procedimento ou oficio Convite.

Clausula 77.2

Legislagdo aplicavel

Em tudo o ndo especialmente previsto no presente Caderno de Encargos, aplicar-se-ao as

correspondentes disposicdes do Cédigo dos Contratos Publicos, aprovado pelo Decreto-Lein.2 18/08, de

19 de

janeiro, alterado e republicado pelo Decreto — Lei n.2 111-B/2017 de 31 de agosto e,

subsidiariamente, a demais legislacdo subsididria.

1.
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CAPITULO VII
CLAUSULAS TECNICAS

Clausula 78.2

Condig¢oes Técnicas Especiais

Pretende-se com estaempreitada proceder areabilitagdo de conserva¢do de em arruamentos que
se encontram em mau estado de conservacdo, incluindo o fornecimento dos materiais necessarios

e aremocdo de sobrantes até as quantidades previstas no mapa de quantidades.

Fazem parte integrante do presente caderno de encargos e suas condi¢cdes técnicas todos os
fornecimentos, trabalhos e o seu modo de execucdo, descritos nas listas de precos, que o

empreiteiro se obriga a cumprir na integra, nomeadamente os seguintes:

a) O empreiteiro devera inteirar-se no local da obra e junto da fiscalizacdo do volume e
natureza dos trabalhos a executar, porquanto ndo serdo atendidas quaisquer
reclamacgGes baseadas no desconhecimento dafaltade previsdo dos mesmos;

b) Dever-se-daindacontar com a execugao dos trabalhos e fornecimentos, que, embora nao
explicitamente descritos neste Caderno de Encargos, sejam necessarios ao bom
acabamento daobra;

g Transportes, cargas, descargas, armazenamentos e aparcamentos deverdoserrealizados
de modo a evitar a mistura de materiais diferentes, bem como a conservacao e todos os
encargosinerentes, serdo por conta do empreiteiro;

d) Ostrabalhos que constituem a presente empreitada deverdo serexecutadoscom toda a
solidez e perfeicdo, e de acordo com as melhores regras da arte de construir. Entre
diversos processos de construcao, que porventura possam seraplicados, deve sersempre

escolhido aquele que conduz a maior garantia de dura¢do e acabamento;
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e) Os materiais a empregarserdosempre de boa qualidade, deverdo satisfazeras condi¢cbes
exigidas pelos fins a que se destinam e ndo poderdo seraplicados sema préviaaprovagao
dafiscalizacao;

f) Os materiais para os quais existam ja especificacdes oficiais, deverdo satisfazer
taxativamente ao que nelas é fixado;

g O empreiteiro, quando autorizado pela fiscalizagdo, poderd empregar materiais
diferentes dos inicialmente previstos, se a solidez, estabilidade, duracdo, conservagdo e
aspetoda obra, ndo forem prejudicados e ndo houveraumento de pre co da empreitada;

h) O empreiteiro obriga-se a apresentar previamente a aprovagao da fiscalizagdo amostras
dos materiais a empregar acompanhados dos certificados de origem, ou da andlise ou
ensaios feitos em laboratérios oficiais, sempre que a fiscalizagdo o julgue necessario, os
quais, depois de aprovados, servirdao de padrao;

) Afiscalizacdo reserva-se odireito de, durante e apds a execugdo dos trabalhos,esempre
gue o entender, levar a efeito ensaios de controlo para verificar se a construcgdo esta de
acordo com o estipulado neste Caderno de Encargos, bem como de tomar novas
amostras e mandar proceder as andlises, ensaios e provas em laboratdrios oficiais a sua
escolha. Os encargos dai resultantes sdo por conta do empreiteiro. O disposto nesta

condi¢do nao diminui a responsabilidade que cabe ao empreiteiro naexecugao daobra;

j) Constituem encargos do empreiteiro a instalacdo das canaliza¢bes para a condugdo da
agua para a obra, a sua ligacdo a conduta da rede de abastecimento publico e bem assim
0 pagamento dadgua em todos os trabalhos da empreitadaa eles ligados;

Kkl  Antesdoinicio de qualquertrabalho, o empreiteiro devera darimediato conhecimento a
fiscalizacdo de qualquer erro de dimensionamento que verifique, cabendo-lhe toda a
responsabilidade pelas corre¢des de diferencas que posteriormente se venhaa verificar,
mesmo que isso obrigue a demolir trabalho ja executado;

)  Os trabalhos serdo realizados em funcdo das necessidades e solicitagées da Subunidade
de Obras Municipais do Municipio de Machico, sendo geralmente dispersos
geograficamente dentro do concelho de Machico;

m) O material a instalar esta definido nas Medic¢oes;

n) A reposi¢cdo de pavimentos deverd incluir o fornecimento dos materiais necessarios, a
abertura de caixa na altura correspondente ao tipo de reposi¢do a efetuar, e a carga,

transporte e descarga de sobrantes a vazadouro autorizado para este tipo de residuos, da
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responsabilidade do adjudicatario.

o) E daresponsabilidade do empreiteiro o fornecimento de todas as maquinas, utensilios e
ferramentas indispensaveis a total execugdo dos trabalhos contratuais, nomeadamente
fresadorade betuminosocilindro de rolos, camides de carga basculantes com sistema de
cobertura para garantia do total isolamento da carga, placa compactadora, saltitdo e
compressor.

p) Osequipamentos a utilizar pelo empreiteiro devem ter as caracteristicas necessarias para
executaros seguintes trabalhos:

e Fresagem de camada de desgaste em betdo betuminoso (tapete) de 4 cm de
espessura média, através de fresadora, incluindo carga direta para camido dos
restos gerados e posterior varredela da superficie fresada, transporte a
vazadouro e todos os trabalhos complementares;

e Fornecimento e colocacdo de rega de colagem com emulsdo catidnica rdpida do
tipo CRS-1 a taxa de 0.7 kg/cm2, incluindo todos os trabalhos complementares;

e Execucdo de camada de desgaste em betdo betuminoso (tapete) com 4cm de
espessura média, apds recalque com um minimo de 5,5% de betume 50/70 por

m2;

d A execucdo de pavimento que inclui o fornecimento de materiais, deve ser constituido
por camada de betdo betuminoso a quente AC14 reg 35/50 (BB) com 0,10 m de
espessura média, incluindo rega de colagem/impregnacdo na camada a repor e nas
superficies laterais, espalhamento, regularizagdo e compactagdo, em zona de valas, para

completo enchimento destas, antes da aplicacdo da camada de desgaste.
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PROCEDIMENTO PRE-CONTRATUAL POR CONCURSO PUBLICO PARA A CONTRATAGCAO DA EMPREITADA
DE OBRAS PUBLICAS PARA A “FRESAGEM, REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS BETUMINOSOS NO
CONCELHO DE MACHICO”

CONSIDERAGOES TECNICAS ESPECIAIS

Organiza¢ao do Documento

Procurou-se, neste documento, descrever de forma geral, e muitas vezes genérica, cada trabalho a realizar
no dmbito da empreitada, mantendo-se, no entanto, todas as condi¢cdes impostas pelas regras de boa

execucdo, bem como as prescri¢des técnicas do fabricante.

As presentes condicOes técnicas especiais (CTE) visam definir o modo de execucdo dos trabalhos e os
materiais a empregar. Os trabalhos que constituem a presente empreitada deverdo ser executados em
perfeita conformidade com o projeto de execucdo e eventuais altera¢gdes ou aditamentos que lhe forem
introduzidos, o programa do caderno de encargos, que inclui este documento, e as demais condi¢bes
técnicas estipuladas, contratualmente, de modo a assegurarem as caracteristicas de resisténcia,

durabilidade e funcionamento dos trabalhos executados.

As caracteristicas fisicas e os padrdes de qualidade a que devem obedecer os materiais a empregar, assim
como o modo de execucdo dos trabalhos, sdo definidos neste caderno de encargos, sem prejuizo de
guaisquer outras caracteristicas, metodologias e especificagdes que se estabelecam adiante, que serdo

aplicadas cumulativamente.

Chama-se particularmente a atencdo para as caracteristicas de durabilidade a que devem satisfazer os
materiais a aplicar e os sistemas executivos a adotar, tendo em conta a elevada agressividade do meio
ambiente e a necessidade de que a obra tenha vida util alargada, pretendendo o Dono da Obra que sejam
tomadas todas as medidas necessarias para que, no futuro, sejam reduzidas ao minimo as tarefas de

manutencdo da construgao.

Quanto as técnicas construtivas a adotar que ndo sejam definidas neste Caderno de Encargos, a execugao
dos trabalhos devera obedecer as prescri¢des legais em vigor a data do presente procedimento, as normas
portuguesas, as especificagdes e documentos de homologagdo de organismos oficiais, as instrucdes dos
fabricantes de materiais e de elementos de construgdo e ainda, quando for caso disso, as instrucdes das
entidades detentoras das patentes de construgdao utilizadas. As presentes CTE, atendendo ao
encadeamento das varias atividades, foram elaboradas tendo por base a ordem sequencial das varias

fases que integram uma intervencao a nivel de pavimentos.
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Atendendo ao tipo de obras, que estdao condicionadas a prazos muito reduzidos, e ao tipo de empreitada,
chama-se a atencdo ao adjudicatdrio para que sempre que surjam duvidas deve esclarecé-las junto do

técnico responsavel pela obra ou dos autores dos projetos.

Os concorrentes a esta empreitada ficam obrigados a deslocarem-se ao local antes de apresentarem a
sua proposta, de forma a se inteirarem do tipo de obras a efetuar, ndo se aceitando, deste modo,

quaisquer reclamacgdes ou duvidas relativamente as mesmas.

A Fiscalizacdo indicara a periodicidade das reunides de obra, a qual devera ser, no minimo, semanal.
Todos os trabalhos/situagbes que ocorram serdo referenciadas em documentos préprios, que depois de
devidamente numerados e assinados pelas partes intervenientes na reunido, serdo arquivados em dossier

especifico, constituindo o “Livro de Obra”.
Cadastro das obras executadas

O empreiteiro obriga-se a fornecer regularmente ao dono da obra, o registo de todos os trabalhos
executados com o objetivo de se poder dispor no final da empreitada, de um conjunto completo de
informacdes e de desenhos que reproduzam rigorosa e inteiramente as obras realmente executadas

(estes elementos deverdo ser entregues em papel e em formato digital).
Trabalhos Preparatoérios

O Empreiteiro terd de proceder ordenadamente, entre outras, as seguintes operacdes e trabalhos

preparatorios:

a) Reconhecer e assinalar no terreno os limites da intervengdo, nos quais também se baseara para a

implantacdo correta da obra;

b) Assegurar a manutenc¢do de todas as serventias publicas e privadas, ainda que para isso tenha de

realizar obras expeditas, de utilizacdo proviséria;

c) Executar e conservar em boas condi¢cGes os circuitos de desvio de transito automovel destinados a

substituir provisoriamente as vias de circulagdo interditas pela intervencao;

d) Instalar e conservar nas melhores condi¢Ges de visibilidade toda a sinalizagdo, diurna e noturna,
adequada a seguranga do transito, quer de viaturas, quer de pedes, na zona afetada pelos

trabalhos, de acordo com as prescri¢cdes aplicdveis no Cédigo da Estrada;
PrescrigGes Gerais dos Materiais

De um modo geral e para facilidade de linguagem, refere-se como materiais os materiais, conjunto de

materiais, produtos, elementos, componentes, acessorios e sistemas.
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Todos os materiais a empregar serdo da melhor qualidade, devendo obedecer as normas e regulamentos
em vigor. Sendo de outra nacionalidade que ndo portuguesa, devem obedecer as normas e regulamentos

do pais de origem, caso ndo haja normas aplicaveis em Portugal.

Nenhum material pode ser aplicado sem autorizagdo prévia da fiscalizacdo. O empreiteiro, quando
autorizado pela fiscalizacdo, podera aplicar materiais diferentes dos previstos, se a solidez, estabilidade,
aspeto, duracdo e conservacdo da obra ndo forem prejudicados, e se ndo implicarem acréscimos de

custos.

O facto de a fiscalizacdo permitir o emprego de qualquer material ndo isenta o empreiteiro da

responsabilidade sobre o seu comportamento.

O preco de qualquer material (ou artigo) engloba sempre o fornecimento, transporte, colocacédo, fixacdo,
cortes, dobras, desperdicios, sobreposicGes, mao-de-obra e todos os trabalhos inerentes a correta

execucao dos trabalhos.

Os materiais mencionados nestas condi¢Oes técnicas especiais devem cumprir com as disposicdes do
Regulamento (CE) n.2 765/2008 de 9 de julho, que estabelece os requisitos de acreditagdo e fiscalizacdo
do mercado relativos a comercializagdo de produtos, nomeadamente pelo cumprimento dos requisitos

gerais da marcacao CE.

Os materiais de construgdo abrangidos por uma norma harmonizada ou que se encontrem aprovados por
uma Avaliacdo Técnica Europeia, devem cumprir com o disposto no Regulamento (UE) n.2 305/2011 de 9
de Margo, que estabelece condi¢cbes harmonizadas para a comercializacdo dos produtos de construgao,
nomeadamente pelo fornecimento de uma cdpia da declaragdo de desempenho, em suporte de papel ou

eletrénico e em portugués.
Materiais Nao Especificados

As caracteristicas dos materiais ndo especificados serdo propostas pelo empreiteiro a fiscalizagao, que se

reserva o direito de ndo os aceitar se entender que os mesmos nao satisfazem o fim em vista.

Os materiais nao especificados que eventualmente venham a ser empregues na obra, deverdo obedecer

as normas, regulamentos e controlo de qualidade em vigor.
Controlo de Qualidade dos Materiais

Os ensaios de controlo de qualidade de todos os materiais empregues na execucao da obra deverdo ser
efetuados a cargo do empreiteiro, num laboratdrio escolhido por este e aceite pela fiscalizacdo, segundo

as normas e regulamentos aplicaveis.
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Serao mantidas no estaleiro, ficando a guarda da fiscalizacdo, as amostras dos materiais ja aprovados que

servirdo de padrao.

Além dos ensaios previstos, podera a fiscalizacdo, sempre que julgue conveniente, mandar realizar ensaios

para verificacdo da qualidade dos materiais.

Para aprovacdo dos materiais o empreiteiro deverd preencher uma ficha prépria anexando toda a
documentacdo que lhe diga respeito, bem como homologacdes e certificados de qualidade. A aprovacgao

dos materiais so sera efetiva depois das fichas assinadas pela fiscalizagao.

Todos os custos relativos a recolha e preservagdo das amostras indicadas neste caderno de encargos, bem
como todos os custos dos respetivos ensaios deverdo estar incluidos na rubrica dos custos de controlo de

gualidade.
Prescrigoes Comuns a Todos os Materiais

Todos os materiais a empregar devem ser acompanhados de certificados de origem e dos documentos de

controlo de qualidade. Devem obedecer ainda a:

Sendo nacionais, as normas portuguesas, documentos de homologacdo de laboratdrios oficiais,

regulamentos em vigor e especificacdes destas condicGes técnicas;

Sendo estrangeiros, as normas e regulamentos em vigor no Pais de origem, caso ndao haja normas

nacionais aplicaveis.
Nenhum material pode ser aplicado em obra sem prévia autoriza¢do da Fiscalizag¢do.

O Adjudicatario, quando autorizado pela Fiscalizacdo, podera aplicar materiais diferentes dos previstos, se
a solidez, estabilidade, aspeto, duracdo e conservacao das obras ndo forem prejudicadas e se ndao houver

alteragdo, para mais no prego.

O facto de a Fiscalizacdo permitir o emprego de qualquer material ndo isenta o Adjudicatario da

responsabilidade sobre o seu comportamento.

A Fiscalizacdo podera, sempre que assim o entender, mandar proceder a ensaios de controlo de qualidade

dos materiais, desde que sobre ela haja duvidas.

Os encargos com esses ensaios serdo da conta do Adjudicatdrio caso os resultados ndo comprovem a

qualidade exigida para os materiais.
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PARTE |
ESTALEIRO
1. Objetivo
Disposi¢des e condicionamentos a observar na montagem, exploracdo e desmontagem do estaleiro.
2. Encargos com o Estaleiro

Constituirdo encargos de montagem a vedacgao, a placa identificadora, os equipamentos, as construcdes
provisorias, os escritérios, instalacdes para o laboratério, instalacdes para a Fiscalizagcdo, os armazéns, e
ainda as redes e instalacdes de aguas, esgotos e energia elétrica e telefones, bem como outras que for
necessario implementar. A manutencao e exploracdo associada serdo incluidas nos custos de exploracdo e

manutencao.

Constituirdo encargos de exploracdo os respeitantes a sua utilizacdo pelo Empreiteiro e ainda os custos

mensais de telefones da Fiscalizagdo (chamadas e aluguer) e do fornecimento de dgua e energia elétrica.

Serdo também incluidos no capitulo de exploracdo e montagem os custos de limpeza da obra e das

instalacGes, incluindo as da Fiscalizagdo.

Na desmontagem do estaleiro incluir-se-a a retirada de todas as instalacGes e obras provisérias, bem

como limpeza e regularizacdo dos locais de implantagao.

O empreiteiro é responsavel, desde a consignacdo da obra até a sua recegao por:
a) Limpeza do terreno e de todas as zonas afetadas;
b) Limpeza da obra durante as suas fases;

c) Protecdo da obra, mediante vedagdes, e implementagcdo de todas as medidas de seguranca
individuais e coletivas, de modo a dar cumprimento ao plano de seguranga da obra e legislagdo

aplicavel;
d) Limpeza dos acessos a obra;
e) Sinalizagdo adequada dos trabalhos;
f) Transporte a vazadouro de todos os produtos sobrantes;

g) Reparacdo de estragos resultantes da obra nas construcgdes existentes ou nos seus logradouros ou

aCessos,

h) Limpeza final da obra para a rececdo proviséria
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3. Organizagao do Estaleiro
3.1 Generalidades

O Empreiteiro deve organizar o seu estaleiro de modo a satisfazer a legislacdo aplicdvel em vigor e as

clausulas da presente especificacao.

A organizacdo do estaleiro e o projeto das instalagdes provisdrias devem ser submetidos a apreciacdo da

Fiscalizacao.

O estaleiro devera ficar circunscrito a zona de implantagdo, ndo sendo permitidas ocupa¢des em areas que

interfiram com outras construgdes.

3.2 Placa Identificadora da Obra

N3o é permitido colocar quaisquer painéis de identificacdo, publicitarios ou ndo, relativos a empresas ou

materiais.

Inclui-se também no ambito da empreitada o fornecimento e a colocacdo de painéis provisérios e
definitivos com as dimensées, materiais e dizeres de acordo com os modelos a indicar pela Fiscalizacao,

sendo que o seu custo estara diluido no artigo de estaleiro.

A edicdo destes painéis, descri¢cdes, formas, materiais, etc., serd submetida a aprovacao do Dono da Obra

e a sua colocacdo sera feita de acordo com indicacdes da Fiscalizacao.
Os painéis provisorios serdao mantidos pelo empreiteiro até a recegdo proviséria dos trabalhos.

O Empreiteiro obriga-se a manter em perfeito estado de conservac¢ao a referida placa, fazendo a respetiva

manutencdo e limpeza, sempre que necessario.
3.3 Vigilancia

O Empreiteiro devera garantir um servico de vigilancia que impeca a entrada de estranhos e danificacdo

dos trabalhos, nomeadamente durante a noite, dias feriados e nos periodos de suspensdo dos trabalhos.

3.4 Vedacdes provisorias

O Empreiteiro devera fornecer e posicionar, por sua conta, a vedacdo provisdria do estaleiro e da obra,
bem como proceder a respetiva conservagdo. A vedacao devera ser efetiva e tera por fim interditar o

acesso de terceiros ao local dos trabalhos.

Este tapume tera de ser conservado ao longo do decorrer dos trabalhos, nomeadamente no que se refere
a pintura. Deve ser garantido o seu aspeto "limpo", pelo que deverdo ser prontamente removidos

guaisquer cartazes ou inscricdes feitas.
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O Empreiteiro devera construir e manter em bom estado os acessos provisdrios da obra e repor as

condigdes iniciais apds a conclusido dos trabalhos.

3.5 Equipamentos

O Empreiteiro deverd fornecer e montar o equipamento necessario a conveniente execucdo dos
trabalhos, como sejam andaimes, gruas, tapetes rolantes, plataformas suspensas, passadicos, pranchas,
escadas, ou outros similares, bem como as maquinas, aparelhos, utensilios, ferramentas e todo o material

indispensavel a execugdo dos trabalhos.

Os equipamentos referidos devem satisfazer, quer quanto as suas caracteristicas, quer quanto ao seu

funcionamento, ao estabelecido nas leis e regulamentos de seguranca aplicaveis.

3.6 InstalacGes para o Pessoal

O Empreiteiro tem de prever a existéncia de instalacGes para o pessoal e de instalacdes sanitdrias, que
obedecam as prescricdes sanitarias em vigor e ao Regulamento das Instalacdes Provisdrias do Pessoal
Empregado nas Obras (Decreto-Lei n2 46427 de 10 de julho de 1965) e manté-las em boas condicGes de

servigo.

Deverdo existir retretes para o pessoal, convenientemente localizadas e resguardadas, dispondo de agua
suficiente para se manterem limpas e em boas condi¢Ges de utilizagdo, num minimo de uma por cada 25

trabalhadores ou por frente de trabalho, devidamente ligadas a redes de drenagem de aguas residuais.

3.7 InstalacSes Provisdrias de Agua

O Empreiteiro devera construir e manter em funcionamento uma rede provisdria de abastecimento de

agua a todos os locais da obra, onde seja necessaria e que satisfaca as exigéncias da obra.

As instalagGes deverao obedecer a regulamentagdo aplicivel em vigor, competindo ao Empreiteiro o seu

licenciamento, se for caso disso.

O Empreiteiro obriga-se a fornecer agua, em qualquer ponto da rede por si instalada, quando Ihe for

solicitado pela Fiscalizagdo.

3.8 InstalacGes Provisérias de Esgotos

O Empreiteiro deverd construir e manter em funcionamento os esgotos provisérios que seja necessario

instalar para a execugdo da obra e os trabalhos acessdrios para o mesmo fim.

As instalacGes deverdo obedecer a regulamentacdo aplicadvel em vigor, competindo ao Empreiteiro o seu

licenciamento, se for caso disso.
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3.9 Rede Elétrica e lluminacdo Provisdria

O Empreiteiro deverd instalar e manter uma rede elétrica, que assegure o fornecimento de energia e a

iluminacdo a todos os locais da obra, onde seja necessdria e que satisfaca as exigéncias da obra.
Deverado ser instalados dispositivos de iluminagcdo nas construcdes provisdrias e nos acessos.

As instalacdes deverdao obedecer a regulamentacdo aplicavel em vigor, competindo ao Empreiteiro e seu

licenciamento, se for caso disso.

O Empreiteiro obriga-se a fornecer energia elétrica, em qualquer ponto da rede por si instalada, quando

Ihe for solicitado pela Fiscalizacao.

3.10 Plano de Estaleiro

O Empreiteiro deve apresentar o plano de estaleiro, com a sua constituicio global e respetiva
implantacdo, devendo descrever em pormenor as diferentes instalagdes, os equipamentos, a maquinaria e
os meios humanos a utilizar em cada uma das fases da obra. Devera haver bem definidas zonas de
trabalho, de parqueamento de mdaquinas, de armazéns e depdsitos de materiais, instalacdes sanitarias e

outras instalacdes para o pessoal e Fiscalizacao.

Durante o periodo de preparacdo da obra, o Empreiteiro submetera o plano definitivo de estaleiro a
aprovacao da Fiscalizacdo, que deve incluir para além da implantacdo e definicdo das varias instala¢des,

os projetos das redes de dguas, esgotos e energia elétrica.

O Empreiteiro deve montar o estaleiro de acordo com a disposi¢dao apresentada, atendendo as alteragdes

e sugestdes da Fiscalizagdo.

Os sinais e os avisos a colocar no estaleiro e na obra deverdo ser submetidos a aprovacao da Fiscalizacdo.

A aprovacdo da Fiscalizacdo deverad incidir sobre o texto e a forma das letras.
4. Sinalizacao

4.1 Sinalizacdo Tempordria de Obras

As obras e obstaculos ocasionais na via publica serdo sinalizadas de forma adequada, de modo a assegurar
as melhores condi¢des de circulagdo e seguranga rodovidria, em estrito cumprimento da legislacdo em
vigor e de eventual projeto de “Sinalizagdo de Caracter Temporario de Obras e Obstaculos na Via Publica”

de acordo com as normas das Infraestruturas de Portugal.

Sempre que a natureza, a extensdao ou a durag¢do das obras o justifiquem, serd elaborado um projeto de

sinaliza¢ao de caracter temporario a implementar na via, que constituirad encargo do Adjudicatario.

Para conveniente apreciacdo, o Adjudicatario apresentara o projeto no prazo de 10 dias seguintes a
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assinatura do contrato, e para que no dia da consignacdo dos trabalhos o projeto de sinalizagdo esteja
aprovado pela Fiscalizac3o e a sinaliza¢do disponivel para ser aplicada. E do encargo e responsabilidade do
Adjudicatario o fornecimento e colocacdo no arruamento, precedendo a execug¢dao de qualquer tipo de
trabalhos, de toda a sinalizagdo, pinturas e marcas consideradas necessarias, tendo em vista garantir as
melhores condi¢Oes de circulacdo e seguranca rodoviaria durante as obras, em estrita obediéncia da
legislacdo que rege a presente intervencdo. A sinalizagdo temporaria devera ser retirada apds a conclusdo

da obra ou a remocgdo do obstaculo ocasional, restituindo-se, a via, as condicdes normais de circulacao.

A sinalizagdo em causa deverd ser efetuada com recurso a sinais verticais, luminosos e a marcas

rodovidrias, bem como aos dispositivos complementares necessarios.

Os sinais verticais e as marcas rodovidrias deverao ser completados com dispositivos luminosos de cor
amarela e de luz intermitente. A instalacdo destes dispositivos é obrigatéria durante a noite e o dia,
sempre que a visibilidade for insuficiente. A sua fonte de energia serd auténoma da rede publica. O
pessoal que labora na zona regulada pela sinalizagdo tempordaria devera utilizar vestuario de alta
visibilidade. Os veiculos que operarem na mesma zona serao sinalizados com placas retrorrefletoras e com

1 ou 2 fardis amarelos.

A sinalizacdo temporaria de trabalhos méveis sera utilizada sempre que a realizagdo desses trabalhos, em

funcdo da area ocupada na via e da velocidade média de deslocac¢do dos operarios, o justifique.

Sempre que exista um obstaculo ocasional ou uma zona de obras que, pela sua natureza, possa
condicionar o transito de pedes, deverdo existir, devidamente sinalizados, pistas obrigatdrias de pedes,

para que a sua circulacdo se efetue em segurancga.
Todos os encargos de sinalizagdo das obras sdo da responsabilidade do Adjudicatario.

4.2 Desvios de Transito

Os desvios de transito constituem encargo do Adjudicatario, sendo que este obriga-se a colocar no local
da obra a sinalizagdo necessaria para garantir as melhores condi¢es de seguranga e circulagdo durante as

obras.

Os trabalhos ndo poderdo ser iniciados sem que seja aprovado pela Fiscalizagdao, um projeto de desvio de

transito temporario, a encargo do Adjudicatario, devidamente ajustado ao desenvolvimento da obra.

Para conveniente apreciacdo, o Adjudicatario apresentara o projeto no prazo de trinta dias seguintes a
assinatura do contrato, e para que no dia da consignacdo dos trabalhos o projeto de desvio temporario de

transito esteja aprovado pela Fiscalizacdo e em condigGes de ser aplicado.
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Os planos de sinalizacdo tempordria e de desvios de transito deverao conter:

a) Uma memoria descritiva indicando a localizagdo da obra, a sua descricdo sumaria, a ocupacgdo da

faixa de rodagem, a duracao prevista e o tipo de equipamento a utilizar;

b) As pecas desenhadas necessarias a uma elucidagdo conveniente, com planta a escala adequada
contendo indicacdo da obra, as eventuais zonas de estaleiro e a sinalizacdo a instalar nas

diferentes fases da obra.

43 Levantamento de sinalizacdo

Os sinais provisérios devem ser retirados logo que ndo se tornem necessarios.
5. Implantagdo do Estaleiro

A implantac¢do do estaleiro sera a proposta pelo Empreiteiro, tendo em conta as alteragGes e sugestdes da

Fiscalizacdo.

Para os locais que houver necessidade de ocupar, exteriores a obra, o Empreiteiro tera de obter as
necessarias autorizacbes, nomeadamente da Camara Municipal, ficando a seu cargo as despesas

referentes a licencas de ocupacado ou taxas de aluguer.

A execucdo, implantacdo e organizacdo do estaleiro deve estar em conformidade com o plano de
seguranca e saude e a legislacdo aplicavel em vigor. Segundo o Decreto-Lei n.2 273/2003, de 29 de
Outubro, estaleiros sdo os locais onde se efetuam trabalhos de construcdo de edificios e de engenharia
civil (mével), bem como os locais onde, durante a obra, se desenvolvem atividades de apoio direto aos

mesmos (fixo).
6. Limpeza da Obra e InstalagGes

O Empreiteiro deve manter a obra limpa, devendo para esse efeito constituir uma brigada de limpeza e

de conservacdo dos trabalhos ja executados.

Esta brigada é também responsavel pela limpeza e conservagdo da vedacdo e da placa identificadora da
obra. Deverd ainda assegurar a limpeza de todas as instalacdes da Fiscalizagdo e assegurara o

fornecimento de toalhas e artigos de higiene, para as respetivas instalagdes sanitarias.
7. Seguranca no Trabalho

Deverdo ser estritamente cumpridas as regras de prevengao de riscos e de doencgas profissionais, em
conformidade com toda a legislagdo em vigor, com destaque para o Decreto-Lei n.2 273/2003 de 29 de
outubro, devidamente adaptado as exigéncias do Dono da Obra e as necessidades da Empreitada,

contemplando a obrigacdo do Adjudicatdrio em assegurar o cumprimento obrigatério de todas as

10/29 CP_CCP_2021_03_E 04 _CTE



Sty
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL CONDICOES TECNICAS ESPECIAIS
03-02-2021

disposicGes legais sobre Medicina e Seguranga no Trabalho.

Ndo sera permitida a execucdo de qualquer trabalho ou tarefa sem o uso dos dispositivos de protecdo
individual e coletiva, adequados e especificos de cada caso, obrigando-se o Adjudicatario, que suportara
os encargos do fornecimento dos mesmos, a impor a sua utilizacdo sistemdtica por parte de todos os

trabalhadores da obra.

O Adjudicatario deve garantir que o sistema de primeiros socorros esteja constantemente operacional e
em condicdes de evacuar os trabalhadores acidentados ou acometidos de doenca subita, para lhes ser
prestada assisténcia médica. O endereco e n.2 de telefone do servico de urgéncia local devem estar

afixados de forma clara e visivel.
8. Desmontagem do Estaleiro

Apds a conclusdo da Empreitada, as instalacdes e obras provisdrias serdo retiradas, devendo ficar

perfeitamente limpos e regularizados os locais de implantacdo.

A obra so sera aceite com a limpeza efetuada. Toda a area de intervencdo serd entregue nas melhores
condi¢bes de funcionamento, assim como limpas e isentas de entulhos provenientes e resultantes da

execucdo dos trabalhos.
PARTE Il
LEVANTAMENTOS COMPLEMENTARES
1. Objeto

DisposicGes e condicionamentos a observar na realizagdo de levantamentos complementares ao tragado

presente no Caderno de Encargos.

A implantagdo, bem como a demolicdo, reposicdo e construgdo dos elementos da obra é da
responsabilidade do empreiteiro e serd feita a partir dos elementos do Caderno de Encargos, devendo ser

tido em conta o tragado a vermelho em todos os ortofotomapas.
2. Topografia
Antes de se dar inicio aos trabalhos, deverdo ser confirmadas as cotas topograficas do terreno.

Eventuais desfasamentos relativamente ao indicado nos elementos do Caderno de Encargos, deverao ser

comunicados, de imediato, a Fiscalizacdo ou o dono da obra para a sua analise e solucdo.

3. Custos
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O custo destas tarefas devera estar incluido no preco do estaleiro da empreitada.
PARTE Il
DEMOLICOES
1. Objetivo

Definicdo do modo de execugdo dos trabalhos de demolicao, que consistiram na fresagem da camada de

desgaste.
2. Critérios de Medigdo e de Pagamento

O custo de todos os trabalhos de demolicdo nao especificados na lista de precos unitarios é encargo
exclusivo do Empreiteiro e consideram-se incluidos nos precos unitarios fornecidos para os restantes

materiais e trabalhos que constam do mapa de quantidades de trabalho.
3. Recomendagdes Gerais

Todas as demoli¢cdes que sejam efetuadas devem ser precedidas de medidas que salvaguardem danos
materiais e pessoais, tendo-se ainda em atencdo todas as recomendacbes e faseamento indicados no

Caderno de encargos.
PARTE IV
IMPREGNAGAO BETUMINOSA
1. Objetivo

Sera realizada uma impregnacdo da base de granulometria extensa que suporte diretamente camadas

estruturais betuminosas, salvo nos casos em que explicitamente a dispense.
2. Limpeza

A superficie a impregnar deve apresentar-se livre de material solto, sujidades, detritos e poeiras, que
devem ser retirados do pavimento para local onde ndo seja possivel voltarem a depositar-se sobre a

superficie a tratar.
3. Execugdo
Na execuc¢do da impregnacao betuminosa deve ser observado o seguinte:

a) O aglutinante a utilizar deverd ser a emuls3o catidnica rapida CRS-1 a taxa de 0,7 kg/m?. O valor

da taxa de espalhamento devera ser ajustado experimentalmente no inicio dos trabalhos;

b) No momento de aplicacdo do aglutinante as temperaturas ambiente e do pavimento devem ser

respetivamente superiores a 152C (emulsdo catidnica) e a temperatura do pavimento superior a
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259C;
A distribuicdo do aglutinante ndo pode variar na largura efetiva mais do que 15%;

Quando o aglutinante n3o for completamente, absorvido pela base no periodo de 24 horas, deve
espalhar-se um agregado fino que permita fixar todo o aglutinante em excesso. Este agregado
serd rigorosamente isento de pé ou outras matérias estranhas, devendo passar na totalidade pelo

peneiro de 4,75mm (n2 4) ASTM;

Independentemente desta cldusula e no ambito do troco experimental obrigatério para se aceitar
o recurso as emulsdes de betume, a fiscalizacdo podera determinar, em primeira instancia, uma
reducdo da taxa de betume residual até ao minimo absoluto de 0,5 Kg/cm?, com a subsequente
economia para o Dono da Obra. Caso ainda continue um excesso de ligante superficial, devera, em

definitivo, optar-se pelo “cut-back”;

O tempo que decorrerd entre a impregnacao e aplicacdo da camada seguinte, serd fixado pela

fiscalizacdo em face das condi¢Ges climatéricas, com o minimo de 2 dias.

PARTE V

MISTURAS BETUMINOSAS A QUENTE - DISPISICOES GERAIS PARA O SEU ESTUDO, FABRICO,

TRANSPORTE E APLICACAO
Estudo da composicao

Apresentacao do Estudo

O estudo a apresentar pela adjudicataria, relativamente a composicdo das misturas betuminosas a

guente a aplicar em obra, incluird, obrigatoriamente, os boletins relativos aos seguintes ensaios, a realizar

sob sua responsabilidade:

a)

b)

Percentagem de desgaste na maquina de “Los Angeles”, para a granulometria “B”, relativamente

as gravilhas (deve apresentar-se um ensaio por cada fonte de abastecimento);
Ensaio de adesividade para cada material componente, com excec¢do do filler;

Penetracdao do betume, dispensdavel no caso de anexa¢cdo de um certificado de garantia

correspondente ao lote de fabrico;
Composicdo granulométrica de cada um dos materiais propostos;

Determinacgdo dos pesos especificos e absorcdo de agua relativos a cada um dos inertes;
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f) Determinagdo dos pesos especificos de filler e betume;

g) Aplicacdo do método “Marshall”: determinacdo da curva granulométrica da mistura, preparagao
dos provetes, determinacado da baridade, calculo das baridades mdaximas tedricas, da porosidade e
do grau de saturacdo em betume, determinacao da carga de rotura e deformacdo dos provetes, e
ainda o tracado do conjunto de curvas caracteristicas para selecdo da percentagem d6tima de

betume. Excetuam-se os macadames betuminosos e as misturas betuminosas porosas;

h) Aplicacdo do método Duriez, com cardcter confirmativo: determinacdo da resisténcia a
compressdo simples a 182C e da relagdo “imersdo/compressdo”. Os ensaios por este método far-

se-do quando implicitamente exigido ao nivel das especificacdes impostas.

A fiscalizagdo podera exigir, em aditamento, o resultado dos ensaios de polimento acelerado e de

determinacdo dos indices de alongamento e de lamelagdo.

1.2 Citérios Gerais a Seguir no Estudo

Os valores da baridade dos provetes “Marshall” a tomar para efeitos de definicdo das curvas
caracteristicas da mistura referentes a porosidade e ao grau de saturacdo em betume, ndo devem ser os
determinados experimentalmente, mas sim os valores corrigidos, lidos sobre a curva regular que se ajuste

aos resultados laboratoriais.

Quando a “absorcdo de agua” determinada para os inertes componentes ndo seja superior a 1%, devem
considerar-se os “pesos especificos da parte impermedvel das particulas” para efeito do calculo das
“baridades maximas tedricas” referentes as diversas percentagens de betume. Para valores da “absorc¢do
de agua” entre 1% e 3%, as “baridades mdximas tedricas” deverdo ser calculadas a partir de uma
ponderacdo entre “pesos especificos da parte impermeavel das particulas” e “pesos especificos das
particulas secas”. No caso mais corrente de valores situados entre 1% e 2%, podera reduzir-se o peso
especifico da parte impermeadvel das particulas de 25% sobre a diferencga entre aquelas duas modalidades
de peso especifico. Em todo o caso, esta ponderagdo devera ser avalizada pela fiscalizagdo, aconselhando-
se a realizagdo de um trogo com caracter experimental, com vista a ajustar a percentagem 6tima de

betume.

Ndo serd permitida a utilizagcdao de inertes com valores de “absor¢do de agua” superiores a 3%. Quando
aquele parametro se situe entre 2% e 3% seguir-se-a procedimento idéntico ao descrito para valores entre
1% e 3%, tomando como peso especifico ponderando a média dos pesos especificos em confronto,
obrigando-se o adjudicatario a apresentar estudos adicionais para determinacdo das resisténcias a

formacgado de rodeiras e a fadiga, realizados em laboratdrio oficial nacional ou estrangeiro.

No estudo “Marshall” deverdo ser utilizados, no minimo sete (7) percentagens de betume, escalonadas de
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0,5%, e quatro (4) provetes para cada uma dessas percentagens, ou seja, um total de 28 provetes. A
percentagem o6tima em betume ndo deverd divergir mais do que 1,0% das percentagens extremas

utilizadas no estudo.

Por uma questdo de uniformidade de critérios e facilidade de leitura, é obrigatério exprimir todo o estudo
“Marshall” em termos de percentagem de betume (e ndo de teor). A ndo satisfacdo desta condicdo
podera levar a fiscalizacdo a devolver simplesmente o estudo apresentado ao adjudicatario para a sua

retificacao.

2. Transposi¢ao do Estudo Laboratorial para a Central de Fabrico das Misturas Betuminosas

a

A aplicagdo em obra da mistura betuminosa sera condicionada nao sé a aprovacdao do estudo de
composi¢cao, mas também a uma ratificagdo da fiscalizacdo as condigdes de transposi¢cdao daquele
estudo para a central de fabrico (o que implica, nomeadamente, a concordancia com o sistema de crivos
adotado), cabendo ao adjudicatario apresentar ensaios comprovativos da precisio com que a

transposigdo foi realizada.
Nesses ensaios, é obrigatdria a inclusdo de:

a) Granulometria das fragdes crivadas, recolhidas nos silos quentes e da correspondente mistura de
agregados, recolhida a saida do misturador, quando se trate de uma central de producdo

descontinua;

b) Conjunto de pesagens efetuadas para a calibragdo das tremonhas doseadoras dos inertes, quando

se trate de uma central de producdo continua.

Uma vez aprovada determinada transposicao para a “central betuminosa”, a mesma ndo poderd, em
circunstancia alguma, ser alterada sem o conhecimento da fiscaliza¢do, a apreciacao da qual devera ser
submetida a proposta de alteragdao devidamente justificada, com base num conjunto significativo de

ensaios de controlo laboratorial.

Com vista a fiabilizar qualquer alteragdo as condi¢des de transposi¢do, deverd o adjudicatdrio, no ambito
do controlo laboratorial regulamentado na parte |l deste caderno de encargos, elaborar mapas com os

valores médios acumulados, semanalmente e desde a Ultima altera¢do introduzida na central.

Isto em relagdo a todos os ensaios efetuados e independentemente do preenchimento diario dos boletins

de ensaio correspondentes.

Em circunstancia alguma se podera alterar a transposicdo em vigor unicamente com base nos resultados

de ensaios efetuados numa Unica jornada de trabalho.
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3. Preparac¢ao da Superficie a Recobrir

3.1 Condicoes da Superficie Existente

As misturas betuminosas ndao serdo aplicadas sem que se verifigue que a camada subjacente tem a
compacidade e a regularidade ideal, ou sem que haja terminado a cura da impregnacao betuminosa

quando aplicados sobre bases de granulometria extensa estabilizadas mecanicamente.

3.2 Limpeza

A superficie a recobrir deve apresentar-se isenta de sujidades, detritos e poeiras, que devem ser retirados
para local onde ndo seja possivel voltarem a depositar-se sobre ela. A Ultima opera¢do de limpeza a
realizar imediatamente antes da rega de colagem, consistira na utilizacdo de jatos de ar comprimido para

remover elementos finos eventualmente retidos naquela superficie.

3.3 Rega de Colagem

Devera ser realizada nas condicdes expressas no projeto e neste caderno de encargos. Porém, a taxa de
rega podera ser ajustada em conformidade com as particularidades de cada caso e com o critério da
fiscalizacdo sob condicdo de ndo se exceder a ordem dos 0,7 Kg/m2. Em circunstancia alguma se podera
proceder a rega de colagem com uma emulsdo diluida, pelo que a boa dispersdo do ligante dependerd

somente do equipamento.
Na execucdo da impregnacao betuminosa deve ser observado o descrito no Capitulo IV.
4, Fabrico, Transporte e Espalhamento da Mistura Betuminosa

As “massas” deverdo ser fabricadas em centrais adequadas e servidas por estaleiros localizados e

estruturados com o acordo da fiscalizagdo, sendo obrigatoria a observancia dos seguintes pontos:

a) O adjudicatario devera submeter previamente a aprovagdo da fiscalizagdo o estudo de
composi¢cdo da mistura betuminosa em fungdo dos materiais disponiveis, estudo esse

obrigatoriamente conduzido pelo método “Marshall” e complementado pelo método “Duriez”;

b) A aplicagdo em obra da mistura betuminosa ficara ainda condicionada a ratificagdo, por parte da
fiscalizacdo, das condi¢Ges de transposicdo do estudo aprovado para a central de fabrico. Caso a
fiscalizacdo constate, pela analise dos resultados médios acumulados dos ensaios de controlo
laboratorial, que a transposi¢do em vigor carece de rigor, poderd suspender a aplicacdo da mistura

betuminosa até que seja, pelo adjudicatario, solucionado o problema de modo satisfatério;

c) Os inertes deverdo ser arrumados em estaleiro de modo a que ndo possam misturar-se fracoes

granulométricas distintas e espalhados por camadas de espessura ndo superior a 0,50m a fim de
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se minimizar a segregacdo. A sua recolha devera ser feita por desmonte vertical e, no caso de os
inertes terem sido depositados sobre o terreno natural, ndo sera permitida de modo algum a

utilizacao dos 0,15m inferiores;

d) Para o pré-doseamento dos diversos materiais inertes que entrem na composi¢ao da mistura, com
excecdo do filler, deve o adjudicatario dispor no estaleiro de tantas tremonhas quantos os
referidos materiais, o que significa estar excluido qualquer processo mais grosseiro de pré-
mistura, mesmo em relacdo apenas a uma parte dos componentes. Esta disposicdo ndo se

circunscreve as centrais de producdo continua, aplicando-se também as de producdo descontinua;

e) O fabrico, transporte e espalhamento da mistura betuminosa deverdo pautar-se pelas seguintes
regras gerais, sem prejuizo da observancia das regras especificas de cada caso, estipuladas neste

caderno de encargos:

i. O teor em humidade da mistura betuminosa ndo serd superior a 0,5%, quer durante a

operacdo de mistura, quer durante o espalhamento;

ii. A temperatura dos agregados, antes da mistura destes com o betume, ndo deve ser

inferior a 1309C, nem superior a 1709C;

iii. O betume deve ser aquecido lenta e uniformemente, até a temperatura ficar

compreendida entre 1302C e 1802C;

iv.  Ndo deverdo ser aplicadas em obra as “massas” que, imediatamente apds a mistura,
apresentem temperaturas iguais ou superiores a 1752C. Em tal caso, serdo conduzidas de

imediato a vazadouro e ndo consideradas para efeitos de medicao;

v. As “massas” deverdo ser fabricadas e transportadas por forma a que tenha lugar o seu
rapido espalhamento. A sua temperatura nesta fase ndo podera ser inferior a 1102C e, se
tal vier a suceder mesmo que imediatamente apds a atuagao da espalhadora, constituira
motivo para rejei¢do, devendo ser imediatamente removidas e conduzidas a vazadouro,

ndo sendo, obviamente, consideradas para efeitos de medigao;

vi. A mistura serd transportada em viaturas basculantes de caixa aberta com fundo liso e

perfeitamente limpo;

vii.  Caso as condi¢cdes atmosféricas facam prever chuva ou em presenca de temperaturas
ambientes relativamente baixas e, sobretudo, quando a distancia de transporte for tal que

a temperatura a superficie da carga transportada baixe dos 1209C, devera recobrir-se,
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viii.

Xi.

xii.

xiii.

obrigatoriamente, o material transportado, com uma lona que tape toda a caixa da

viatura;

O espalhamento da mistura betuminosa deverd aguardar a rotura da emulsdo aplicada em

rega de colagem;

As viaturas transportadoras nao deverao circular sobre a rega de colagem, nas sec¢des em

gue nao tenha ocorrido a completa rotura da emulsao;

O espalhamento devera ser feito de maneira continua e executado com tempo seco e
temperatura ambiente superior a 152C. O pavimento a recobrir deverd também

apresentar-se seco e com temperatura superior a 10°C;

No caso das rampas acentuadas com extensao significativa o espalhamento deve realizar-

se, preferencialmente, no sentido ascendente;

O espalhamento poderd prosseguir sob chuvisco ou chuva fraca, sob condicdo de ja se ter
verificado a rotura da rega de colagem entretanto feita. Porém, esta rega deverd ser

imediatamente interrompida até que cesse a precipitacao;

E obrigatério utilizar espalhadoras-acabadoras com barra flutuante na aplicacdo da
mistura betuminosa. Deve obter-se, imediatamente apdés o espalhamento, uma

compactacdo relativa ndo inferior a 85% quando referida ao ensaio Marshall.

O espalhamento manual, sobre a rega de colagem, de uma ligeira camada de mistura betuminosa (na giria

designado por “ensaibramento”), deverd ser moderado ao maximo (ja que, teoricamente, deveria ser

evitado), espalhando-se apenas o material “que baste” para evitar o levantamento, da referida rega, pelos

pneus das viaturas. Nesse sentido, deverao ser tidas em consideragao as seguintes recomendacdes:

a) O recurso pleno a essa técnica devera ficar confinado aos seguintes casos: impossibilidade pratica

b)

18/29

da espalhadora transmitir ao pavimento forga motriz suficiente por motivo de declive acentuado,
na rega de areas que tém forcosamente de permanecer abertas ao trafego, no recobrimento da
rega de colagem por motivos de seguranca, seja face a paragens do espalhamento derivadas de
avarias no equipamento, a falhas de mistura betuminosa ao fim do dia de trabalho, ou a outros

motivos similares;

Nas situagGes de obra correntes a técnica deverd ser bem controlada, reduzindo-se o
espalhamento de material para que o piso a recobrir fique visivel em mais de 2/3 da sua area. A
mistura deverd ser espalhada de modo uniforme e na quantidade estritamente suficiente para

gue os pneus das viaturas ndo levantem a rega de colagem;
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c) Sempre que as condi¢Bes da obra permitam eliminar tal processo sem se afetar significativamente

a rega de colagem, devera ser essa a opgao prioritaria.
5. Cilindramento

O processo de compactagao e regularizacdo das misturas betuminosas deve ser tal que seja observado o

seguinte:

a) A superficie acabada deve ficar bem desempenada, com perfil transversal correto e livre de
depressdes, alteamentos e vincos. Nao serdo de admitir irregularidades superiores a 3mm,

guando feita a verificacdo com uma régua de 3 m;

b) Em circunstancia alguma o cilindramento poderda deixar de iniciar-se enquanto a temperatura da
mistura se mantiver superior a 902C. O ndo cumprimento desta condicdo constituird motivo para
rejeicao;

c) A compactagdo relativa, referida ao ensaio “Marshall”, ndo sera inferior a 97%;

d) Em principio, devera optar-se pelo recurso a cilindros de pneus com uma carga por roda minima

de 1,5 ton. Os cilindros de jante lisa serdo assim aplicados para se regularizar a superficie acabada.

e) Os cilindros de pneus sé poderdo atuar enquanto a temperatura da mistura betuminosa nao
baixar dos 1002C, a menos que se aplique nos pneus um produto adequado para alterar as
condi¢cdes na interface “borracha/betume”. Em circunstancia alguma poderd recorrer-se a
solventes do betume ou a substancias que de algum modo afetem as suas caracteristicas basicas,

com o fim de evitar o arrancamento de gravilhas pela atuagao dos cilindros;

f) Os cilindros s6 deverdo proceder a mudangas de dire¢io quando se encontrem em areas ja

cilindradas com, pelo menos, duas passagens;
g) Nas zonas com declive significativo, o cilindramento deve ser sempre realizado de baixo para cima;

h) No caso de os cilindros disponiveis ndo possuirem dispositivo para compactar lateralmente o
bordo exterior da camada espalhada (que ndo fique a constituir junta), devera proceder-se a essa

operagdo por meios manuais, eventualmente com recurso a magos metalicos;

i) O transito nunca devera ser estabelecido sobre a mistura betuminosa, nas 2 horas posteriores ao
fim do cilindramento, devendo, no entanto, aquele prazo ser aumentado sempre que for possivel.
Em casos pontuais, em que se torne indispensavel antecipar a abertura ao transito, devera

espalhar-se filler sobre a camada recém-executada em dosagem moderada, apds cilindramento,
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de modo a que toda a superficie fique coberta o mais uniformemente possivel.

O recurso a cilindros de pneus na compactacao basica das misturas betuminosas a quente pressupde
grande regularidade no abastecimento da frente de trabalhos, ndo sendo compativel com paragens
frequentes da operacao de espalhamento, facto que é uma situacdo corrente em obras de grande
reparacao. Assim, quando a fiscalizacao, face as condi¢des especificas da obra o julgue mais conveniente,
podera optar por inverter o processo de compacta¢do, nos moldes que se passa a regulamentar, sem

prejuizo da observancia de todas as condicGes, aplicaveis, constantes do presente artigo:

a) Quando se inicie a compactagdo com um cilindro de jantes lisas o primeiro cilindramento devera
ser executado com as rodas motrizes a frente e no sentido da progressdao do espalhamento das

massas;

b) Independentemente de se atingir a baridade especificada, é obrigatdria a aplicacdo de um cilindro
de pneus enquanto a temperatura da mistura for superior a 602C, com pelo menos, 4 passagens
completas. A pressdo dos pneus serd a volta de 6 Kg/cm?, devendo ser ajustada em funcdo do tipo

de mistura utilizada.
6. Juntas de Trabalho

Tanto as juntas longitudinais como as transversais, deverdo ser feitas de modo a assegurar a ligacao

perfeita das sec¢des executadas em ocasides diferentes.

As juntas transversais de trabalho serdo executadas por forma a que o seu bordo se apresente
perfeitamente vertical, por corte da camada ja terminada. Para facilitar o processo, recomenda-se o
espalhamento prévio de uma fina camada de areia sob os ultimos 0,30 m, com a precauc¢do de grande

regularidade e com vista a descolar a sec¢do a remover depois do corte.

Os topos, ja cortados, do troco executado anteriormente, deverdo ser pintados levemente com betume
(emulsdo catidnica de rotura rapida), iniciando-se depois o espalhamento das massas betuminosas do
novo trogo. Igualmente deverdo ser pintadas com betume todas as superficies de contacto da mistura

com caixas de visita, lancis, etc.

E obrigatéria a execugdo de juntas de trabalho transversais entre os trogos executados em dias
consecutivos e, no caso de se proceder a aplicagdo por meias-faixas, de juntas longitudinais, quando

decorra mais do que um dia entre bandas contiguas.

As juntas longitudinais devem merecer a mdxima atengao, quer se trate de uma camada estrutural quer se
trate da camada de desgaste. Assim, é indispensavel proceder ao seu acabamento por meios manuais, em

principio complementados com um cilindro vibrador de pequeno formato, pelo que o adjudicatario deverd
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estruturar uma equipa de trabalho especificamente para aquela tarefa.

Quando se execute uma sequéncia de varias camadas, devera haver a preocupacdo de desfasar as juntas

de trabalho.
7. Equipamento para a Realizagao de Camadas Betuminosas a Quente

7.1 CondicGes Gerais

O adjudicatario devera fornecer e manter em boas condi¢des de servigo o equipamento apropriado para o

trabalho, o qual sera previamente submetido a aprovacao da fiscalizacao.

O equipamento deverd, quando for caso disso, ser montado no local previamente aceite pela fiscalizacao,
com a suficiente antecipacdo sobre o inicio da obra, de modo a permitir uma cuidadosa inspecao,
calibragem dos dispositivos de medicdo, ajustamento de todas as pecas e execucdo de quaisquer
trabalhos de conservacio e/ou reparacdo, que se mostrem necessarios para a garantia do trabalho com

qualidade satisfatéria.

Com aquele objetivo, e decorridos no maximo 60 dias sobre a data de consignacdo dos trabalhos, o
adjudicatario fornecera a fiscalizagdo um "dossier" técnico que incluira uma descricao tao detalhada

quanto possivel de:
a) Localizagdo da area de implantacdo da central e plano de stockagem de agregados;

b) Tipo e capacidade da central "betuminosa" assim como componentes e dispositivos de controlo da

mesma;

c) Meios de transporte, justificando o nimero de unidades;

d) Tipos e capacidades dos equipamentos a utilizar no espalhamento e compactagdo das misturas e
justificacdo;

e) Dimensionamento dos meios humanos, com indicacdo dos responsdveis técnicos pelas unidades
de fabrico, e de transporte, espalhamento e compactacgao.

A capacidade nominal de uma central "betuminosa" sera definida por dois valores:

a) Débito horario normalmente conseguido para o fabrico de uma mistura betuminosa com 40 a 45%
de elementos grossos, 30 a 35% de elementos médios e 18 a 20% de elementos finos, para teores

de humidade natural da ordem dos 5%;

b) Débito hordrio em idénticas condi¢des, quando o teor de humidade natural dos agregados é da
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ordem dos 3%.

A fiscalizacao podera impor a instalacdo de balancas com caracteristicas apropriadas para a pesagem das
viaturas de transporte das misturas betuminosas, junto da central de fabrico, ndo tendo o adjudicatdrio
direito a qualquer pagamento pela eventual implementacao da referida medida, a menos que no projeto

esteja contemplada a instalacdo de tais dispositivos, a coberto de rubricas orcamentais especificas.

7.2 Centrais para Fabrico das Misturas

O fabrico das misturas betuminosas serad assegurado por centrais do tipo continuo ou descontinuo. Serao

constituidas pelos seguintes elementos:
a) Tremonhas doseadoras

Deverdo existir tantas tremonhas doseadoras quantas as fragdes granulométricas constituintes da
mistura. A sua largura excedera sempre, em pelo menos 0,50 m, a largura do balde da pa mecanica que as

alimenta.

Cada tremonha dispora de anteparos com dimensdes convenientes, por forma a evitar misturas de
agregados, assim como os respetivos sistemas de dosagem individuais, que poderao ser volumétricos ou

ponderais, excluindo-se qualquer outro processo mais grosseiro de pré-mistura.

A tolerancia maxima admissivel para os sistemas de dosagem sera de + 10% nas centrais descontinuas e

(] i inuas.
5% nas centrais continuas
b) Tambor-secador e sistema de reciclagem de finos

As centrais dispordo de meios mecanicos apropriados com vista a introducdo da mistura de agregados no
tambor-secador de uma maneira uniforme, com vista a garantir o fabrico da mistura a temperatura

constante.

O tambor-secador devera permitir baixar o teor da humidade natural dos agregados a menos de 0,5%,
sem ultrapassar a temperatura maxima fixada para o ligante betuminoso. Com este objetivo existird um
termdmetro entre a saida do tambor-secador e o misturador, que permita ao operador verificar a

temperatura da mistura seca de agregados.

A central deverd dispor, acoplados ao tambor-secador, de dispositivos de despoeiramento, ndo sé com
vista a evitar-se a poluicdao atmosférica e das zonas adjacentes a central, mas sobretudo, para permitir a

recuperacao e reciclagem de finos.

O sistema de recuperacao de finos deve ser suficientemente eficaz para que ndo seja necessario aumentar

a proporgao de filler comercial na mistura, relativamente a composicao estudada, em mais do que 20%
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(sobre o peso de filler). A reciclagem de finos recuperados devera em principio fazer-se através de circuito
independente do utilizado para o filler comercial, muito embora a balanga para pesagem, no caso de
centrais descontinuas, possa ser Unica. Caso o sistema de aspiracdo-recuperacdo de finos ndo seja
plenamente eficaz em termos de protecdo do meio ambiente, poderd a fiscalizacdo impor a instalagdo

complementar de um dispositivo de despoeiramento por via humida.
c) Crivagem e armazenamento de agregados secos em centrais de tipo descontinuo.

Os agregados secos provenientes do tambor-secador serdo introduzidos (através de um sistema de
transporte convenientemente protegido - elevador a quente) num conjunto de crivos capaz de separar e
armazenar, em silos intermédios (silos quentes), as fragcdes granulométricas em que se achou
conveniente, de acordo com a fiscalizacdo, dividir a mistura de agregados, silos esses que deverdo ter

capacidade superior a do misturador.

A central devera dispor de um sistema de alarme ou seguranca (luminoso ou acustico), que funcionara
sempre que o nivel de agregados seja igual ou inferior a 1/3 (em volume) da capacidade de cada um dos

silos quentes.
d) Armazenamento e dosagem do filler

Quando se tornar necessdria a adicdo de filler comercial a mistura, é obrigatdrio dispor, pelo menos, um

silo com dispositivos de alimentacdo e extracdo apropriados.

A capacidade do silo de filler sera, pelo menos, correspondente a dois dias de fabrico e devera, aquele,
estar dotado de sistema de alarme (com dispositivo acustico ou luminoso), que funcionara sempre que se

atinja 1/5 da sua capacidade maxima.

No caso das centrais continuas, existira um equipamento de dosagem intermédia, que podera ser
volumétrico ou ponderal, enquanto que, nas descontinuas, o filler sera sempre pesado separadamente

através de balanga individual.
Em qualquer dos casos, a tolerancia maxima admissivel sera de + 10%.
e) Armazenamento e dosagem do ligante betuminoso

A central devera dispor de cisternas para o armazenamento do ligante betuminoso, com uma capacidade
total que permita assegurar um fornecimento continuo daquela e possuindo cada uma delas, dispositivo

préprio de aquecimento com uma precisdo de + 10%.

Quando, numa mesma obra, forem utilizados diferentes tipos de ligantes betuminosos, cada um dispora
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de uma cisterna prépria, uma vez que a mistura de dois ligantes diferentes, ainda que em pequenas

percentagens, modificard, notoriamente, as suas propriedades.

De igual modo, os sistemas de alimentacdo existentes deverao ser constituidos por um nidmero minimo de

tubagens comuns, munidos do respetivo sistema de segurancga.

O fluxo continuo do ligante no interior das cisternas, bem como a bomba doseadora, serd assegurado por

um dispositivo préprio acoplado a medidor de caudais com uma precisdo de * 2%.

Todas as tubagens da cisterna, bomba doseadora e sistema de pulverizagdo do misturador, serdo

devidamente aquecidas.

O operador da central terd possibilidade de, em qualquer momento, verificar a temperatura do ligante a

saida da cisterna e antes de entrar no misturador, através de um termémetro com precisdo de + 5°C.

A dosagem do ligante sera efetuada através de um dispositivo ponderal ou volumétrico, com uma precisdo

da ordem dos * 2%. Esta precisdo serd controlada através de amostragem correspondente a:
¢) Uma amassadura, no caso das centrais descontinuas;
d) 10 ton de mistura betuminosa, no caso das centrais continuas.

O sistema de doseamento deverd ainda ser aferido a temperatura especificada, dado que a viscosidade do

betume varia com a temperatura.
f) Misturador

O misturador possuira o numero suficiente de pas ou laminas de forma a assegurar uma mistura

homogénea, sendo convenientemente tapado por forma a evitar a perda dos elementos finos da mistura.

Estard dotado de equipamento eficaz para manter constante o tempo de amassadura especificado e

contador automatico do nimero de amassaduras, no caso das centrais descontinuas.
Para as centrais continuas existird um registo automatico com as seguintes indicacdes:
a) Designacdo do tipo de mistura;
b) Peso de cada amassadura e respetivos componentes;
¢) Temperatura do ligante;
d) Hora de fabrico.
g) Armazenamento da mistura betuminosa

O armazenamento da mistura fabricada sera efetuado através de meios que limitem o mais possivel a sua

segregacdo. A capacidade requerida dependera da produgdo horaria da central, no entanto, a tremonha
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de armazenamento tera de estar dotada de meios eficazes de aquecimento, se for superior a 100 m3.

7.3 Unidade de Transporte

O adjudicatario devera dispor de uma frota de camiGes dimensionada de acordo com as distancias de

transporte entre a central de fabrico e a obra a realizar.

Todas as viaturas utilizadas, quer pertengam ou nao ao adjudicatario, deverdo estar providas de:
a) Caixa de rece¢do com altura tal que ndo haja qualquer contacto com a tremonha da espalhadora;
b) Toldo plastificado capaz de evitar o arrefecimento das misturas.

7.4 Espalhadora-Acabadora (“Finisher”)

O equipamento de espalhamento deve ser capaz de repartir uniformemente as misturas betuminosas,

sem produzir segregacao e respeitando os alinhamentos, inclinagdes transversais e espessuras projetadas.

A espalhadora tera sempre de dispor de uma régua vibradora capaz de produzir um grau de compactacao
minimo de 85% e, sempre que possivel, estar munida de um termdmetro colocado no tunel de

alimentac¢do do sem-fim.

7.5 Compactadores

Os cilindros a utilizar na compactagdo das misturas serdo obrigatoriamente auto-propulsiondveis e dos

seguintes tipos:
a) Estéaticos;
b) Pneus;
c) Vibradores;
d) Mistos

Os cilindros estaticos disporao de sistema de rega adequado, e os cilindros de pneus serao equipados com

“saias de protecdo” e, sempre que possivel, de “side-roll”.

A caracterizagdo de qualquer destes equipamentos far-se-a através do seguinte conjunto de elementos, a

fornecer a fiscalizagdo antes do inicio dos trabalhos:
a) Cilindros-estaticos
i. - Peso total (minimo e maximo);

ii. - Largura e didmetro das rodas;
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vi.

- Gama de velocidades;

- Tipo de transmissdo (mecanica e hidraulica);

- Tipo de lastro utilizavel;

- Autonomia do sistema de rega.

b) Cilindros vibradores

Os elementos referidos para o caso “a)”, adicionados de:

Carga por unidade de geratriz vibrante;

Gama de varia¢do das frequéncias e amplitude de vibragao.

c) Cilindros de pneus e mistos

E / ou adicionados ainda de:

1.

11

Numero de pneus por eixo;

Numero de pneus motrizes;

Carga por pneu (minima e maxima);

Pressdo de enchimento (minima e maxima).

PARTE VI

CAMADA DE DESGASTE EM BETAO BETUMINOSO

Estudo da Composicao

Granulometria da Mistura

Em principio a solucdo apresentada pelo adjudicatario para a composicdo da mistura de agregados do

betdo betuminoso face aos materiais disponiveis, deve situar-se dentro da seguinte banda granulométrica:

26/29

PENEIRO ASTM MATERIAL QUE PASSA [% ACUMULADA]
19,0mm (3/4”) 100
12,0mm (1/2”) 82-88
9,51mm (3/8”) 69-79
4,75mm (n2 4) 49-61
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2,00mm (n2 10)

33-39
0,425mm (n2 40) 14-18
0,180mm (n2 80) 10-13
0,075mm (n2 200) 6-9

1.2 Percentagem de Filler Comercial

03-02-2021

A composicdo do betdo betuminoso, quando a areia e pd de granulacdo utilizado seja de natureza

granitica, devera incluir obrigatoriamente uma percentagem ponderal de filler controlado ndo inferior a

4%. Caso se utilize como filler a cal hidraulica aquele limite podera ser reduzido para 3%.

A percentagem de filler comercial controlado a introduzir, devera ser ainda suficiente para garantir que o

betdo betuminoso, quando aplicado em obra, patenteie uma razdo ponderal entre a percentagem de

material passado no peneiro ASTM n2 200 e a percentagem de betume ("filler/betume") compreendida

entre 1,2 e 1,5.

O filler comercial controlado, a incorporar em qualquer mistura betuminosa, deve obedecer as seguintes

prescrigoes:

a) Ser constituido por pd calcario, cimento Portland ou cal hidraulica devidamente apagada;

b) Apresentar-se seco e isento de torrdes provenientes de agregacdo das particulas, e de substancias

prejudiciais;

c) Ter granulometria satisfazendo aos seguintes valores:

PENEIRO ASTM

MATERIAL QUE PASSA [% ACUMULADA]

0,425mm (n2 40)

100
0,180mm (n2 80) 95-100
0,075mm (n2 200) 65-100

d) Homogeneidade - Dada a importdncia da constancia de caracteristicas do filler, uma vez aprovado

este, ndo poderd o Adjudicatario alterar a sua proveniéncia sem prévio acordo da Fiscaliza¢do, o

gue implica necessariamente novos estudos das composi¢des das misturas afetadas pela eventual

mudanga, que deverdo ser de novo submetidas a aprovagao.
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2. Fabrico e Aplicagdao da Mistura

2.1 Tolerancias no Fabrico

As tolerancias admitidas em relacdo a composicdao aprovada desde que se cumpra a condicdo da curva
granulométrica média, por cada jornada de trabalho e comprovada pelo controlo de qualidade
laboratorial, se integrar no fuso granulométrico de aplicacdo em obra especificado na parte Ill deste

caderno de encargos, sdo as seguintes:
a) Na percentagem de material que passa no peneiro ASTM de 0,075mm (n2 200) = 1%;

b) Nas percentagens de material que passa nos peneiros ASTM de 0,180mm (n2 80) e de 0,425mm

(n2 40) = 2%;
c) Na percentagem de material que passa no peneiro ASTM de 2,00mm (n2 10) = 3%;

d) Na percentagem de material que passa no peneiro ASTM de 4,75mm (n2 4) ou de malha mais larga

= 4%;
e) Na percentagem de betume = 0,2%;
f) Narazdo "filler/betume" =0,1

2.2 Particularidades do Processo Construtivo

A espessura minima da camada devera ser de 0,04m quando se utiliza inertes provenientes de rochas

de textura fina e de 0,05m quando se incorpore na composicao inertes de origem granitica.

O pavimento ndo devera apresentar depressdes superiores a 10mm quando se assenta sobre ele uma
régua de 4 m de comprimento. O Adjudicatdrio é obrigado a realizar todas as concordancias com as ruas
que interfiram com artérias a pavimentar. Qualquer sobrelargura serd da responsabilidade do

Adjudicatario e, como tal, ndo sera considerada para efeitos de pagamento.

Os pavimentos no decurso do prazo da obra e no prazo de garantia deverdo ser repostos tantas vezes
guantas as necessarias, desde que o Fiscalizacdo assim o entenda e fundamente, até a rececdo

definitiva da empreitada.

O Adjudicatario ficara obrigado a proceder aos trabalhos necessarios a retificagdo da cota das lombas,

das tampas das caixas de visitas e sarjetas das varias infraestruturas existentes nos arruamentos.

As guias dos passeios, sarjetas, socos ou construgdes semelhantes contiguas ao pavimento, deverdo ser
convenientemente protegidos durante a execucdo dos trabalhos, a fim de evitar que se sujem ou

danifiquem. O custo associado a esta tarefa sera assumido pelo Adjudicatario.
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O betume asfaltico a empregar deve ter a penetracdo nominal de 180/200, ser isento de fluidificantes ou
fluxantes e obedecer a especificagdo E80-1960 do Laboratério Nacional de Engenharia Civil. E interdita a

utilizacao de betumes oxidados em qualquer dos processos construtivos incluidos neste procedimento.

Sempre que o Empreiteiro julgue conveniente incorporar as misturas betuminosas aditivos especiais para
melhorar a adesividade betume-agregados, para regular o tempo de rotura de emulsGes ou para
quaisquer outros fins, deverd submeter a apreciacdo da Fiscalizacdo as caracteristicas técnicas e o modo

de utilizacdo de tais aditivos.

A Fiscalizacdo reserva-se o direito de, no caso de estas regras nao serem cumpridas, suspender os
trabalhos, por conta do Adjudicatario, ou de mandar executar a reposicdo dos pavimentos por outro

Adjudicatario sendo debitados ao adjudicatdrio todos os encargos dai inerentes.
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PROCEDIMENTO PRE-CONTRATUAL POR CONCURSO PUBLICO PARA A CONTRATACAO DA EMPREITADA
DE OBRAS PUBLICAS PARA A “FRESAGEM, REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS BETUMINOSOS NO

CONCELHO DE MACHICO”

PROJETO DE EXECUGAO

1 - INTRODUGAO

A presente empreitada localiza-se no Concelho de Machico, na Regiao Auténoma da Madeira e tem

como principal objetivo a execu¢dao da fresagem, reposicao e pintura de pavimentos betuminosos,

alusivo a conservagdo dos diversos pavimentos em betdo betuminoso nas freguesias de Machico, Agua

de Pena, Canigal e Porto da Cruz.

Dado a solucdo preconizada e o valor estimado, para a elaboracdo desta empreitada é crucial que a

empresa detenha um alvard de 22 categoria — Vias de Comunica¢dao, Obras de Urbanizacao e Outras

Infraestruturas e a 12 subcategoria — Vias de circula¢ao rodovidria e aer6dromos e no minimo a classe 6.

2 - TRABALHOS A REALIZAR

Os trabalhos a executar consistirdo essencialmente:

1.

Montagem de estaleiro de apoio a execucdo da obra incluindo vedacdo periférica da area a
intervencionar, contentores para armazenamento de materiais e instalacGes de pessoal, posterior
desmontagem, incluindo a implantacdo de todos os projetos e planos presentes no Caderno de
Encargos e todos os trabalhos complementares;

Fresagem de camada de desgaste em betdo betuminoso (tapete) de 4 cm de espessura média,
através de fresadora, incluindo carga direta para camido dos restos gerados e posterior varredela
da superficie fresada, transporte a vazadouro e todos os trabalhos complementares. Nota:
Preencher e compactar grandes fissuras ou falhas no pavimento;

Fornecimento e colocagdo de rega de colagem com emulsdo catidnica rapida do tipo CRS-1 a taxa
de 0.7 kg/m2, incluindo todos os trabalhos complementares. Nota: A superficie deve estar limpa e
seca;

Execucdo de camada de desgaste em betdo betuminoso (tapete) com 4cm de espessura média,
apos recalque com 180/200 por m2. Nota: Apds aplicacdo do tapete a superficie deve estar limpa
pronta a receber pintura;

Fornecimento e execuc¢do de sinalizacdo horizontal através de pintura de pavimento, incluindo

todos os trabalhos complementares.
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3 - SINALIZACAO DE OBRAS

O adjudicatario obriga-se a colocar no local, precedendo a execucdo de qualquer tipo de trabalhos, os
sinais e marcas considerados necessdrios tendo em vista garantir as melhores condi¢des de circulagcdo e
seguranca rodoviarias durante as obras, em estrita obediéncia ao Decreto Regulamentar n.2 33/88, de 12

de setembro.
4 — CUSTO DA OBRA

Esta obra, da responsabilidade da Camara Municipal de Machico, terd um custo estimado em
3.475.425,27 (trés milhGes quatrocentos e setenta e cinco mil quatrocentos e vinte e cinco euros e vinte e

sete céntimos).
4 — PRAZO DE CONSIGNACAO

A consignacdo ocorrerd apds cumpridos os formalismos previstos no clausulado do Caderno de Encargos,

e na(o) Ficha/Plano de Procedimento de Seguranca.
5 — PRAZO DE EXECUGCAO
O prazo de execucdo serd de 190 dias
Machico, 22 de janeiro de 2021
O Engenheiro Civil

Raul Alves
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LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso

Valor Total Estimado

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigao prev. unit. por art’. por cap.
1|ESTALEIRO
1.1]|Montagem de estaleiro de apoio a execugdo da obra incluindo| vg 1,0
vedagdo periférica da area a intervencionar, contentores para
armazenamento de materiais e instalagbes de pessoal, posterior
desmontagem, incluindo a implantagdo de todos os projetos e
planos presentes no Caderno de Encargos e todos os trabalhos
complementares.
2(DEMOLIGOES
2.1|Fresagem de camada de desgaste em betdo betuminoso
(tapete) de 4 cm de espessura média, através de fresadora,
incluindo carga directa para cami@o dos restos gerados e posterior
varredela da superficie fresada, transporte a vazadouro e todos os
trabalhos complementares. Nota: Preencher e compactar
grandes fissuras ou falhas no pavimento
2.1.1|Caminho do Cemitério m2 1860,60
2.1.2|Estrada da Queimada m2 5828,55
2.1.3|Caminho da Levada Nova m2 1156,05
2.1.4|Estrada Tristdo Vaz Teixeira m2 4522,35
2.1.5|Estrada do Intante D. Henrique m2 3498,08
2.1.6|Rua de Manuel Passos m2 5189,10
2.1.7|Estrada D. Manuel | m2 1531,95
2.1.8|Rua do Engenho m2 2135,70
2.1.9|Rua da Banda D°Além m2 1151,85
2.1.10|Rua do Ribeirinho m2 1824,90
2.1.11|Rua da Estacada m2 933,45
2.1.12|Rua General Anténio Teixeira de Aguiar m2 783,30
2.1.13|Rua Dr. Jodo Abel Freitas m2 2089,50
2.1.14|Rua Padre Pontes m2 42420
2.1.15|Rua Nova da Graga m2 3257,10
2.1.16|Caminho do Larano m2 5103,00
2.1.17|Rotunda da Queimada m2 782,78
2.1.18|Rua do Senhor dos Milagres m2 2583,00
2.1.19]Rua da Ribeira m2 7037,63
2.1.20|Caminho da Quinta de Sant'ana m2 3213,00
2.1.21|Caminho de S. Cristovao m2 1153,95
2.1.22|Rua Eng. Santos Costa m2 417795
2.1.23|Rotunda Infante D. Henrique m2 720,30
2.1.24|Rotunda do Redondo m2 501,38
2.1.25|Rua da Arvore m2 283,20
2.1.26|Rotunda da Ladeira m2 763,88
2.1.27|Caminho do Vigario m2 1137,15
2.1.28/Caminho do Engenho m2 756,00
2.1.29|Caminho Novo da Graga m2 1401,75
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Camara Municipal de Machico - Subunidade de Obras Municipais

LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso
Valor Total Estimado

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigdo prev. unit. por art’. por cap.
2.1.30|Rotunda da Escola m2 637,88
3|PAVIMENTAGAO
3.1|Fornecimento e colocagdo de rega de colagem com emulsao
cationica rapida do tipo CRS-1 a taxa de 0.7 kg/m2, incluindo
todos os trabalhos complementares. Nota: A superficie deve estar
limpa e seca.
3.1.1|Caminho do Cemitério m2 1860,60
3.1.2|Estrada da Queimada m2 5828,55
3.1.3|Caminho da Levada Nova m2 1156,05
3.1.4|Estrada Tristdo Vaz Teixeira m2 4522,35
3.1.5|Estrada do Intante D. Henrique m2 3498,08
3.1.6|Rua de Manuel Passos m2 5189,10
3.1.7|Estrada D. Manuel | m2 1531,95
3.1.8|Rua do Engenho m2 2135,70
3.1.9|Rua da Banda D°Além m2 1151,85
3.1.10|Rua do Ribeirinho m2 1824,90
3.1.11|Rua da Estacada m2 933,45
3.1.12|Rua General Anténio Teixeira de Aguiar m2 783,30
3.1.13|Rua Dr. Jodo Abel Freitas m2 2089,50
3.1.14|Rua Padre Pontes m2 42420
3.1.15|Rua Nova da Graga m2 3257,10
3.1.16|Caminho do Larano m2 5103,00
3.1.17|Rotunda da Queimada m2 782,78
3.1.18|Rua do Senhor dos Milagres m2 2583,00
3.1.19|Rua da Ribeira m2 7037,63
3.1.20|Caminho da Quinta de Sant'ana m2 3213,00
3.1.21|Caminho de S. Cristovao m2 1153,95
3.1.22|Rua Eng. Santos Costa m2 417795
3.1.23|Rotunda Infante D. Henrique m2 720,30
3.1.24|Rotunda do Redondo m2 501,38
3.1.25|Rua da Arvore m2 283,20
3.1.26|Rotunda da Ladeira m2 763,88
3.1.27|Caminho do Vigario m2 1137,15
3.1.28/Caminho do Engenho m2 756,00
3.1.29|Caminho Novo da Graga m2 1401,75
3.1.30|Rotunda da Escola m2 637,88
3.1.31(Azinhaga da Serra D’Agua B m2 588,00
3.2|Execucdo de camada de desgaste em betdo betuminoso
(tapete) com 4cm de espessura média, apos recalque com
180/200 por m2. Nota: Apés aplicagdo do tapete a superficie
deve estar limpa pronta a receber pintura.
3.2.1|Caminho do Cemitério m2 1860,60
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Camara Municipal de Machico - Subunidade de Obras Municipais

LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso
Valor Total Estimado

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigdo prev. unit. por art’. por cap.
3.2.2|Estrada da Queimada m2 5828,55
3.2.3|Caminho da Levada Nova m2 1156,05
3.2.4|Estrada Tristdo Vaz Teixeira m2 4522,35
3.2.5|Estrada do Intante D. Henrique m2 3498,08
3.2.6/|Rua de Manuel Passos m2 5189,10
3.2.7|Estrada D. Manuel | m2 1531,95
3.2.8|Rua do Engenho m2 2135,70
3.2.9|Rua da Banda D’Além m2 1151,85
3.2.10|Rua do Ribeirinho m2 1824,90
3.2.11|Rua da Estacada m2 933,45
3.2.12|Rua General Anténio Teixeira de Aguiar m2 783,30
3.2.13|Rua Dr. Jodo Abel Freitas m2 2089,50
3.2.14|Rua Padre Pontes m2 424,20
3.2.15|Rua Nova da Graga m2 3257,10
3.2.16|Caminho do Larano m2 5103,00
3.2.17|Rotunda da Queimada m2 782,78
3.2.18|Rua do Senhor dos Milagres m2 2583,00
3.2.19|Rua da Ribeira m2 7037,63
3.2.20|Caminho da Quinta de Sant'ana m2 3213,00
3.2.21|Caminho de S. Cristovao m2 1153,95
3.2.22|Rua Eng. Santos Costa m2 4177,95
3.2.23|Rotunda Infante D. Henrique m2 720,30
3.2.24|Rotunda do Redondo m2 501,38
3.2.25|Rua da Arvore m2 283,20
3.2.26|Rotunda da Ladeira m2 763,88
3.2.27|Caminho do Vigario m2 1137,15
3.2.28/Caminho do Engenho m2 756,00
3.2.29|Caminho Novo da Graga m2 1401,75
3.2.30|Rotunda da Escola m2 637,88
3.2.31(Azinhaga da Serra D’Agua B m2 588,00
4|PINTURAS
4 1|Fornecimento e execugdo de sinalizagao horizontal através de
pintura de pavimento, incluindo todos os trabalhos complementares.
4.1.1[Pintura com 10cm de largura de linha branca continua mi 37857,00
4.1.2|Pintura com 10cm de largura e relagéao tragp/espago 1/Am linha[  ml 4090,00
branca descontinua
4.1.3|Seta de sele¢’ao simples un 49,00
4.1.4[Triangulo de cedéncia de prioridade com 2m un 29,00
4.1.5|Triangulo de cedéncia de prioridade com 4m un 16,00
4.1.6|Passadeira de Pedes m2 1057,00
4.1.7|Inscrigoes STOP un 22,00

SUB TOTAL




e
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL

FRESAGEM E REPOSIGAO DE PAVIMENTO - MACHICO

LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso
Valor Total Estimado

4/4

Camara Municipal de Machico - Subunidade de Obras Municipais

Art

Descrigao

Uni.

Quant.
prev.

Prego
unit.

Valor
por art’.

Valor
por cap.

ACERTO

TOTAL




e
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL

FRESAGEM E REPOSIGAO DE PAVIMENTO - AGUA DE PENA

12

Camara Municipal de Machico - Subunidade de Obras Municipais

LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso
Valor Total Estimado

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigao prev. unit. por art’. por cap.
1|ESTALEIRO
1.1]|Montagem de estaleiro de apoio a execugdo da obra incluindo| vg 1,0
vedagdo periférica da area a intervencionar, contentores para
armazenamento de materiais e instalagbes de pessoal, posterior
desmontagem, incluindo a implantagdo de todos os projetos e
planos presentes no Caderno de Encargos e todos os trabalhos
complementares.
2(DEMOLIGOES
2.1|Fresagem de camada de desgaste em betdo betuminoso
(tapete) de 4 cm de espessura média, através de fresadora,
incluindo carga directa para cami@o dos restos gerados e posterior
varredela da superficie fresada, transporte a vazadouro e todos os
trabalhos complementares. Nota: Preencher e compactar
grandes fissuras ou falhas no pavimento
2.1.1|Rua Conego Fulgéncio de Andrade m2 3435,60
2.1.2|Estrada Francisco Alvares de Nobrega m2 7917,00
2.1.3|Caminho do Bairro m2 1413,30
2.1.4[Caminho da Madeira (5m) m2
2.1.5|Caminho da Madeira m2 1870,05
2.1.6|Estrada do Seixo m2 3121,65
2.1.7|Estrada Regional 101 m2 4849,95
2.1.8|Estrada Regional 237 m2 8811,60
2.1.9/Caminho da Bemposta m2 4621,05
3|PAVIMENTAGAO
3.1|Fornecimento e colocagdo de rega de colagem com emulsao
cationica rapida do tipo CRS-1 a taxa de 0.7 kg/m2, incluindo
todos os trabalhos complementares. Nota: A superficie deve estar
limpa e seca.
3.1.1|Rua Conego Fulgéncio de Andrade m2 3435,60
3.1.2|Estrada Francisco Alvares de Nobrega m2 7917,00
3.1.3|Caminho do Bairro m2 1413,30
3.1.4|Caminho da Madeira (5m) m2 6121,50
3.1.5|Caminho da Madeira m2 1870,05
3.1.6|Estrada do Seixo m2 3121,65
3.1.7|Estrada Regional 101 m2 4849,95
3.1.8|Estrada Regional 237 m2 8811,60
3.1.9/Caminho da Bemposta m2 4621,05
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LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso
Valor Total Estimado

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigdo prev. unit. por art’. por cap.
3.2|Execucdo de camada de desgaste em betdo betuminoso

(tapete) com 4cm de espessura média, apos recalque com

180/200 por m2. Nota: Apés aplicagdo do tapete a superficie

deve estar limpa pronta a receber pintura.
3.2.1|Rua Conego Fulgéncio de Andrade m2 3435,60
3.2.2|Estrada Francisco Alvares de Nobrega m2 7917,00
3.2.3|Caminho do Bairro m2 1413,30
3.2.4[Caminho da Madeira (5m) m2 6121,50
3.2.5|Caminho da Madeira m2 1870,05
3.2.6|Estrada do Seixo m2 3121,65
3.2.7|Estrada Regional 101 m2 4849,95
3.2.8|Estrada Regional 237 m2 8811,60
3.2.9|Caminho da Bemposta m2 4621,05

4|PINTURAS
4 1|Fornecimento e execugdo de sinalizagao horizontal através de

pintura de pavimento, incluindo todos os trabalhos complementares.
4.1.1[Pintura com 10cm de largura de linha branca continua mi 16200,00
4.1.2|Pintura com 10cm de largura e relagéao tragp/espago 1/Am linha[  ml 1250,00

branca descontinua
4.1.3|Seta de seleg¢’ao simples un 3,00
4.1.4[Triangulo de cedéncia de prioridade com 2m un 4,00
4.1.5|Triangulo de cedéncia de prioridade com 4m un 2,00
4.1.6|Passadeira de Pedes m2 396,00
4.1.7|Inscrigoes STOP un 6,00

SUB TOTAL
ACERTO

TOTAL




e
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL

FRESAGEM E REPOSIGAO DE PAVIMENTO - CANIGAL

12
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LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso
Valor Total Estimado

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigao prev. unit. por art’. por cap.
1|ESTALEIRO
1.1]|Montagem de estaleiro de apoio a execugdo da obra incluindo| vg 1,0
vedagdo periférica da area a intervencionar, contentores para
armazenamento de materiais e instalagbes de pessoal, posterior
desmontagem, incluindo a implantagdo de todos os projetos e
planos presentes no Caderno de Encargos e todos os trabalhos
complementares.
2(DEMOLIGOES
2.1|Fresagem de camada de desgaste em betdo betuminoso
(tapete) de 4 cm de espessura média, através de fresadora,
incluindo carga directa para cami@o dos restos gerados e posterior
varredela da superficie fresada, transporte a vazadouro e todos os
trabalhos complementares. Nota: Preencher e compactar
grandes fissuras ou falhas no pavimento
2.1.1|Rua da Pedra D’Eira m2 1896,30
2.1.2|Rua Garcia Moniz m2 4089,75
2.1.3|Rotunda Manuel Alves m2 498,77
2.1.4|Rua do Pescador m2 729,75
2.1.5|Rua de S. Sebastido m2 5066,25
2.1.6/Rua Igreja Velha m2 676,20
2.1.7|Rua Igreja Nova m2 2241,75
2.1.8|Rua da Baixinha m2 489,30
2.1.9|Rua da Palmeira m2 3312,75
2.1.10|Rua da Banda D’Além m2 2924,25
2.1.11|Rua da Vinha m2 1428,00
2.1.12|Rua das Feiteirinhas m2 2294,25
2.1.13|Rua da Urbanizagdo da Lombeira m2 1270,50
2.1.14|Rua da Rocha m2 3057,60
3|PAVIMENTAGAO
3.1|Fornecimento e colocagdo de rega de colagem com emulsao
cationica rapida do tipo CRS-1 a taxa de 0.7 kg/m2, incluindo
todos os trabalhos complementares. Nota: A superficie deve estar
limpa e seca.
3.1.1|Rua da Pedra D’Eira m2 1896,30
3.1.2|Rua Garcia Moniz m2 4089,75
3.1.3|Rotunda Manuel Alves m2 498,77
3.1.4|Rua do Pescador m2 729,75
3.1.5|Rua de S. Sebastido m2 5066,25
3.1.6|Rua Igreja Velha m2 676,20
3.1.7|Rua Igreja Nova m2 2241,75
3.1.8|Rua da Baixinha m2 489,30
3.1.9|Rua da Palmeira m2 3312,75
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LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso
Valor Total Estimado

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigdo prev. unit. por art’. por cap.
3.1.10|Rua da Banda D°Além m2 292425
3.1.11|Rua da Vinha m2 1428,00
3.1.12|Rua das Feiteirinhas m2 229425
3.1.13|Rua da Urbanizagdo da Lombeira m2 1270,50
3.1.14|Rua da Rocha m2 3057,60
3.2|Execucdo de camada de desgaste em betdo betuminoso
(tapete) com 4cm de espessura média, apos recalque com
180/200 por m2. Nota: Apés aplicagdo do tapete a superficie
deve estar limpa pronta a receber pintura.
3.2.1|Rua da Pedra D’Eira m2 1896,30
3.2.2|Rua Garcia Moniz m2 4089,75
3.2.3|Rotunda Manuel Alves m2 498,77
3.2.4|Rua do Pescador m2 729,75
3.2.5|Rua de S. Sebastido m2 5066,25
3.2.6|Rua Igreja Velha m2 676,20
3.2.7|Rua Igreja Nova m2 2241,75
3.2.8|Rua da Baixinha m2 489,30
3.2.9|Rua da Palmeira m2 3312,75
3.2.10|Rua da Banda D°Além m2 292425
3.2.11|Rua da Vinha m2 1428,00
3.2.12|Rua das Feiteirinhas m2 229425
3.2.13|Rua da Urbanizagdo da Lombeira m2 1270,50
3.2.14|Rua da Rocha m2 3057,60
4|PINTURAS
4 1|Fornecimento e execugdo de sinalizagdo horizontal através de
pintura de pavimento, incluindo todos os trabalhos complementares.
4.1.1|Pintura com 10cm de largura de linha branca continua ml 15834,00
4.1.2[Pintura com 10cm de largura e relagao tragp/espago 1/1m linha|  ml 3670,00
branca descontinua
4.1.3|Seta de seleg¢’ao simples un 7,00
4.1.4|Triangulo de cedéncia de prioridade com 2m un 4,00
4.1.5[Triangulo de cedéncia de prioridade com 4m un 3,00
4.1.6|Passadeira de Pedes m2 216,00
4.1.7|Inscrigoes STOP un 12,00
SUB TOTAL
ACERTO

TOTAL
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LISTA DE TRABALHOS, MAPA DE QUANTIDADES E ESTIMATIVA ORCAMENTAL (SOM)

Valor base concurso
Valor Total Estimado

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigao prev. unit. por art’. por cap.
1|ESTALEIRO
1.1]|Montagem de estaleiro de apoio a execugdo da obra incluindo| vg 1,0
vedagdo periférica da area a intervencionar, contentores para
armazenamento de materiais e instalagbes de pessoal, posterior
desmontagem, incluindo a implantagdo de todos os projetos e
planos presentes no Caderno de Encargos e todos os trabalhos
complementares.
2(DEMOLIGOES
2.1|Fresagem de camada de desgaste em betdo betuminoso
(tapete) de 4 cm de espessura média, através de fresadora,
incluindo carga directa para cami@o dos restos gerados e posterior
varredela da superficie fresada, transporte a vazadouro e todos os
trabalhos complementares. Nota: Preencher e compactar
grandes fissuras ou falhas no pavimento
2.1.1|Caminho da Maiata m2 7732,20
2.1.2|Caminho de Sao Francisco de Borja m2 4314,23
2.1.3|Estrada Padre Caetano Soares m2 11138,93
3|PAVIMENTAGAO
3.1|Fornecimento e colocagdo de rega de colagem com emulsao
cationica rapida do tipo CRS-1 a taxa de 0.7 kg/m2, incluindo
todos os trabalhos complementares. Nota: A superficie deve estar
limpa e seca.
3.1.1|Caminho da Maiata m2 7732,20
3.1.2|Caminho de Sao Francisco de Borja m2 4314,23
3.1.3|Estrada Padre Caetano Soares m2 11138,93
3.1.4|Caminho Agricola da Palmeira m2 4077,74
3.1.5|Caminho da Soca m2 5453,28
3.1.6|Caminho das Paredes m2 1888,68
3.1.7|Caminho da Cruz da Guarda m2 10264,78
3.2|Execucdo de camada de desgaste em betdo betuminoso
(tapete) com 4cm de espessura média, apos recalque com
180/200 por m2. Nota: Apés aplicagdo do tapete a superficie
deve estar limpa pronta a receber pintura.
3.2.1|Caminho da Maiata m2 7732,20
3.2.2|Caminho de Sao Francisco de Borja m2 4314,23
3.2.3|Estrada Padre Caetano Soares m2 11138,93
3.2.4|Caminho Agricola da Palmeira m2 4077,74
3.2.5|Caminho da Soca m2 5453,28
3.2.6|Caminho das Paredes m2 1888,68
3.2.7|Caminho da Cruz da Guarda m2 10264,78
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Valor base concurso
Valor Total Estimado
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Camara Municipal de Machico - Subunidade de Obras Municipais

Art° s Uni. Quant. Prego Valor Valor
Descrigao . .
prev. unit. por art®. por cap.
4|PINTURAS
4 1|Fornecimento e execugéo de sinalizagdo horizontal através de
pintura de pavimento, incluindo todos os trabalhos complementares.
4.1.1|Pintura com 10cm de largura de linha branca continua ml 6200,00
4.1.2[Pintura com 10cm de largura e relagao tragp/espago 1/1m linha|  ml 2700,00
branca descontinua
4.1.3|Triangulo de cedéncia de prioridade un 2,00
SUB TOTAL
ACERTO

TOTAL
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CAMARA MUNICIPAL
03/02/2021

PROCEDIMENTO PRE-CONTRATUAL POR CONCURSO PUBLICO PARA A CONTRATACAO DA EMPREITADA
DE OBRAS PUBLICAS PARA A “FRESAGEM, REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS BETUMINOSOS NO
CONCELHO DE MACHICO”

PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUGAO E DEMOLICAO

O presente Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de Construcdo e Demolicdo (RCD) diz respeito ao
PROCEDIMENTO PRE-CONTRATUAL POR CONCURSO PUBLICO PARA A CONTRATAGAO DA EMPREITADA
DE OBRAS PUBLICAS PARA A “FRESAGEM, REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS BETUMINOSOS NO
CONCELHO DE MACHICO”, tendo sido preparado atendendo ao estipulado no Artigo 102 do Decreto-Lei
n° 46/2008, de 12 de margo. Este Plano tem como objetivo assegurar o cumprimento dos principios

constantes do mesmo decreto-lei e do Decreto-Lei n.2 178/2006, de 5 de setembro.

O Plano de Prevencdo e Gestdo de RCD pode ser alterado pelo dono da obra na fase de execucdo, sob

proposta do produtor de RCD.
Cabe ao empreiteiro executar o Plano de Prevencado e Gestdo de RCD, assegurando designadamente:
e A promocdo da reutilizacdo de materiais e a incorporacdo de reciclados de RCD na obra;

e A existéncia na obra de um sistema de acondicionamento adequado que permita a gestdo seletiva

dos RCD;

e A aplicagdo em obra de uma metodologia de triagem de RCD ou, caso ndo seja possivel, o seu

encaminhamento para operador de gestdo licenciado;

e A manutencdo em obra dos RCD pelo minimo tempo possivel que, no caso de residuos perigosos,

nado pode ser superior a trés meses.

Este Plano de Prevencdo e Gestdo de RCD deve estar disponivel no local da obra, para efeitos de
fiscalizagdo pelas autoridades competentes, e ser do conhecimento de todos os intervenientes na

execucdo da obra. Este documento é constituido por seis partes:
e Caracterizacao da obra;
e Incorporacdo de reciclados;

e Prevencdo de residuos;
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e Acondicionamento e triagem;
e Producdo, reciclagem ou eliminacao de RCD;
e Regulamentacdo aplicavel.
CARACTERIZAGAO DA OBRA
INTRODUGCAO

A presente empreitada localiza-se no Concelho de Machico, na Regido Auténoma da Madeira e tem
como principal objetivo a execu¢dao da fresagem, reposicao e pintura de pavimentos betuminosos,
alusivo a conservagdo dos diversos pavimentos em betdo betuminoso nas freguesias de Machico, Agua

de Pena, Canigal e Porto da Cruz.

Dado a solugdo preconizada e o valor estimado, para a elaboragdo desta empreitada é crucial que a
empresa detenha um alvara de 22 categoria — Vias de Comunicagdo, Obras de Urbanizagdo e Outras

Infraestruturas e a 12 subcategoria — Vias de circulacdo rodoviaria e aerédromos e no minimo a classe 6.
OBJETIVOS DOS TRABALHOS A EXECUTAR
Os trabalhos a executar consistirao essencialmente:

1. Montagem de estaleiro de apoio a execucdo da obra incluindo vedacdo periférica da area a
intervencionar, contentores para armazenamento de materiais e instalacdes de pessoal, posterior
desmontagem, incluindo a implantacdo de todos os projetos e planos presentes no Caderno de
Encargos e todos os trabalhos complementares;

2. Fresagem de camada de desgaste em betdo betuminoso (tapete) de 4 cm de espessura média,
através de fresadora, incluindo carga direta para camido dos restos gerados e posterior varredela
da superficie fresada, transporte a vazadouro e todos os trabalhos complementares. Nota:
Preencher e compactar grandes fissuras ou falhas no pavimento;

3. Fornecimento e colocagdo de rega de colagem com emulsdo catidnica rdpida do tipo CRS-1 a taxa
de 0.7 kg/m2, incluindo todos os trabalhos complementares. Nota: A superficie deve estar limpa e
seca;

4. Execucdo de camada de desgaste em betdo betuminoso (tapete) com 4cm de espessura média,
apos recalque com 180/200 por m2. Nota: Apds aplicacdo do tapete a superficie deve estar limpa
pronta a receber pintura;

5. Fornecimento e execuc¢do de sinalizagdo horizontal através de pintura de pavimento, incluindo

todos os trabalhos complementares.
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REUTILIZAGAO

Todos os residuos provenientes da escavacdo, uma vez que nao se prevé que contenham substancias
perigosas, devem ser reutilizados, como, por exemplo, em trabalhos de infraestruturas de transporte

(aterros, fundo de caixa, etc.).

Os solos ou rochas que ndo sejam reutilizados na respetiva obra de origem podem ser utilizados noutra
obra sujeita a licenciamento ou comunicacdo prévia, na recuperacdao ambiental e paisagistica de
exploracdes mineiras e de pedreiras, na cobertura de aterros destinados a residuos ou, ainda, em local

licenciado pela camara municipal.

A utilizacdo de RCD em obra deve ser feita em observancia das normas técnicas nacionais e comunitarias
aplicdveis. Na auséncia de normas técnicas aplicaveis, sdo observadas as especificacdes técnicas definidas

pelo LNEC (homologadas), relativas a utilizacdo de RCD, nomeadamente em:
e Agregados reciclados grossos em betGes de ligantes hidraulicos;
e Aterro e camada de leito de infraestruturas de transporte;
e Agregados reciclados em camadas nao ligadas de pavimentos;

e Misturas betuminosas a quente em central.
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3 — PREVENGAO DE RESIDUOS
PRINCiPIOS DA PREVENCAO E REDUCAO

“Constitui objetivo prioritdrio da politica de gestdo de residuos evitar e reduzir a sua produ¢do bem como
0 seu cardcter nocivo, devendo a gestdo de residuos evitar também ou, pelo menos, reduzir o risco para a
saude humana e para o ambiente causado pelos residuos sem utilizar processos ou métodos suscetiveis de
gerar efeitos adversos sobre o ambiente, nomeadamente através da cria¢éo de perigos para a dgua, o ar,
o solo, a fauna e aflora, perturbagdes sonoras ou odorificas ou de danos em quaisquer locais de interesse e

na paisagem.” (art.2 6.2 do Decreto-Lei n.2 178/2006, de 5 de setembro).

De modo a prevenir a producdo de RCD, deverdo ser implementadas acdes de planeamento faseado da

obra conjuntamente com metodologias de reutilizagao.

Deve, sempre que possivel, ser aplicado o principio da hierarquia das operacdes de gestdo de residuos,

nomeadamente:

e A gestdo de residuos deve assegurar que a utilizacdo de um bem sucede uma nova utilizacdo ou
gue, ndo sendo vidvel a sua reutilizagdo, se procede a sua reciclagem ou ainda a outras formas de

valorizacdo;

e A eliminacgdo definitiva de residuos, nomeadamente a sua deposicdo em aterro, constitui a Ultima
opcdo de gestdo, justificando-se apenas quando seja técnica ou financeiramente invidvel a

prevencao, a reutilizagdo, a reciclagem ou outras formas de valorizagao;

e Os produtores de residuos devem proceder a separagao dos residuos na origem de forma a

promover a sua valorizagdo por fluxos e fileiras;

e Deve ser dada prioridade as melhores tecnologias disponiveis, com custos economicamente
sustentdveis, que permitam o prolongamento do ciclo de vida dos materiais através da sua

reutilizagdo, em conformidade com as estratégias complementares adotadas noutros dominios.

O quadro seguinte devera ser preenchido pelo adjudicatario da empreitada objeto do presente Plano, no
qual devera apresentar os materiais a reutilizar na prépria obra ou outros destinos, estimativa de

guantidades e respetiva percentagem relativa ao total de materiais utilizados.
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RCD REUTILIZADOS NA OBRA

Quantidade integrada
I . . relativamente ao total de
Identificagdo dos Materiais Quantidade integrada na obra
- materiais usados (%)
Reutilizados
(t oum3)
Valor Total

4 — ACONDICIONAMENTO E TRIAGEM
METODOLOGIAS

Os materiais que ndo seja possivel reutilizar e que constituam RCD sdo obrigatoriamente objeto de
triagem em obra com vista ao seu encaminhamento, por fluxos e fileiras de materiais, para reciclagem ou
outras formas de valorizacdo. No caso de ndo ser possivel efetuar a triagem dos RCD, deve o seu produtor

proceder ao encaminhamento desses residuos para operador de gestdo devidamente licenciado.

Ao transporte de RCD aplica-se o disposto na Portaria n.2 335/97, de 16 de maio, com exce¢do do n.2 5, 6
e 7 relativos a utilizagdo da guia de acompanhamento de residuos (Ver Portaria n.2 417/2008, de 11 de
junho). O transporte de RCD é acompanhado de uma guia cujo modelo é definido por portaria do

membro do Governo responsavel pela area do ambiente.

As estacOes de triagem e de operacgdo de corte e ou de britagem, estdo sujeitas aos requisitos minimos,

nos termos do artigo n.2 8 do Decreto-Lei n.2 46/2008, de 12 de margo, nomeadamente:
e Vedacdo que impeca o livre acesso as instalacoes;
e Sistema de controlo de admissao de RCD;

e Sistema de pesagem com bdscula para quantificar os RCD;
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e Zona de armazenagem de RCD, coberta, com piso impermeabilizado, dotada de sistema de

recolha e encaminhamento para destino adequado de aguas pluviais, dguas de limpeza e de

derramamentos e, quando apropriado, dotado de decantadores e separadores de dleos e

gorduras.

A zona de armazenamento de RCD, a criar, deverd ser coberta, impermeabilizada e equipada com “big

bag’s” e biddes, devidamente identificados quanto ao tipo de residuos a depositar. Nas diferentes frentes

de obra, deverdao também ser colocados recipientes apropriados, por forma a permitir a separacao na

origem dos diferentes tipos de residuos, prevenir a sua mistura e contaminacao, e potenciar a valorizacao

dos mesmos aquando da sua transferéncia para os operadores de gestdo devidamente licenciados. O

estaleiro deverd ainda ser dotado de bacia de retencdao para armazenamento de residuos quimicos,

residuos perigosos ou outros residuos suscetiveis de formar lixiviados, por forma a impedir a

contaminacdo de solos ou recursos hidricos.

Na tabela seguinte referem-se alguns tipos de residuos, e respetivos cddigos, possiveis de triagem e

armazenamento na obra, ou em local afeto a mesma.

Caddigo Identificagdo dos Residuos

01 04 08 Gravilhas e fragmentos de rocha ndo abrangidos em 01 04 07

0104 09 Areias e argilas

010413 Residuos de corte e serragem de pedra ndo abrangidos em 01 04 07

080111 Residuos de tintas e vernizes contendo solventes organicos ou outras
substancias perigosas

130101 Oleos hidraulicos contendo PCB

130112 Oleos hidraulicos facilmente biodegradaveis

130701 Fueléleo e gasdleo

150101 Embalagens de papel e cartdo

150102 Embalagens de plastico

150103 Embalagens de madeira

150104 Embalagens de metal

150105 Embalagens compdsitas

150106 Misturas de embalagens
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17 04 05 Ferro e ago
1704 11 Cabos ndo abrangidos em 17 04 10
170504 Solos e rochas nao abrangidos em 17 05 03

5 — PRODUGCAO, RECICLAGEM OU ELIMINAGCAO DE RCD
ESTIMATIVA

Seguidamente apresenta-se um quadro de estimativas da producdo de RCD para a presente empreitada, a

ser preenchido logo que sejam disponibilizados, por parte do empreiteiro, dados precisos sobre a

producdo de RCD.

ESTIMATIVA DE PRODUGAO DE RCD

CcODIGO Producdo Reciclagem Valorizacdo Eliminacdo

LER* (t, m2 ou m3) % % %

(*) LER — Lista Europeia de Residuos

6 — REGULAMENTAGAO APLICAVEL
e Decreto-Lei n.2 46/2008, de 12 de margo
e Decreto-Lein.2 178/2006, de 5 de setembro
e Portaria n.2417/2008, de 11 de junho

e Portaria n.2 209/2004, de 3 de marco

7/8



e Portaria n.2 335/97, de 16 de maio
e Especificagdes Técnicas:

oF 471-2006 Guia para a Utilizacdo de Agregados Reciclados Grossos em Betdes de Ligantes

Hidraulicos
oE 472-2006 Guia para a Reciclagem de Misturas Betuminosas a Quente em Central

oF 473-2006 Guia para a Utilizacdo de Agregados Reciclados em Camadas Nao Ligadas de

Pavimentos

oF 474-2006 Guia para a Utilizacdo de Residuos de Construcdo e Demolicdo em Aterro e

Camada de leito de Infraestruturas de Transporte.

De referir que a obrigatoriedade do cumprimento do Regime da Gestdo de RCD, resultante do Decreto-Lei
n.2 46/2008, de 12 de Margo, esta também consagrada do Cédigo dos Contractos Publicos (CCP), o
Decreto-Lei n.2 18/2008, de 29 de Janeiro, e no Regime Juridico da Urbanizacio e da Edificagdo (RJUE), a
Lei n.2 60/2007, de 4 de Setembro.

Machico, 22 de janeiro de 2021
O Engenheiro Civil

Raul Alves
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CAMARA MUNICIPAL PSS - PROJETO
01-02-2021

PLANO DE SEGURANCA E SAUDE EM FASE DE PROJETO

Camara Municipal de Machico - SOM - Subunidade de Obras Municipais

DESIGNAGAO E LOCAL DA OBRA
“FRESAGEM, REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS

BETUMINOSOS NO CONCELHO DE MACHICO”

ESPECIALIDADE Autor do Projeto

Seguranc¢a no Trabalho Vera Silva
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1. INTRODUGCAO
1.1. CONSIDERAC()ES GERAIS

O presente Plano de Seguranca e de Saude (PSS) respeita a empreitada designada por “FRESAGEM,
REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS BETUMINOSOS NO CONCELHO DE MACHICO ", que se integra,
nomeadamente, nas alineas a), d), e), f) e h) do n2 2 do Art.2 22 do no Decreto-Lei n2 273/2003, de 29 de
Outubro, tendo sido preparado atendendo ao estipulado no Artigo 6.2 do mesmo Decreto-Lei.
Corresponde ao Plano a que se refere a parte final da alinea a) do n? 1 da cldusula 62 da Portaria n2
959/2009 de 21 de Agosto, devendo a Entidade Executante/Adjudicatario desenvolvé-lo nos termos da

alinea i) do nimero 4.1.2 da mesma Portaria.

O coordenador em matéria de seguranca e saude na fase de projeto e o coordenador na fase de obra
em matéria de seguranca e salde sdo aqui designados abreviadamente por, respetivamente,

Coordenador de Seguranca no Projeto (CSP) e Coordenador de Seguranca da Obra (CSO).

Sempre que se faca referéncia a Entidade Executante/Adjudicatario, a Fiscalizagcdo ou a qualquer destes
Coordenadores de Seguranga, pretende-se significar os respetivos representantes para a presente

empreitada.

Salvo casos expressamente indicados, os prazos estabelecidos em dias neste documento referem-se a

dias uteis.

1.2. ORGANIZACAO DO PSS

O presente PSS é constituido por um Documento Base e posteriormente serd desenvolvido e
especificado pela Entidade Executante/Adjudicatario num Apéndice que inclui um conjunto de anexos.
O documento base corresponde ao presente PSS elaborado na fase de projeto e apresentado no
processo de concurso pelo Dono da Obra. O Apéndice, a elaborar e manter pela Entidade
Executante/Adjudicatério, corresponde ao desenvolvimento a que se refere a alinea i) do n2 4 da
cldusula 62 da Portaria n? 959/2009 de 21 de Agosto, o qual deverd incluir no minimo todos os
documentos referidos neste documento base e apresentando a estrutura indicada no Anexo Il do
Decreto-Lei N2 273/2003, de 29 de Outubro devendo ser juntos os elementos indicados no Anexo Ill do

mesmo Decreto-Lei.
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O presente documento base esta organizado em cinco partes:
a) Introducéo;
b) Memodria Descritiva;
c) Caracterizacdo da Empreitada;
d) Agdes para a Prevencgao de Riscos;

e) Monitorizagdo e Acompanhamento.

A referéncia em qualquer momento durante a execucdo da empreitada ao PSS, deve sempre entender-
se como significando este documento base com todas as alteracGes, adaptagdes / complementos e

registos integrados até esse momento no Apéndice.

1.3. ADAPTACAO / COMPLEMENTO DO PSS
Este PSS foi elaborado de forma a ter um cardcter dindmico e evolutivo durante a execucdo dos

trabalhos da empreitada, devendo integrar os projetos, planos e registos de todas as medidas

implementadas do ambito da seguranca e saude.

Assim, todas as adaptagdes/complementos devem considerar a inclusdo/integracdo dos elementos
preparados nos prazos estabelecidos que, salvo indicacdo em contrario, se referem a dias Uteis. As
adaptacBes/complementos serdo sempre feitas atendendo aos processos construtivos e métodos de
trabalho utilizados na execucdo dos trabalhos pela Entidade Executante/Adjudicatario, aos
condicionalismos existentes, a organizacdo do Estaleiro e ao planeamento da obra. Os documentos a

integrar deverdo estar redigidos em lingua portuguesa ou ser acompanhados de traducdo legalizada.

A adaptacdo/complemento do PSS consiste assim essencialmente na preparacdo e integracdo de
projetos, planos e procedimentos referidos neste documento e na realizagao de registos das agdes

executadas que no seu conjunto serdo incluidos nos anexos e que fardo parte integrante do PSS.

A  manuten¢do atualizada da documentacdo do PSS é responsabilidade da Entidade

Executante/Adjudicatério.

Sempre que o volume de documentos a integrar num dado anexo justifique a criagdo de um arquivo
préprio (dossier), deve a Entidade Executante/Adjudicatario proceder a sua preparacdo, identificacio e

organizacdo nos moldes previstos e registar o facto no respetivo anexo.
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Todos os arquivos do ambito do PSS deverdo permanecer no Estaleiro arrumados de modo organizado
em estantes durante toda a fase de construcao. Caso seja necessdrio utilizar documentos noutros locais

devem ser efetuadas copias.

1.4. IDENTIFICACAO DOS ARQUIVOS
As lombadas das pastas de arquivo que sejam criadas no ambito do Plano de Seguranca e de Saude

devem ser de cor a definir pela Fiscalizacdo por solicitacdo da Entidade Executante/Adjudicatario e
identificar objetivamente o seu conteddo conforme seguidamente se exemplifica, apresentando-se
também algumas regras para a identificacdo de documentos e arquivos.

Todos os documentos que devam ser assinados e/ou datados ndo poderdo ser integrados neste Plano

de Seguranca e Saude sem as correspondentes assinaturas e/ou datas respetivas.

Todos o0s projetos, planos, procedimentos e registos deverdo referenciar a Entidade

Executante/Adjudicatério e a designacdo da empreitada.

Cada projeto, plano ou registo pode ser composto por varias paginas, indicando-se o NUmero de pagina
/ Total de péaginas do documento. Eventuais anexos dos documentos serdo objeto do mesmo tipo de
paginagao.

Dentro de cada pasta de arquivo os documentos serdao organizados de acordo com os sistemas de
codificacdo dos elementos estabelecidos pela Entidade Executante/Adjudicatario e por numeracdo
sequencial no caso dos registos, atendendo as datas da sua realizagao.

Em todas as pastas de arquivo ou sec¢dao das mesmas os documentos mais recentes sao arquivados

sobrepondo-se aos mais antigos (niUmeros maiores sobre os menores).

Todos os documentos substituidos serdo mantidos em arquivo devendo ser mencionado sobre os

mesmos a data da substituicdo e a referéncia do documento que os substituiu.

No inicio de cada pasta havera um indice com o conteldo da pasta. Quando estas forem organizadas
por sec¢Oes estard patente no inicio da pasta o indice das sec¢des e dentro de cada sec¢ao, uma folha

para averbamento do seu contetdo.
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Nas pastas de registos existira cépia atualizada do Controlo de Assinaturas e Rubricas, onde estarao
identificadas todas as pessoas autorizadas a assinar documentos do ambito do PSS (elementos da

Entidade Executante/Adjudicatario e da Fiscalizacdo).

1.5.  ALTERAGOES AO PSS
Qualquer dos intervenientes na execuc¢do da obra pode propor a Fiscalizagdo as alteragdes ao presente

PSS elaborado na fase de Projeto.

O conteudo do PSS elaborado na fase de Projeto (documento base), quando considerado desadequado,
pode ser adaptado, sendo para tal obrigatéria a identificacdo dos pontos alterados e a nova descricdo,
gue tem que ser aprovada pela Fiscalizacdo, pelo Coordenador de Seguranca da Obra e pelo
representante do Dono da Obra.

As propostas de alteracdes a este PSS deverdo ser apresentadas pela Entidade Executante/Adjudicatario
no prazo de 11 (onze) dias da data da consignacdo ou, se for o caso, da data da primeira consignacgdo
parcial.

Competira a Entidade Executante/Adjudicatario também solicitar aos representantes dos trabalhadores
para esta empreitada eventuais alteragdes ao PSS no prazo de 33 (trinta e trés) dias da data da
consignagao ou, se for o caso, da data da primeira consignagao parcial, utilizando para o efeito o mesmo

modelo e processo de arquivo.
Compete a Entidade Executante/Adjudicatario elaborar e manter o Registo das alteragBes aprovadas.

Apds aprovacdo de nova situacdo, compete a Entidade Executante/Adjudicatario, assinalar no original
do PSS em sua posse, as zonas alteradas na margem da pdgina por trago vermelho e inscri¢dao do termo

"alterado" e respetiva data e nimero do Registo de Alteragdo.

1.6. ENTREGA DO PLANO DE SEGURANCA E DE SAUDE
Concluidos todos os trabalhos da empreitada, incluindo os ensaios a realizar, a Entidade

Executante/Adjudicatédrio entregara, no Auto da Rececdo Provisdria, a Fiscalizagdo, e esta ao Dono da
Obra, o PSS organizado nos termos previstos. Este facto sera registado no Auto da Rececdo Provisoria.
Caso haja lugar a execucdo de trabalhos durante o prazo de garantia, a Entidade

Executante/Adjudicatério obriga-se a proceder a sua realizacdo de acordo com o estipulado no PSS e a
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planear e implementar as medidas necessdarias, bem como a promover a integracdao dos elementos

desenvolvidos no PSS sempre que se justifique.

1.7. ORGANOGRAMA FUNCIONAL E DEFINICAO DE FUNGCOES
A Entidade Executante/Adjudicatario estabelecerd objetivamente o organograma funcional nominal

identificando os meios humanos afetos a empreitada.

Cabe a Entidade Executante/Adjudicatério identificar e integrar no organograma os meios humanos
afetos a gestdo e controlo da seguranca no trabalho, atendendo ao estabelecido no Caderno de
Encargos, incluindo o responsavel a que se refere o n? 8 da clausula 422 da Portaria n2 959/2009 de 21
de Agosto. No conjunto devem ser identificadas todas as pessoas necessdrias para preparar e organizar
os documentos para adaptar/complementar o Plano de Seguranca e Salide e acompanhar e garantir a

sua implementagao.

E competéncia do Diretor Técnico da Empreitada definir, por escrito, as responsabilidades e funcdes de

cada pessoa, nomeadamente no que respeita a Seguranca e Saude no Trabalho.

Os projetos, planos e procedimentos relativos a Seguranca no Trabalho devem ser preparados e
verificados por técnicos com formacdo, de acordo com as respetivas especialidades. Quanto aos registos
de verificacdo do preconizado nos projetos, planos e procedimentos devem ser efetuados pelos

encarregados responsaveis por cada frente de trabalho.

Os responsdveis por cada atividade devem possuir formagdo e experiéncia adequada de forma a

garantir o bom desempenho das fungdes atribuidas.

E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatario assegurar a existéncia, em permanéncia, nos
locais de realizacao dos trabalhos de elementos com formagdo de Socorrista, os quais poderdo ser
trabalhadores da obra. Estes tém que dispor dos meios necessarios para prestar primeiros socorros a
eventuais acidentados e possuir meio de contacto rapido para poderem ser chamados e para contactar
as unidades de socorro necessdrias em cada situacdo de emergéncia. O numero de Socorristas sera tal

gue um acidentado possa ser assistido por um destes profissionais em menos de 10 minutos.
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No prazo de 5 (cinco) dias a contar da data da consignacdo ou da primeira consignacdo no caso de
consignacdes parcelares, a Entidade Executante/Adjudicatario apresentara a Fiscalizacdo o
Organograma Funcional identificando nominalmente cada pessoa com fung¢des "chave" na execucao da
obra. Caso algum destes elementos seja diferente do apresentado na proposta, essa apresentacao deve
ser acompanhada do respetivo processo de pedido de autorizagdo de substituicdo, incluindo os
respetivos curriculos. Devera também a Entidade Executante/Adjudicatario identificar explicitamente a
pessoa ou as pessoas que possuem formacdo especifica em matéria de seguranca e saude no trabalho, e

o(s) Socorrista(s) bem como o(s) trabalhador(es) com formagao de Nadador Salvador.

Sem prejuizo das responsabilidades legalmente conferidas ao Diretor Técnico da Empreitada, este

assegurara toda e qualquer funcdo / competéncia que ndo seja cometida a outrem.

Durante todo o periodo da obra, a Entidade Executante/Adjudicatario garantira a afixacdo no Estaleiro,

em local bem visivel, do Organograma Funcional em vigor.

A Entidade Executante/Adjudicatario arquivara em anexo, copias dos Organogramas Funcionais datados
e aprovados para a realizacdo da empreitada e uma sintese da definicdao de fungdes e responsabilidades

das pessoas da area da seguranca e saude no trabalho.

1.8. CONTROLO DE ASSINATURAS E RUBRICAS
Todas as pessoas com tarefas de preparagdo, atualizacdo e verificagdo de projetos, planos e/ou

procedimentos, assim como de realizacdo de verificacGes e respetivos registos, devem ser identificadas

no registo de Controlo de Assinaturas e Rubricas.

A lista deverd ser preparada no inicio da empreitada e atualizada sempre que se verifiguem novas

atribuicdes de competéncias do tipo das referidas, a pessoas que nela ainda ndo constem.

A Entidade Executante/Adjudicatario é responsdvel por manter o registo de Controlo de Assinaturas
permanentemente atualizado. Os elementos da Fiscalizagdo serdo também identificados no referido
registo.

A Entidade Executante/Adjudicatario arquivard em anexo a este PSS, o Registo de Controlo de

Assinaturas e Rubricas.
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2. MEMORIA DESCRITIVA

2.1. POLITICA DA SEGURANCA E DE SAUDE NO TRABALHO
O Diretor Técnico da Empreitada procederd, antes do inicio dos trabalhos, a definicdo da Politica da
Seguranca no Trabalho para a empreitada, a qual sera escrita em folha de papel timbrado da entidade
Adjudicataria, na qual deve constar para além dos itens da referida Politica, a designacdo da empreitada
e o titulo “Politica da Seguranca e Saude no Trabalho”. Essa politica deve ter em conta os objetivos e
principios de atuacdo a seguir referidos, e ser assinada e datada pelo Diretor Técnico da Empreitada, ao
gual cabe também assegurar a transmissao da referida Politica a todos os trabalhadores da empreitada.

Devera ser afixada na vitrina do Estaleiro juntamente com outros documentos que se referem adiante.

A Entidade Executante/Adjudicatario incluird em anexo ao PSS, cdpia das folhas que sejam utilizadas

para definicdo e/ou divulgacdo da Politica da Seguranca e Saude no Trabalho.

2.2. DEFINICAO DE OBJECTIVOS

O presente Plano de Seguranca e Saude referente & empreitada designada por “FRESAGEM, REPOSICAO
E PINTURA DE PAVIMENTOS BETUMINOSOS NO CONCELHO DE MACHICO” pretende responder ao

exigido na legislacdo em vigor com o objetivo de:

eRealizar todos os trabalhos de forma a proporcionar a todos os trabalhadores da obra
condicbes de segurancga e salde adequadas;

eAlcangar bons niveis de produtividade decorrentes de boas condi¢des de trabalho;

eMinimizar os indices de sinistralidade laboral e os custos sociais e econdmicos resultantes de
acidentes;

eRealizar todos os trabalhos com a qualidade especificada, num espa¢co adequadamente

organizado e ambientalmente correto.

2.3. PRINCiPIOS DE ACTUACAO
O alcance dos objetivos mencionados anteriormente deve basear-se num conjunto de principios de
atuacdo que deverdo ser assumidos pela Dire¢do Técnica da Empreitada perante o Dono da Obra e a
Fiscalizagdo, nomeadamente:
a) Reconhecer a seguranga no trabalho como parte influente do desempenho;
b) Cumprir toda a legislagdo e regulamentag¢do do ambito da seguranga e salide no trabalho;

c) Evitar os riscos e avaliar e combater na origem os riscos que possam ser evitados;
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d) Planear para todas as atividades com riscos associados, as medidas de prevengdo e protecado
necessarias;

e) Substituir o que é perigoso pelo que é isento de perigo ou menos perigoso;

f) Adaptar o trabalho ao homem, especialmente no que se refere a conce¢do dos postos de
trabalho, bem como a escolha dos equipamentos de trabalho e dos processos construtivos e
métodos de trabalho utilizados na producao;

g) Dar prioridade as medidas de protecao coletiva em relagdo as de protecado individual;

h) Registar o planeamento das ag¢des e a sua realizagdo de forma a evidenciar a sua preparacao e
execucao;

i) Reconhecer os direitos e deveres dos trabalhadores, os quais deverdo ser envolvidos na
implementag¢do das medidas preventivas planeadas;

j) Incentivar os trabalhadores a zelarem pela sua propria seguranca e pela dos colegas que
possam ser afetados pelas suas acoes;

k) Encorajar os trabalhadores a identificarem e comunicarem todas as situacdes de perigo que
detetem, mesmo que estas nao interfiram diretamente com a sua seguranca;

I) Promover as a¢des necessarias para dar instrucbes adequadas aos trabalhadores, para que
seja compreendido por todos as acdes a implementar para assegurar a seguranga no trabalho;
m) Alocar todos os recursos humanos e materiais necessdrios a implementacdo das agdes
planeadas para garantir a seguranca no trabalho, tendo em conta o estado de evolucdo da

técnica.

2.4. COMUNICAGAO PREVIA E DECLARACAO RELATIVA A EVENTUAIS TRABALHADORES
IMIGRANTES

De acordo com o n2 1 do artigo 15.2 do Decreto-Lei n2 273/2003, de 29 de Outubro, o Dono da Obra
deve comunicar a Inspegdo Geral do Trabalho (IGT) a abertura do Estaleiro. Esta Comunicagdo Prévia é
feita tendo em conta o n2 2 do artigo 15.2 do referido Decreto-Lei e é acompanhada das declaracbes
referidas no n2 3 do artigo 15.2 do mesmo Decreto-Lei.
A Entidade Executante/Adjudicatario enviara a Fiscalizacdo, até 5 (cinco) dias antes da data de inicio dos
trabalhos e da montagem do Estaleiro, a informacdo da sua responsabilidade, de forma a possibilitar ao
Dono da Obra efetuar a Comunicacdo Prévia antes da abertura do Estaleiro. No mesmo prazo deverd

também apresentar a declaragdo relativa a eventuais trabalhadores imigrantes.
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Sempre que posteriormente houver qualquer alteracdo dos elementos constantes da Comunicac¢ao
Prévia de abertura do Estaleiro, a Entidade Executante/Adjudicatario informara, por escrito, a

Fiscalizacao sobre as alteragdes ocorridas.

E competéncia da Fiscalizacdo participar ao Dono da Obra as informagdes transmitidas pela Entidade
Executante/Adjudicatério e fornecer copia a Entidade Executante/Adjudicatario da Comunicacdo Prévia
e alteracGes enviadas pelo Dono da Obra a Inspecdo Geral do Trabalho (IGT).

Durante todo o periodo da Empreitada a Entidade Executante/Adjudicatdrio garantira a afixacdo, na
vitrina referida no ponto relativo ao projeto do Estaleiro (situada em local bem visivel), de cépia da

ultima Comunicacdo Prévia enviada a IGT a qual serd fornecida pela Fiscalizacao.

A Entidade Executante/Adjudicatério incluird em anexo a este PSS, cdpias da Comunicacdo Prévia e das
comunicacOes de alteracdes, caso existam, assim como os elementos fornecidos a Fiscalizacdo e a

declaragao relativa a eventuais trabalhadores imigrantes.

2.5. REGULAMENTAGAO APLICAVEL

Na empreitada “FRESAGEM, REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS BETUMINOSOS NO CONCELHO
DE MACHICO", aplica-se toda a regulamentagdo de seguranca e de saude que se encontre em vigor, que
devera ser atualizada, sempre que entrem em vigor novos diplomas e/ou se verifiquem alteragdes ou

substituicdes de regulamentos dela constantes.

Apresenta-se, de seguida, a legislacdo aplicavel identificada:

Regulamentagdo de ambito geral (Seguranga e Saude no Trabalho)

a) Lei n2102/2009 de 10 de Setembro - Regime juridico da promoc¢do da seguranca e salde no
trabalho.

b) Portaria n2959/2009 de 21 de Agosto - Aprova o formulario de caderno de encargos relativo aos
contractos e empreitadas de obras publicas e revoga a Portaria n.2 104/2001, de 21 de Fevereiro.

c) Decreto-Lei n2352/2007 de 23 de Outubro — Aprova a Tabela Nacional de Incapacidades por
Acidentes de Trabalho e Doencas Profissionais e a Tabela Nacional para avaliagdo de incapacidades

permanentes em Direito Civil (Revoga o Decreto-Lei n2341/93 de 30 de Setembro)
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d) Decreto-Lei n2347/93 de 1 de Outubro - Transp&e para o direito interno a Directiva n.2 89/654/CEE
de 30 de Novembro relativa as prescricdes minimas de seguranca e saude para os locais de
trabalho.

e) Portaria n2987/93 de 6 de Outubro - Estabelece as normas técnicas de execu¢do do Decreto-Lei n.2
347/93 de 1 de Outubro.

f) Decreto-Lei n2362/93 de 15 de Outubro - Estabelece as regras relativas a informagdo estatistica
sobre acidentes de trabalho e doencas profissionais.

g) Portaria n2137/94 de 8 de Margo — Aprova o modelo de participa¢do de acidentes de trabalho e o
mapa de encerramento de processo de acidentes de trabalho;

h) Portaria n253/96 de 20 de Fevereiro - Altera¢des a Portaria n.2 1179/95 de 26 de Setembro;

i) Lein2118/99, de 11 de Agosto — Alteracdes ao Decreto-Lei n.2 26/94 de 1 de Fevereiro.

j) Decreto-Lei n.2109/2000 de 30 de Junho - Contém o regime de organiza¢do e funcionamento das
atividades de Seguranca, Higiene e Saude no Trabalho.

k) Decreto-Lei n2110/2000 de 30 de Junho - Estabelece as condi¢Bes de acesso e de exercicio das
profissdes de técnico superior de seguranca e higiene do trabalho e de técnico de seguranca e
higiene do trabalho.

I) Decreto Regulamentar n26/2001 de 5 de Maio — Aprova a lista de doencas profissionais e respetivo
indice codificado;

m) Lei n214/2001, de 4 de Junho - AlteracGes ao Decreto-Lei n.2 110/2000 de 30 de Junho.

n) Declaracdo de Retificacdo n220-F/2001 de 31 de Outubro — Retifica o Decreto-Lei n2 245/2001, do
MTS, que reestrutura o CNHST.

o) Decreto Legislativo Regional n212/2002/A de 11 de Abril — Estabelece as condi¢des de acesso e de
exercicio das profissdes de técnico superior de seguran¢a e higiene no trabalho, de técnico de
seguranca e higiene no trabalho, as normas de emissao de certificados de aptiddo profissional e as
condi¢des de homologacgdo dos respetivos cursos de formagdo profissional.

p) Portaria n2467/2002 de 23 de Abril — Regula a instru¢do de requerimento de autorizagdo de
servigos externos ou alteragdo de autorizagao, a vistoria prévia e os parametros a ter em conta na
decisdo, de acordo com o regime legal de organizacdo e funcionamento das atividades de
seguranca, higiene e saude no trabalho;

g) Portaria n2299/2007 de 16/03 - Modelo de ficha de aptiddo, a preencher pelo médico do trabalho
face aos resultados dos exames médicos de admissdo, periddicos e ocasionais, efetuados aos

trabalhadores.
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Lei n27/2009 de 12/02 - Aprova a revisdo do Cédigo do Trabalho

Declaragdo de Retificagdo n221/2009 de 18/03 - Retifica a Lei n27/2009, de 12 de Fevereiro, que
aprova a revisao do Codigo do Trabalho.

Lei n298/2009 de 04/09 - Regulamenta o regime de reparacdo de acidentes de trabalho e de
doencgas profissionais, incluindo a reabilitacdo e reintegracdo profissionais, nos termos do artigo
284.2 do Cddigo do Trabalho, aprovado pela Lei n27/2009, de 12 de Fevereiro.

Lei n2105/2009 de 14/09 - Regulamenta e altera o Cédigo do Trabalho, aprovado pela Lei n27/2009,

de 12 de Fevereiro, e procede a primeira alteracdo da Lei n24/2008, de 7 de Fevereiro.

Trabalho na construgao civil

a)

b)

c)

g)

Decreto-Lei n241820 de 11 de Agosto de 1958 - Estabelece a Fiscalizacdo e infragcdes as normas de
seguranca para protecao do trabalho nas obras de construcao civil.

Decreto-Lei n241821 de 11 de Agosto de 1958 - Aprova o Regulamento de Seguranca no Trabalho
da Construcdo Civil.

Decreto-Lei n246427 de 10 de Julho de 1965 - Aprova o Regulamento das InstalacGes Provisérias do
pessoal empregado nas Obras.

Decreto-Lei n2308/89 de 14 de Setembro - Comete ao CMOPP (agora IMOPPI) competéncia para
fiscalizar a protegdo, organizagdo, seguranca e sinalizacdo de estaleiros de obras.

Decreto-Lei n265/87 de 6 de Fevereiro — Elimina a obrigatoriedade de aprovagdo prévia pela
administracdo do trabalho nos mapas de hordario de trabalhos.

Portaria n2101/96 de 3 de Abril - Regulamenta o Decreto-Lei n.2 155/95 de 1 de Julho relativo as
prescrices minimas de seguranca e saude a aplicar nos estaleiros temporarios ou méveis.

Portaria n2390/2002, de 11 de Abril — Aprova o regulamento relativo as prescrices minimas de
seguranc¢a e salude em matéria de consumo, disponibilizagdo e venda de bebidas alcodlicas nos
locais de trabalho da administragao publica, central e local.

Decreto-Lei n2273/2003 de 29 de Outubro — Procede a revisdo regulamentar das condicdes de
seguranca e saude no trabalho, em estaleiros tempordrios ou moéveis, constante do Decreto-Lei n?
155/95, de 1 de Junho, continuando a assegurar a transposicdo para o direito interno da Directiva
n® 92/57/CEE, de 24 de Junho, relativa a prescricdes minimas de seguranca e salde a aplicar nos
estaleiros tempordrios ou méveis;

Decreto-Lei n212/2004 de 9 de Janeiro - Estabelece o regime juridico de ingresso e permanéncia na

atividade da construgao;

PSS - Projeto 16 /65



Sty
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL PSS - PROJETO
01-02-2021

Equipamento de protecc¢ao individual

a)

c)

h)

Decreto-Lei n2128/93 de 22 de Abril - Estabelece as exigéncias técnicas de seguranca a observar
pelos equipamentos de prote¢do individual, de acordo com a Diretiva n.2 89/686/CEE de 25 de
Dezembro.

Decreto-Lei n2348/93 de 1 de Outubro - Transpde para o direito interno a Diretiva n.2 89/656/CEE
de 30 de Novembro, relativa as prescricées minimas de seguranca e saude na utilizacdo de
equipamentos de protecao individual.

Portaria n2988/93 de 6 de Outubro - Estabelece a descri¢do técnica do equipamento de prote¢do
individual, de acordo com o art.2 72 do Decreto-Lei n.2 348/93 de 1 de Outubro.

Portaria n21131/93 de 4 de Novembro - Estabelece as exigéncias essenciais relativas a saude e
seguranca aplicdveis aos equipamentos de protecdo individual, de acordo com o art.2 22 do
Decreto-Lei n.2 128/93 de 22 de Abril.

Portaria n2109/96 de 10 de Abril - Altera os Anexos |, I, IV e V da Portaria n.2 1131/93 de 4 de
Novembro;

Portaria n2695/97 de 19 de Agosto — Altera os anexos | e V da Portaria 1131/93 de 4 de Novembro
Decreto-lei n2374/98 de 24 de Novembro - Altera os Decretos-Lei n.2 378/93 de 5/11, n.2 128/93
de 22/4, n.2 383/93 de 18/11, n.2 130/92 de 6/6, n.2 117/88 de 12/4 e n.2 113/93 de 10/4, relativos
a EPl e marcagao CE;

Decreto Regulamentar n241/2002 de 20 de Agosto - Altera o Regulamento de Sinalizagdo do

Transito, aprovado pelo Decreto Regulamentar n.2 22-A/98, de 1 de Outubro.

Maquinas, equipamentos e materiais de estaleiro

Decreto-Lei n2105/91 de 8 de Mar¢o - Estabelece o regime de colocagdo no mercado e utilizagdo de
magquinas e material de estaleiro;

Decreto-Lei n2286/91 de 9 de Agosto - Aparelhos de elevagdo e movimentagéo;

Decreto-Lei n2113/93 de 10 de Abril - Define os procedimentos, a adotar com vista a que os
materiais de construgdo se revelem adequados ao fim a que se destinam;

Decreto-Lei n2330/93 de 25 de Setembro — Transpbe para o direito interno a Diretiva n.2
90/269/CEE de 29 de Maio relativa as prescricdes minimas de seguranca e saide na movimentagdo
manual de cargas;

Decreto-Lei n2349/93 de 1 de Outubro — Transpde para o direito interno a Diretiva n.2 90/270/CEE
de 29 de Maio relativa as prescricGes minimas de seguranca e saude respeitantes ao trabalho com

equipamentos dotados de visor;
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Portaria n2989/93 de 6 de Outubro — Regulamenta o Decreto-Lei n.2 349/93 de 1 de Outubro;
Decreto-Lei n2214/95 de 18 de Agosto - Estabelece as condi¢Bes de utilizagcdo e comercializagdo de
maquinas usadas visando eliminar riscos para a salde e seguranca dos trabalhadores e de terceiros;
Portaria n2172/2000 de 23 de Margo — Define a complexidade e caracteristicas das maquinas
usadas que revistam especial perigosidade;

Portaria n258/2005 — Estabelece as normas relativas as condigdes de emissdo dos certificados de
aptiddo profissional (CAP) e de homologacdo dos respetivos cursos de formagdo profissional,
relativos aos perfis profissionais de condutor(a) — manobrador(a) de equipamentos de
movimentacdo de terras e de equipamentos de elevacgao;

Decreto-Lei n250/2005 de 25 de Fevereiro - Transpde para a ordem juridica interna a Diretiva n.9.
2001/45/CE, do Parlamento europeu e do Conselho, de 27 de Junho, relativo as prescri¢cdes
minimas de seguranca e saude para a utilizacdo pelos trabalhadores de equipamentos de trabalho,

e revoga o Decreto-Lei n.2 82/99 de 16 de Marco;

Sinalizagao de segurancga

a) Decreto-Lei n2141/95 de 14 de Junho - Transpde para o direito interno a Diretiva n.2 92/58/CEE de
24 de Junho, relativa a prescricdes minimas para a sinalizacdo de seguranca e saude no trabalho;

b) Portaria n21456-A/95 de 11 de Dezembro - Regulamenta as prescri¢gdes minimas de colocacdo e
utilizacdo da sinalizacdo de seguranca e saude no trabalho;

c) Manual de Sinalizagdo Tempordria da ex-J.A.E. — Tomo | — Estradas com Dupla Faixa de Rodagem;

d) Manual de Sinalizagdo Tempordria da ex-J.A.E. — Tomo Il — Estradas com Uma Faixa de Rodagem;

e) Lei n233/2004, de 28 de Julho — Colocacdo de protecdo nas guardas de seguranca nas vias de
circulacdo publicas, integradas ou ndo na rede rodoviaria nacional, contemplando a perspetiva de
seguranca dos veiculos de duas rodas.

Ruido

a) Decreto-Lei n29/2007 de 17/01 - A prevencao do ruido e o controlo da polui¢cdo sonora visando a
salvaguarda da salde humana e o bem-estar das populagdes constitui tarefa fundamental do
Estado, nos termos da Constituicdo da Republica Portuguesa e da Lei de Bases do Ambiente
(Aprova o Regulamento Geral do Ruido e revoga o Decreto-Lei n2292/2000 de 14 de Novembro,
com as alteragBes que lhe foram introduzidas pelo Decreto-Lei n2259/2002 de 23 de Novembro).

b) Declaracdo de Retificacdo n218/2007 de 16/03 - Regulamento geral do ruido (Retifica o Decreto-Lei

n29/2007).
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Decreto-Lei n2278/2007 de 01/08 - Altera o Decreto-Lei n29/2007 (Altera os artigos 42 e 152 do
Decreto-Lei n29/2007).

Riscos elétricos

a)

c)

Decreto-Lei n2226/2005 de 28 de Dezembro - Regras Técnicas das InstalacGes Elétricas de baixa
Tensdo

Portaria n2949-A/2006 de 11/09/2006 — Aprova as Regras Técnicas das InstalacBes Elétricas de
baixa Tensdo

Decreto-Lei n26/2008 de 10/01 -Estabelece os objetivos e condi¢cbes de seguranca a que deve
obedecer, com as excec¢des nele indicadas, todo o equipamento elétrico destinado a ser utilizado
em instalacGes cuja tensdo nominal esteja compreendida entre 50 V e 1000 V em corrente
alternada, ou entre 75 V e 1500 V em corrente continua.

Decreto-Lei n2740/74 de 26/12 - Aprova os Regulamentos de Seguranca de Instalacdes de
Utilizacdo de Energia Elétrica e de InstalacGes Coletivas de Edificios e Entradas.

Decreto-Lei n2123/2009 de 21/05 - Define o regime juridico da construcdo, do acesso e da
instalacdo de redes e infraestruturas de comunicagdes eletrdnicas.

Declaracdo de Retificacdo n243/2009 de 25/06 - Retifica o Decreto-Lei n2123/2009, de 21 de Maio,
do Ministério das Obras Publicas, Transportes e ComunicacGes, que define o regime juridico da
construcdo, do acesso e da instalacdo de redes e infraestruturas de comunicacbes eletrdnicas,

publicado no Didrio da Republica, 1.2 série, n.2 98, de 21 de Maio de 2009.

Utilizagdo de substancias quimicas

a)

b)

Decreto-Lei n2275/91 de 7 de Agosto — Regulamenta as medidas especiais de prevencdo e prote¢do
da saude dos trabalhadores contra os riscos de exposi¢do a algumas substancias quimicas;

Decreto-Lei n2290/2001 de 16 de Novembro — Transpde para o ordenamento juridico interno a
Diretiva n? 98/24/CE, do Conselho, de 7 de Abril, relativa a protecdo da seguranca e saude dos
trabalhadores contra os riscos ligados a exposicao a agentes quimicos no trabalho, bem como as
Diretivas n? 91/322/CEE, da Comissdo, de 29 de Maio e 2000/39/CE, da Comissdo, de 8 de Junho,

sobre valores limites de exposi¢do profissional a agentes quimicos.

Descargas e residuos na obra

a)

Decreto-Lei n2178/2006 de 05/09 - Aprova o regime geral da gestdo de residuos, transpondo para a
ordem juridica interna a Diretiva n.2 2006/12/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de

Abril, e a Diretiva n.291/689/CEE, do Conselho, de 12 de Dezembro
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Decreto-Lei n246/2008 de 12/03 - Estabelece o regime das operacdes de gestdo de residuos
resultantes de obras ou demolicdes de edificios ou de derrocadas, abreviadamente designados
residuos de construgdo e demoligao ou RCD.

Decreto-Lei n2178/2006 de 05/09 - Aprova o regime geral da gestdo de residuos, transpondo para a
ordem juridica interna a Diretiva n.22006/12/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de
Abril, e a Diretiva n291/689/CEE, do Conselho, de 12 de Dezembro.

Portaria n2209/2004 de 03/03 - Aprova a Lista Europeia de Residuos.

Protecdo contra riscos vdrios

a)

b)

c)

Decreto-Lei n2479/85 de 13 de Margo - Fixa as substancias, agentes e os processos industriais que
comportam risco, efetivo ou potencial, para os trabalhadores profissionalmente expostos;
Decreto-Lei n2274/89 de 21 de Agosto — Estabelece diversas medidas de protecdo de saude dos
trabalhadores contra o risco de exposicao ao chumbo;

Decreto-Lei n2301/2000 de 18 de Novembro - Regula a protecdo dos trabalhadores contra os riscos
ligados a exposicdo a agentes cancerigenos, ou mutagénicos, durante o trabalho;

Decreto-Lei n246/2006, de 24 de Fevereiro — Relativo as prescricbes minimas de protecdo da
seguranca e saude dos trabalhadores em caso de exposicdo aos riscos devidos a agentes fisicos

(vibragGes).

Trabalhadores estrangeiros

a)

Lei n222/2002 de 21 de Agosto - Autoriza o Governo a alterar o regime que regula a entrada,
permanéncia, saida e afastamento de estrangeiros do territorio nacional, previsto no Decreto-Lei
n.2244/98, de 8 de Agosto

Decreto-Lei n2368/2007 de 05/11 - O presente decreto-lei resulta da necessidade de dar
cumprimento ao disposto nos n? 4 e 5 do artigo 109.2, no n22 do artigo 111.2 e no n22 do artigo
216.2 da Lei n223/2007, de 4 de Julho, que aprova o regime juridico de entrada, permanéncia, saida

e afastamento de cidad3os estrangeiros de territdrio nacional.

A Entidade Executante/Adjudicatario devera organizar até 22 (vinte e dois) dias apds a consignagdo (ou,

se for o caso, apds a primeira consignagdo parcial), um dossier (ou CD) devidamente identificado, que

contenha de forma organizada uma compilagdo da regulamentacdo aplicavel, nomeadamente a

legislacdo e os Regulamentos acima referidos, que possa ser consultado sempre que necessario.
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2.6. HORARIO DE TRABALHO
Antes do inicio dos trabalhos, a Entidade Executante/Adjudicatario deverda submeter a aprovacio da
Fiscalizacdo o Horario de Trabalho que pretende utilizar no decurso da empreitada, acompanhado com
uma declaracdo escrita, devidamente assinada pela Administracdo da empresa adjudicataria,
declarando que esse mapa de Horarios de Trabalho estd em conformidade com as disposicOes aplicaveis
em matéria de duracdo de trabalho e que cumpre as formalidades estabelecidas no Capitulo IX do
Decreto-Lei n2 409/71, de 27 de Setembro, com as alteragdes introduzidas pelos Decreto-Lei n? 65/87,

de 6 de Fevereiro e n2 398/91, de 16 de Outubro, bem como com a Lei n2 99/2003, de 27 de Agosto.

A Entidade Executante/Adjudicatario devera igualmente provar o envio de uma cépia desse mapa de
Hordrio de Trabalho, e sempre que haja alguma alteracdo, a DRTAI. Essa cépia devera ser remetida a
DRTAI com antecedéncia minima de oito dias relativamente a entrada em vigor desse Hordrio de
Trabalho, conforme legislagdo em vigor.

Nos termos da legislacdo em vigor a Entidade Executante/Adjudicatario devera patentear no estaleiro,
durante todo o periodo de execuc¢do da obra, em local bem visivel (nas vitrinas da obra), o horario de

trabalho em vigor.

No estabelecimento do Horério de Trabalho deverd a Entidade Executante/Adjudicatario ter em conta o
periodo do ano em que os trabalhos decorrem, ndo devendo em caso algum ser permitido o trabalho
em locais com um nivel de iluminacgdo insuficiente. A Entidade Executante/Adjudicatario tomara todas
as medidas necessarias para impedir a laboracdo fora do referido Horario de Trabalho e/ou sem as

condicBes acima referidas.

A realizacdo de trabalhos fora dos periodos previstos no hordrio em vigor terd que ser sempre
submetida a autorizagdo prévia da Fiscalizagdo, nos termos do Caderno de Encargos.
Quando a Fiscalizagdo entenda justificar-se podera nao autorizar a realizagdo de trabalhos fora do

horario previsto ou determinar a suspensdo do trabalho fora do hordrio normal.

A Entidade Executante/Adjudicatério arquivara em anexo a este PSS copia de todos os Horarios de
Trabalho utilizados na empreitada, incluindo os comprovativos da sua entrega ou envio ao IGT, notando
sobre os mesmos os periodos de validade, e os pedidos de realizagdo de trabalho extraordinario e

respetivas autorizacdes devidamente assinadas pela Fiscalizagao.
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2.7. CONTROLO DE SUBEMPREITEIROS E SUCESSIVA CADEIA DE SUBCONTRATAGCAO
Atendendo ao Art.2 16.2 do Decreto-Lei n? 102/2009, de 10 de Setembro bem como ao Art.2 212 do
Decreto-Lei n? 273/2003, de 29 de Outubro, o controlo de todos os subempreiteiros e sucessiva cadeia
de subcontratacdo compete a Entidade Executante/Adjudicatério, devendo para tal registar e manter
permanentemente atualizado esse controlo utilizando para o efeito o modelo prdprio a anexar a este

PSS.

2.8. SEGUROS DE ACIDENTES DE TRABALHO
Antes de iniciados os trabalhos e atendendo a legislacdo aplicdvel e ao estipulado no Caderno de
Encargos, a Entidade Executante/Adjudicatario tem que comprovar a Fiscalizacdo, a existéncia, a

adequabilidade e a validade dos seguros exigidos contratualmente.

E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatario verificar e garantir que todos os trabalhadores
da obra, incluindo os dos subempreiteiros, tarefeiros, fornecedores e trabalhadores independentes,
estdo cobertos por seguro de acidentes de trabalho, para o ramo de atividade “Obras Publicas e/ou
Trabalhos de Engenharia Civil”.

A Entidade Executante/Adjudicatario procederd ao controlo e registo das apdlices de seguros de

acidentes de trabalho pela utilizagdo de modelo préprio.

O registo dos seguros de acidentes de trabalho tem que ser verificado e atualizado periodicamente (pelo
menos, mensalmente) pela Entidade Executante/Adjudicatario, de forma a garantir em continuo que
todos os trabalhadores da obra estdao cobertos por seguro. Em caso algum é permitida a permanéncia

no estaleiro de pessoas ndo cobertas por seguro de acidentes de trabalho.

A Entidade Executante/Adjudicatario arquivara em anexo a este PSS as folhas de Registo de Apdlices de
Seguros de Acidentes de Trabalho, as cdpias das apdlices e comprovativos de pagamento ou validade, e
caso se trate de apdlice sem nomes, também cdpia das folhas de vencimento entregues a seguranca

social onde constam os nomes dos trabalhadores ao servico nesta empreitada.
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3. CARACTERIZAGCAO DA EMPREITADA

3.1. CONSIDERACOES GERAIS
Na presente seccdo do PSS inclui-se uma caracterizacdo genérica dos trabalhos da empreitada,
identificam-se as condicionantes e os riscos especiais e registam-se algumas notas sobre a realizacdo da
empreitada.
Os elementos aqui incluidos devem ser considerados pelos intervenientes nos processos de preparagao,
planeamento e execucdo da empreitada, que deverao avaliar e implementar as medidas de prevencao

consideradas necessarias e adequadas.

3.2. CARACTERIZAGAO DO LOCAL DA OBRA E DOS CONDICIONAMENTOS EXISTENTES

Os trabalhos a realizar consistem na conservacdo dos diversos pavimentos em betdo betuminoso nas

freguesias de Machico, Agua de Pena, Canical e Porto da Cruz.

3.3. CARACTERISTICAS GERAIS DA EMPREITADA

A empreitada designada por “FRESAGEM, REPOSICAO E PINTURA DE PAVIMENTOS
BETUMINOSOS NO CONCELHO DE MACHICO” tém como objectivo execucdo da fresagem, reposicao e
pintura de pavimentos betuminosos, alusivo a conservagao dos diversos pavimentos em betdao

betuminoso nas freguesias de Machico, Agua de Pena, Canical e Porto da Cruz.

Os trabalhos a executar consistirdo essencialmente em:

e Montagem de estaleiro de apoio a execugao da obra incluindo vedagdo periférica da area a
intervencionar, contentores para armazenamento de materiais e instalagdes de pessoal,
posterior desmontagem, incluindo a implanta¢do de todos os projetos e planos presentes no
Caderno de Encargos e todos os trabalhos complementares;

e Fresagem de camada de desgaste em betdo betuminoso (tapete) de 4 cm de espessura média,
através de fresadora, incluindo carga direta para camido dos restos gerados e posterior
varredela da superficie fresada, transporte a vazadouro e todos os trabalhos complementares.
Nota: Preencher e compactar grandes fissuras ou falhas no pavimento;

e Fornecimento e colocacdo de rega de colagem com emulsdo catidnica rapida do tipo CRS-1 a
taxa de 0.7 kg/m2, incluindo todos os trabalhos complementares. Nota: A superficie deve estar

limpa e seca;
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e Execucdo de camada de desgaste em betdo betuminoso (tapete) com 4cm de espessura média,
apos recalque com 180/200 por m2. Nota: Apds aplicacdo do tapete a superficie deve estar
limpa pronta a receber pintura;

e Fornecimento e execucdo de sinalizagcdo horizontal através de pintura de pavimento, incluindo

todos os trabalhos complementares.

3.4. MAPA DE QUANTIDADES TRABALHO
Os trabalhos incluidos na empreitada sdao os que estdo definidos no Mapa Resumo de Quantidades de

Trabalhos, incluido no Programa do Concurso.

A Entidade Executante/Adjudicatario, a Fiscalizacdo e o Coordenador de Seguranca da Obra deverdo
efetuar a andlise do Mapa Resumo de Quantidades de Trabalho e avaliar os trabalhos e materiais que
oferecem maiores riscos, quer pela prdpria natureza, quer pelo efeito de repetitividade ou outro, em

complemento do definido neste PSS.

3.5. CONDICIONALISMOS EXISTENTES NO LOCAL
Sem prejuizo de outros que o Adjudicatario/ Entidade Executante, a Fiscalizacdo e o Coordenador
de Seguranca da Obra deverdo verificar, identificam-se desde j& como maiores condicionalismos
existentes no local e no meio envolvente que, direta ou indiretamente, podem prejudicar ou

condicionar os trabalhos no Estaleiro, os seguintes:
¢ Trabalhos a decorrer com trafego

De referir ainda que previamente a execucdo de cada uma das obras deverd o Adjudicatario
junto do Dono de Obra e/ou das entidades competentes todos os elementos que lhe permitam
confirmar a existéncia ou ndo de quaisquer equipamentos, tubagens ou cabos, visiveis ou nao,
que possam pOr em causa a seguranga de pessoas e bens, estabelecendo com essas entidades
as medidas necessdrias para que essas infraestruturas de servigos afetados sejam previamente
desligadas ou desviadas, por forma a serem eliminados os riscos para trabalhadores e terceiros.
O Adjudicatdrio devera ter em conta as interferéncias dos trabalhos a executar com o trafego
local, como tal, deve implementar as regras de sinalizagdo temporarias adequadas, assim como
garantir o minimo de interferéncia entre os diversos trabalhos e a circulagdo nas vias publicas.

Durante a realizagdo dos trabalhos, deverd procurar-se tanto quanto possivel evitar perturbag¢des
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na populacdo, particularmente no que respeita a acessos a habitacdes, circulacdo periférica,
ruido e poeiras adotando as medidas minimizadores adequadas. Deverdo igualmente contemplar
estes fatores na escolha do equipamento a utilizar, tendo em conta o regulamento do ruido
traduzido no decreto-Lei n29/2007 de 17 de Janeiro em vigor, com as eventuais excegdes
traduzidas nas licencas adequadas face ao horario de trabalho que o Adjudicatdrio pretenda
implementar em obra com a aprovacdo da Fiscalizagdo e o respeito nas normas vigentes.
Para a realizagdo de trabalhos que possam interferir com os Servicos Afetados, o Adjudicatario
devera antes de iniciar os trabalhos, localizar todos esses servicos e manter, em coordenagao
com a Fiscalizagdo, um contacto permanente com as Entidades Concessiondrias dos eventuais
servicos existentes. Importa assegurar que remocdes e/ou reinstalacdes de servicos sejam
executadas de forma a evitar acidentes de trabalho durante a execucdo da Empreitada.
Em zonas onde a execucdo dos trabalhos possa originar um impacto sonoro ou ambiental
negativo, deverdo obrigatoriamente ser tomados em conta as medidas minimizadoras
consagradas nos levantamentos e estudos efetuados no ambito dessas matérias especificas

(acompanhamento ambiental).

Na preparacdo e planeamento dos trabalhos, a Entidade Executante/Adjudicatério devera assim ter em
consideracdo os condicionalismos identificados, assim como outros que venha a detetar na fase de
execucdo, e planear e implementar todas as medidas necessarias a prevencdo de acidentes face aos

riscos associados.

Para a realizacdo de trabalhos que possam interferir remotamente com servicos afetados, o
Adjudicatario devera, antes de iniciar os trabalhos, localizar todos os servicos e manter, em
coordenagdo com a Fiscalizagdo, um contacto permanente com as entidades concessionarias dos
eventuais servicos existentes. Importa assegurar que eventuais remoc¢des e/ou reinstalacdes de
servicos sejam executadas de forma a evitar acidentes de trabalho durante a execug¢do da

Empreitada.

A Entidade Executante/Adjudicatdrio arquivard em anexo a este PSS, todos os registos relativos a

identificacdo dos condicionalismos existentes no local, incluindo as ac¢des planeadas e executadas.
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3.6. PLANO DE TRABALHOS
E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatdrio preparar e apresentar o Plano de Trabalhos

para a empreitada, conforme previsto no Caderno de Encargos, no prazo ai indicado.

Nos periodos de maior concentracdo de trabalhos o risco de ocorréncia de acidentes de trabalho ou
doengas profissionais é mais elevado. O Plano de Trabalhos deve ser preparado de forma que ndo sejam
realizados simultaneamente trabalhos que se considerem incompativeis ou que a sua execugdo em

paralelo seja geradora de riscos acrescidos aos que estao associados a sua execu¢do em separado.

Sem prejuizo do previsto no Caderno de Encargos, o Plano de Trabalhos deve ser submetido a
apreciacdo da Fiscaliza¢cdo/Coordenador de Seguranca da Obra, ndo podendo o mesmo ser aprovado

sem parecer favoravel desta, que assinard o Plano de Trabalhos mencionando o seu aval.

O Plano de Trabalhos deve ser alterado/ajustado sempre que por questdes de seguranca e/ou saude
dos trabalhadores se considere justificavel. A Fiscalizacdo/Coordenador de Seguranca da Obra pode
solicitar a Entidade Executante/Adjudicatario, sempre que entenda conveniente, as alteracdes e/ou
ajustes ao Plano de Trabalhos que entenda necessarias, nomeadamente as que se justifiquem pela

realizacdo de trabalhos no ambito de outras empreitadas do empreendimento.

A Entidade Executante/Adjudicatario arquivard em anexo a este PSS todos os Planos de Trabalhos

aprovados ou fara constar no mesmo, registo que refira o arquivo onde se encontram.

3.7. PLANO E CRONOGRAMA DA MAO-DE-OBRA

Conjuntamente com o Plano de Trabalhos, a Entidade Executante/Adjudicatério apresentard, atendendo
ao previsto no Caderno de Encargos, o cronograma de mao-de-obra que indique por semana os valores
previstos das cargas de mao-de-obra expressas em pessoas (plano de m3o-de-obra) e pessoas/hora
(cronograma de mao-de-obra), assim como os valores acumulados.

O planeamento dos trabalhos deve ser feito evitando, tanto quanto possivel, grandes variacdes nas
cargas de mdo-de-obra. Os periodos a que correspondam maiores afetacées de mao-de-obra devem ser
objeto de andlise e de um maior controlo de forma a garantir condi¢cbes adequadas de seguranca no

trabalho.
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A Fiscalizacdo/Coordenador de Seguranca da Obra poderd também solicitar a Entidade
Executante/Adjudicatario a elaboracdo de planos e cronogramas de m3o-de-obra por categorias
profissionais e/ou frentes de trabalho, devendo estes serem apresentados no prazo maximo de 5 (cinco)

dias ap0s a solicitagao.

Para além dos planos e cronogramas de mao-de-obra realizados com base no Plano de Trabalhos
aprovado, a Entidade Executante/Adjudicatario registara e apresentara a Fiscalizagdo mensalmente até
ao ultimo dia util da semana seguinte, de modo equivalente e sobre aqueles planos e cronogramas, as
cargas de mdo-de-obra reais (pessoas e pessoas/hora) verificados nos meses anteriores em cor
diferente do previsto. A Entidade Executante/Adjudicatario arquivara esses registos em anexo a este

PSS.

3.8. LISTA DE TRABALHOS COM RISCOS ESPECIAIS
A presente empreitada inclui diversos trabalhos com riscos especiais para a seguranca e saude dos
trabalhadores, particularmente os previstos nas alineas a), d), e), f) e h) do artigo 72 do Decreto-Lei n?

273/2003, de 29 de Outubro.

Conforme previsto no n? 2 do artigo 6.2 desse Decreto-Lei, a Entidade Executante/Adjudicatério, deve
avaliar e identificar os riscos, em funcdo dos trabalhos, dos materiais, dos equipamentos e dos
processos construtivos que envolvem riscos especiais para a segurancga e saude dos trabalhadores, bem

como as referidas as técnicas de preven¢ao adequadas.

LISTA DE TRABALHOS COM RISCOS ESPECIAIS

N.2 Trabalhos Riscos potenciais/consequéncias

1 PAVIMENTACAO

Queimaduras X
Inalagao de fumos e vapores resultantes da
aplicagao de materiais

Queda de pessoal, veiculos e equipamento
junto a taludes de aterro

Choques e atropelamentos por veiculos e
equipamentos

1.1 Pavimentagao Ruido e vibragdes X
Poeiras e pés de materiais X
Lamas

Dermatoses
Esmagamento (pés)
Projecdes de betuminoso X
Queda ao mesmo nivel X
Lesdes dorso-lombares X

X |
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LISTA DE TRABALHOS COM RISCOS ESPECIAIS

. . - Risco "’
N.2 Trabalhos Riscos potenciais/consequéncias

Choques e atropelamentos por
equipamentos

Esmagamento (pés)

Queda ao mesmo nivel

Ruido e vibragoes X
Fresagem de pavimentos Poeiras e pos de inertes X

existentes Lamas

Inalagao de fumos e vapores resultantes da
aplicagao de materiais e produtos
betuminosos

Lesides dorso-lombares X

A

1.2

|

2 SINALIZACAO E EQUIPAMENTO DE SEGURANCA

Riscos decorrentes da utilizagdo de
equipamentos de soldadura

Dermatoses
Queda de pessoas e materiais em altura X

Ferimentos e cortes X

Choques e atropelamento por viaturas e
equipamento

Sinalizagdo e
241 equipamentos de
seguranga

Esmagamento provocado pela queda de
painéis de sinalizagao
Lesdes dorso-lombares

Quedas ao mesmo nivel por desarrumagao
de materiais

Intoxicagdo (Inalagio de vapores toxicos) X
Incéndio ou explosao X

Eletrocussao X
Atropelamentos X

3 DIVERSOS

Alagamento (fungdo da localizacao) X
Atropelamento por veiculos X
Queda de trabalhadores ou materiais X
Ferimentos e cortes X
Ruido X
Danos em terceiros X
Eletrocussdo X
Golpes por objetos e ferramentas X
(*) Avaliacdo dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto

Montagem e
341 desmontagem do
estaleiro

Para os trabalhos referidos e para todos os outros que a Entidade Executante/Adjudicatario, a
Fiscalizacdo/Coordenador de Seguranca da Obra venha(m) a identificar, a Entidade
Executante/Adjudicatério definird, atendendo aos processos construtivos e métodos de trabalho, as
medidas preventivas e de protecdo adequadas para garantir a seguranca e salde dos trabalhadores,

integrando estas medidas nos respetivos planos de monitorizacdo e prevencdo adiante referidos.
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3.9. LISTA DE MATERIAIS COM RISCOS ESPECIAIS

A empreitada inclui alguns materiais com riscos especiais para a seguranca e saude dos trabalhadores.

Conforme previsto no n2 2 do artigo 6.2 do Decreto-Lei n? 273/2003, de 29 de Outubro, nomeadamente
na alinea <c¢), sem prejuizo de outros que a Entidade Executante/Adjudicatirio, a
Fiscalizagdo/Coordenador de Seguranga da Obra venha(m) a identificar, apresenta-se no quadro
seguinte uma lista ndo exaustiva de materiais que envolvem riscos especiais para a seguranca e saude

dos trabalhadores.

LISTA NAC EXAUSTIVA DE MATERIAIS cOM RISCOS ESPECIAIS

. . . - L. Risco "
Materiais / Equipamentos Riscos potenciais/consequéncias BIM

Incéndio
Explosao
Gasdleo Irritagao (pele)
Irritacdo (olhos)
Mauseas, irritacdo (inalacao)
Inalacdo de vapores toxicos X
Tintas diversas, resinas epoxy e solventes | Dermatoses X
Incéndio
Inalagdo de substancias toxicas (sobretudo
vapores nitrosos)
Dermatose
Queimaduras

(*) Avaliagdo dos riscos: B = Baixo, M = Médio, A = Alto

s 5| B

oo

Betuminoso

-
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Para os materiais referidos e para todos os outros que a Entidade Executante/Adjudicatario, a
Fiscalizacdo/Coordenador de Seguranca da Obra venha(m) a identificar, a Entidade
Executante/Adjudicatario definird, atendendo as caracteristicas dos materiais e aos processos de
manuseamento e acondicionamento, as medidas preventivas adequadas para garantir a seguranga e
saude dos trabalhadores, integrando estas medidas nos respetivos planos de monitorizagdo e prevengao

adiante referidos.

Genericamente, para todos os materiais e equipamentos incorpordveis, a Entidade
Executante/Adjudicatério terd em consideracdo as caracteristicas dos mesmos e atenderd as indicagdes
contidas nos rétulos dos mesmos e nas respetivas fichas técnicas, as quais devera solicitar sempre ao

fabricante / fornecedor antes da rececdo dos materiais / equipamentos no Estaleiro.

Nota-se que ndo pode ser descurada a atengao a produtos perigosos de utilizacdo indireta, como sejam

0s combustiveis, tanto no que se refere ao seu acondicionamento, como na sua utilizacao.

3.10. FASES DE EXECUGAO DA EMPREITADA
A Entidade Executante/Adjudicatério devera planear os trabalhos da empreitada por forma a assegurar
gue a mesma seja executada em condicGes de seguranca, para o que deve identificar previamente as
fases de execugdo e as prioridades das mesmas, assim como as incompatibilidades de execucdo

simultanea face aos riscos que dai decorrem.

Com a definigdo prévia das fases de execucdo da empreitada pretende-se identificar objetivamente e
anular os potenciais riscos resultantes de um incorreto planeamento dos trabalhos.

Todos os trabalhos, particularmente os previstos nas alineas a), e) e f) do art.2 72 do Decreto-Lei n?
273/2003, de 29 de Outubro, devem ser planeados e executados por forma a que o faseamento da
execucdo dos mesmos n3o seja gerador de situacBes de risco potencial de acidentes de trabalho e/ou de
situacdes desfavoraveis a salde dos trabalhadores.

A Entidade Executante/Adjudicatario arquivard os documentos relativos a definicdo das fases de

execucdo da empreitada em anexo a este PSS.
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3.11. PROCESSOS CONSTRUTIVOS E METODOS DE TRABALHO
A Entidade Executante/Adjudicatério antes da realizacdo de qualquer trabalho, identificara quais os
processos construtivos e/ou métodos de trabalho que vai utilizar, os riscos associados e as medidas

preventivas que prevé implementar.

Quando os processos construtivos e/ou métodos de trabalho a utilizar ndo sejam os tradicionais ou
apresentem niveis de complexidade ndo habitual ou ainda quando a Fiscalizagdo ou o Coordenador de
Seguranca da Obra solicitar, a Entidade Executante/Adjudicatidrio para além dos Planos de
Monitorizacdo e Prevengao preparard previamente Instrucdes de Trabalho que submetera a aprovacgao
da Fiscalizagdo.

As Instrucdes de Trabalho sdo documentos que devem especificar para cada atividade o seu modo
operatodrio, isto € o modo como é realizada. Pretendem servir de base a identificacdo e avaliacao de
riscos envolvidos na sua execucdo e a definicdo das medidas preventivas a implementar para eliminar

ou reduzir a probabilidade de ocorréncia de acidentes de trabalho e/ou doencas profissionais.

A Entidade Executante/Adjudicatério arquivara todas as Instrucées de Trabalho preparadas em anexo a

este PSS.

3.11.1. Planos de Seguranga Especificos E Instrugées de Trabalho
Para todos os processos construtivos e/ou métodos de trabalho a utilizar, em particular para todos os
trabalhos que apresentem riscos especiais de acordo com o Art.2 n.27 do Decreto-Lei n.2273/2003 de 20
de Outubro ou ainda quando a Fiscalizagdo ou o Coordenador de Seguranga da Obra solicitar, o
Adjudicatario para além dos Planos de Monitorizacdao e Prevengdo preparara previamente Planos de

Seguranga Especificos e Instrugdes de Trabalho que submetera a aprovagao da Fiscalizag3do.

Os Planos de Seguranca Especificos sdo documentos que devem especificar para cada atividade o seu
modo operatério, isto € o modo como é realizada na perspetiva da seguranca e saude dos
trabalhadores. Pretendem servir de base a identificacdo e avaliacdo de riscos envolvidos na sua
execucdo e a definicdo das medidas preventivas a implementar para eliminar ou reduzir a probabilidade

de ocorréncia de acidentes de trabalho e/ou doencas profissionais.

A cada Plano de Seguranca Especifico, corresponderad um ou mais Planos de Monitorizacdo e Prevencdo

e respetivo Registo de Monitorizagao e Prevencao.
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As Instrucdes de Trabalho tem como objetivo a transmissdo de regras de seguranca aos trabalhadores a
serem, observadas durante a execucdo das varias tarefas ou operacOes relativas aos trabalhos a

desenvolver, sob a forma de panfletos a distribuir pelos mesmos e/ou a colocar nas vitrinas do Estaleiro.

A Entidade Executante/Adjudicatédrio arquivara todos os Planos de Seguranga Especificos e todas as

Instrucdes de Trabalho preparadas em anexo a este PSS.

4. ACCOES PARA A PREVENGAO DE RISCOS

4.1.GENERALIDADES
As acOes a empreender na realizacdo dos trabalhos da empreitada para a prevencao de riscos devem ser
objeto de planeamento prévio que resultard na preparacdo de um conjunto de projetos, planos e

procedimentos relativos a seguranca e saude.

Nesta secc¢do sdo definidas as regras / especificaces a atender para essa preparacgdo, que se considera
necessario desenvolver e implementar na fase de execucdo da empreitada para a prevengao dos riscos

associados a realizacdo dos trabalhos.

Nota-se que todos os projetos, planos e procedimentos preparados no ambito do PSS terdo que ser
assinados pelo Diretor Técnico da Empreitada e pela Fiscalizacdo e, nos casos aplicaveis, também pelo

Coordenador de Seguranca da Obra.
4.2.PROJECTO DO ESTALEIRO

4.2.1. Considerag¢oes Gerais
A Entidade Executante/Adjudicatario devera elaborar o Projeto do Estaleiro atendendo ao previsto no
Projeto de Execucdo e no Caderno de Encargos, apresentando-o para aprovagdo da Fiscalizacdo e do
Coordenador de Seguranga da Obra até 11 (onze) dias antes de iniciada a sua implantagdo, ou outro

prazo que venha a ser definido pela Fiscalizagao.

Por Estaleiro entende-se os locais onde se efetuam os trabalhos de construgdo propriamente ditos, bem

como os locais onde se desenvolvem atividades de apoio direto aqueles trabalhos.
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Na elaboracdo desse Projeto devera ser seguida a regulamentacdo especifica aplicavel, nomeadamente
o Regulamento de Instalagcdes Provisérias Destinadas ao Pessoal Empregado nas Obras, a
Regulamentacdo das prescricdes minimas de seguranca e salde nos locais e postos de trabalho dos
estaleiros temporarios ou méveis, e no caso de o Estaleiro ocupar total ou parcialmente vias publicas, o
Regulamento de Sinalizagdo de Transito, incluindo eventuais regulamentos municipais existentes que a

Entidade Executante/Adjudicatério devera verificar da sua existéncia.

Sem prejuizo de regulamentacdo aplicavel, todas as dreas do Estaleiro tém que cumprir as regras
indicadas neste Plano de Seguranca e Salde, assim como outras que a Fiscalizacdo e/ou o Coordenador
de Seguranca da Obra determine.

O Projeto do Estaleiro deverd identificar e definir objetivamente através de pecas escritas e desenhadas,
a implantacdo e caracteristicas das instalacdes de apoio a execucdo dos trabalhos, dos equipamentos de
apoio fixos, das infraestruturas provisdrias e de todos os outros elementos que as caracteristicas dos

trabalhos, os processos construtivos e métodos de trabalho a utilizar determinarem.

Devem ser identificados e definidos todos os elementos necessarios instalar e planear a sua organizacado

e arrumacao de forma a reduzir ao minimo os percursos internos e otimizar a operacionalidade.

Sem prejuizo do regulamentado, o(s) Projeto(s) do(s) Estaleiro(s) deverd(do) respeitar, quando aplicavel,

os aspetos a seguir referidos.

4.2.2. Vedagoes
E obrigacdo da Entidade Executante/Adjudicatario tomar as medidas necessarias para que o acesso a
todas as areas do Estaleiro seja reservado a pessoas autorizadas. O Projeto do Estaleiro identificara a
implantagdo das vedagOes e as respetivas caracteristicas, tendo em conta que, sempre que possivel,

deverdo impedir fisicamente a entrada de pessoas ndo autorizadas.

Sem prejuizo da legislacdo aplicivel e de indicagdes que a Fiscalizacdo e/ou o Coordenador de
Seguranca da Obra venham a determinar, sempre que o Estaleiro se situe numa zona de circulacao
pedonal, as vedacGes devem ter pelo menos dois metros de altura e serem constituidas por material
opaco devidamente pintado a cor a indicar em cada caso pela Fiscalizacdo por solicitacdo da Entidade

Executante/Adjudicatario.
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Os portdes de acesso ao Estaleiro deverdo obrigatoriamente conter a sinalizacdo de seguranca de
acordo com o Plano de Acesso, circulacao e sinalizacdo adiante referido. Sempre que estiverem abertos
deverd existir no local, um Guarda que proceda ao controlo das entradas, de forma a assegurar que o

acesso ao Estaleiro seja reservado apenas a pessoas autorizadas.

4.2.3. Dormitoérios

Os dormitérios, a instalar no Estaleiro da obra, se aplicavel, respeitarao as seguintes condicdes:

Volume Minimo 5,5 m3 por ocupante

Pé-direito Minimo 3,0m

1/10 da area do pavimento, devendo permitir a sua abertura,
Area Minima das Janelas dispor dispor de estores e ter um raio livre minimo no exterior

de 2,0 m medido a partir do eixo de cada janela

Afastamento Minimo entre | 1,0 m para camas simples e 1,5 m para beliches de 2 camas

Camas (ndo sdo permitido beliches com mais de 2 camas)

Se na obra existir guarda permanente, devera ser prevista uma construcdo para lhe servir
exclusivamente de local de repouso, com uma area ndo inferior a 6,0 m2 e com um pé-direito minimo

de 2,2 m.

4.2.4. Instalagdes Sanitarias
O Estaleiro devera dispor de instala¢Oes sanitdrias adequadas, devidamente resguardadas das vistas e
mantidas permanentemente em bom estado de limpeza e arrumacgdo, devendo respeitar as seguintes

condigdes:

Pé-direito Minimo 2,6 m

Lavatérios 1 unidade por 5 trabalhadores

Chuveiros 1 unidade por cada 20 trabalhadores (com agua quente e fria)
Urindis 1 unidade por cada 25 trabalhadores
Retretes 1 unidade por cada 15 trabalhadores

Altura Minima das Divisdrias

entre Chuveiros e entre

Retretes

1,7m
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Junto as frentes de trabalho a Entidade Executante/Adjudicatario terd que montar instalaces sanitarias
adequadas para utilizacdo dos trabalhadores, podendo as mesmas serem amoviveis. As instalacdes
sanitdrias devem ser em nimero adequado e localizadas para que a distancia a pé entre os locais de

trabalho e as instala¢des sanitdrias seja no maximo de 10 minutos.

4.2.5. Refeitorio

Todos os trabalhadores terdao que dispor diariamente de condicdes adequadas para tomar as refeicdes.
O refeitdrio sera coberto e abrigado das intempéries, dotado de agua potdvel e disporad de mesas e
bancos em quantidade adequada ao numero de trabalhadores da obra.

No refeitério deverd existir pias com 34gua potdvel em quantidade adequada ao numero de
trabalhadores, onde estes possam preparar e tomar as suas refeicées.

O refeitdrio, deve dispor de portas de abrir para o exterior e meios de combate a incéndios adequados.

O refeitério da obra deve respeitar as seguintes condicdes:

Pé-direito Minimo 2,5m

Area Minima de Portas e | 1/10 da area do pavimento com um raio minimo livre no

Janelas exterior de

4.2.6. Armazéns de Materiais
Todos os materiais e equipamentos de pequena dimensdo e/ou que possam deteriorar-se ao ar livre
devem ser adequadamente organizados e arrumados em zonas de armazenamento fechadas. Os

materiais perigosos devem ser separados dos restantes e devidamente resguardados e identificados.

4.2.7. Ferramentaria
As ferramentas e equipamentos de pequena dimensdo devem ser guardados diariamente em zonas

destinadas para o efeito as quais terdo de ser fechadas.
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4.2.8. Parque de Equipamentos Moéveis
No Estaleiro serd prevista zona de parque de equipamentos mdveis destinada a estacionamento de

todos os equipamentos sempre que nao estejam a ser utilizados.

4.2.9. Parque de Viaturas de Passageiros
O parque para estacionamento de viaturas de passageiros, se existir, serd separado do parque de

equipamentos e devera ser préximo da zona social do Estaleiro e junto a um acesso.

4.2.10. Parques de Materiais
Os materiais serdo arrumados e organizados em parques préprios de acordo com as suas caracteristicas

e serdo transportados para as zonas de trabalhos para serem aplicados.

4.2.11. Rede Proviséria de Agua
A Entidade Executante/Adjudicatario devera elaborar o projeto da rede de dgua potavel e respetivos
pontos de abastecimento e valvulas de seccionamento. O abastecimento se for feito a partir da rede

publica serd objeto de pedido junto da entidade da drea competente para o efeito.

A Entidade Executante/Adjudicatario tem que garantir que em todas as frentes de trabalho em

laboragao existe dgua potdvel em quantidade suficiente a disponibilidade dos trabalhadores.

4.2.12. Rede Provisodria de Esgotos (se aplicavel)
A Entidade Executante/Adjudicatario devera elaborar o projeto do sistema de rede de aguas residuais
no qual deve identificar os destinos a dar as mesmas, e, se necessario, obter a aprovagdo das entidades

competentes.

4.2.13. Rede Proviséria de Eletricidade (se aplicavel)
As instalacOes elétricas serdo objeto de projeto especifico que tera que ser submetido a aprovagdo das

entidades competentes.

Para os trabalhos que se realizarem em periodo noturno, o projeto das instalacGes elétricas devera
definir qual o sistema de iluminagdo a utilizar nas frentes de trabalho e nos caminhos de acesso e

circulagdo de viaturas e de trabalhadores.
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4.2.14. Vitrina para Afixagao de Informacgao
No Estaleiro serad obrigatoriamente montada pelo menos uma vitrina, em local bem visivel e acessivel a
todos os trabalhadores, destinada a afixar documentacdo sobre seguranca e salude, nomeadamente, a

exigida por lei e a prevista neste Plano de Seguranca e de Salde e no Caderno de Encargos.

4.2.15. Limpeza e Recolha de Lixos
Deve ser dada especial atencdo as condi¢cbes de trabalho dos trabalhadores, prevendo os meios
necessarios para manutencdo e conservacao de todas as instalagdes sociais e para uma adequada
limpeza de todas as zonas de passagem ou permanéncia dos trabalhadores, incluindo as zonas de

trabalho.

A Entidade Executante/Adjudicatario devera prever a recolha dos lixos em recipientes fechados e
providenciar a sua remocdo didria. A remocdo deverd ser feita pelos servicos camararios devendo a

Entidade Executante/Adjudicatério diligenciar, junto dos mesmos, tal servigo.

4.2.16. Circulagées Internas
O Projeto de Estaleiro integrara a definicdo dos caminhos de circulacdo internos, devendo ser

considerado o faseamento dos trabalhos e a necessidade de acesso de camides.

4.2.17. Arquivo
A Entidade Executante/Adjudicatario arquivard em anexo a este PSS, copias de todos os Projetos de

Estaleiro e as alteracGes que sejam efetuadas.

4.3.PLANO DE ACESSOS, CIRCULACAO E SINALIZACAO
Nos termos do Decreto-Lei n? 273/2003, devem adotar-se as medidas para garantir as condi¢bes de
acesso, deslocagdo e circulagdo necessarias a seguranga de todos os trabalhadores no Estaleiro,

incluindo os elementos da Fiscalizagdo e eventuais visitantes.

Conjuntamente com o Projeto do Estaleiro, a Entidade Executante/Adjudicatario preparara o Plano de
Acessos, Circulacdo e Sinalizagdo por forma a programar a adocdo de medidas capazes de garantir
adequadas condicGes de acesso, deslocacdo e circulagdo necessadrias a seguranca de todos os
trabalhadores, eventuais visitantes no Estaleiro e transeuntes nas imediacdes do Estaleiro tendo em

conta a natureza, caracteristicas, dimensdo e localiza¢do das zonas da obra em causa.
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O Plano de Acessos, Circulagdo e Sinalizacdo integrara plantas que identifiguem o Estaleiro (incluindo

todas as zonas de trabalho), as vias rodoviarias existentes e os caminhos pedonais.

Na preparacao do Plano de Acessos, Circulacdo e Sinalizagcdo devera ser considerado o seguinte:
e|dentificar todos os acessos ao Estaleiro (viaturas e pessoas);
eTomar as medidas necessarias para que o acesso ao Estaleiro seja reservado a pessoas
autorizadas. Ndo deve ser permitido em caso algum o atravessamento do Estaleiro por pessoas
estranhas a obra;
*Prever a colocagdo dos dispositivos necessarios para garantir a seguranca na entrada e saida de
viaturas no Estaleiro;
eDefinir os caminhos de circulagdo, considerando a movimentacdo de todos os materiais e
equipamentos utilizados na obra;
eSinalizar todas as entradas no Estaleiro, proibindo a entrada a pessoas estranhas a obra e
indicando o Equipamento de Protecdo Individual de utilizacdo obrigatdria dentro do Estaleiro
(no minimo, capacete e botas com palmilha e biqueira de aco);
eDelimitar, no Estaleiro, as zonas de circulacdo pedonal, a qual devera ser feita, sempre que
possivel e necessario, através de redes de polietileno cor laranja com 0,90 m — 1,20 m de altura.
A utilizagdo das correntemente designadas “fitas de transito” ou “fitas com barras branca e
vermelha” sé devem ser aplicadas quando expressamente autorizados pela Fiscalizac¢ao;
eldentificar, proteger e sinalizar os caminhos pedonais externos de forma a proporcionar

adequadas condicdes de seguranca aos transeuntes.

A sinalizacdo do Estaleiro deve identificar:
eZonas perigosas ou interditas, com identificagcao dos perigos;
*A obrigac¢do de uso de Equipamento de Protec¢do Individual (EPI);
eCaminhos pedonais para circulagdo de trabalhadores;
eSinalizagdo da localizagdo dos meios de combate a incéndios;

el ocalizagdo das instalagdes do Estaleiro.

A sinalizacdo de zonas publicas terd que ser submetida a aprovac¢do da Fiscalizagdo mas também a das

entidades competentes para o efeito.
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Sempre que as intervencdes o justifiguem, deve ser preparado um plano de sinalizacdo especifico para o
caso, definindo a sinalizagcdo necessaria para garantir a seguranca nos trabalhos a realizar. Estes planos
de sinalizacdo respeitardo a regulamentacao aplicavel, e serdo sempre sujeitos a aprovacao prévia, nos

termos definidos no Caderno de Encargos.

O Plano de Acessos, Sinalizacdo e Circulacdo deve ser estabelecido tendo em conta, nomeadamente, o
estipulado no Decreto-Lei n2 141/95, de 14 de Junho, relativo as prescricGes minimas para a sinalizagdo

de seguranca e de salde no trabalho.

Os sinais de seguranca e de saude a empregar no Estaleiro devem ser os previstos na Portaria 1456-

A/95, de 11 de Dezembro e no Decreto Regulamentar n2 22-A/98, de 1 de Outubro.

Salvo disposi¢Ges regulamentares contrdrias, os sinais devem ser colocados a altura da visdo, ndo

devendo ser colocados mais do que trés sinais juntos.

A Entidade Executante/Adjudicatério arquivara em anexo a este PSS, cdpias de todos os elementos que
constituem o Plano de Acesso, Circulacdo e Sinalizacdo, bem como os Planos de Sinalizagdo Temporaria

a que se refere o Decreto Regulamentar n2 22-A/98, de 1 de Outubro.

4.4.CONTROLO DE EQUIPAMENTOS DE APOIO
A Entidade Executante/Adjudicatéario devera assegurar que todos os equipamentos de apoio existentes

no estaleiro estejam em bom estado de funcionamento.

Esse controlo deverd ser feito semanalmente se outra periodicidade ndo vier a ser definida pela
Fiscalizagdo por solicitagdo da Entidade Executante/Adjudicatdrio. Caso venham a ser definidas
periodicidades diferentes para distintos equipamentos, deverdo reunir-se na mesma ficha de controlo
os equipamentos com as mesmas periodicidades, facilitando assim a utilizacdo destas fichas e o

respetivo controlo.

Todas as fichas de Registo de Controlo de Equipamentos de Apoio deverdo ser numeradas
sequencialmente (Posicdo indicada na ficha com Numero) e arquivadas sobrepondo as mais recentes as

mais antigas. Na posicdo indicada por NUmero de pagina / Total de paginas devera inscrever-se essas
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indicacOes para cada controlo efetuado. Nos casos em que uma dada situacdo nao é aplicavel deve
assinalar-se em “NA”".
A indicacao sobre a Certificacdo Acustica deve ser aferida tendo em conta o disposto no Decreto-Lei n2

9/2007, de 17 de Janeiro.

Sempre que um equipamento ndo tenha a revisdo em dia ou seja observada qualquer anomalia grave no
todo ou em algum dos seus componentes, que possa por em risco o operador desse equipamento e/ou
outros trabalhadores, deverd a Entidade Executante/Adjudicatario tomar as medidas necessarias para
evitar a utilizagdo desse equipamento, através da sua imobilizacdo, remocao do local de utilizagdo, caso
possivel, ou colocacdo sobre esse equipamento em local bem visivel, de um autocolante com a inscri¢ao
a vermelho de “AVARIADO” ou outra indicacdo equivalente. Nestes casos, deverd ser aberta uma ficha

de ndo-conformidade.

A Entidade Executante/Adjudicatario devera propor a Fiscalizagdo no prazo de 11 (onze) dias a contar da
consignacdo (ou, se for o caso, da primeira consignacdo parcial), o responsavel pelo Controlo dos
Equipamentos de Apoio, que podera ser o Técnico de Prevencdo da Entidade Executante/Adjudicatério
(ou pessoa com categoria profissional equivalente ou superior), ao qual cabe assegurar a realiza¢do do
controlo geral, que terd de incidir sobre todos os equipamentos que podem apresentar riscos para os

trabalhadores.

E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatario:
eIncentivar os operadores dos equipamentos a zelarem pelo bom funcionamento dos
equipamentos que operam / utilizam e a comunicarem toda e qualquer anomalia que detetem;
*Proceder ao controlo de todos os equipamentos de Estaleiro (prdprios e dos seus
subempreiteiros / tarefeiros) com a periodicidade semanal;
eEfetuar prontamente as corre¢des das anomalias detetadas.
E responsabilidade da Fiscalizagdo assegurar que a Entidade Executante/Adjudicatario procede ao
Controlo dos Equipamentos de Apoio com a periodicidade estabelecida, aprovando os registos

efetuados na posicao reservada para o efeito.

A Entidade Executante/Adjudicatario arquivara os Registos do Controlo dos Equipamentos de Apoio em

anexo a este PSS.
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4.5.PLANOS DE PROTECGCOES COLECTIVAS
A Lei-Quadro sobre Seguranca, Higiene e Saude em vigor determina a necessidade de o empregador
aplicar, entre outras, as medidas necessarias de protecdo coletiva visando a reducdo de riscos
profissionais. Nesse diploma legal prevé-se também como principio de prevencdao geral que o

empregador deve dar prioridade as medidas de protecdo coletiva em relacdo as de protecao individual.

O Plano de Prote¢des Coletivas a desenvolver pela Entidade Executante/Adjudicatario devera definir
objetivamente os equipamentos de protecdo coletiva a empregar que deverdao ser devidamente
dimensionados e especificados, e identificar claramente os respetivos locais de implantacdo, em funcao
dos riscos a que os trabalhadores poderdo estar expostos. (risco de queda em altura, risco de queda de
objetos, risco de eletrizacdo / eletrocussdo, risco de atropelamento, risco de afogamento, etc.). Os locais
de implantacdo devem ser marcados sobre plantas do Estaleiro (incluindo zonas de trabalho) indicando

gual a protecado a utilizar em cada caso.

Sem prejuizo de outras protec¢des que a Entidade Executante/Adjudicatario entenda necessario, ou que
a Fiscalizacdo e/ou Coordenador de Seguranca da Obra determine, no estabelecimento do Plano de
ProtecBes Coletivas, a Entidade Executante/Adjudicatario deve atender as seguintes:
eMontar, em todos os trabalhos junto a vias com circulacdo de viaturas motorizadas, vedacgdes
provisérias de resguardo entre zonas de trabalho e essas vias, devendo as referidas vedacées ser
constituidas por forma a estabelecer um impedimento fisico adequado para impossibilitar a
aproximacao dos trabalhadores e maquinas a essas vias. Estas veda¢Ges tém que ser montadas
afastadas o maximo possivel das vias de circulacdo e serem constituidas, por exemplo, por redes
de polietileno cor laranja com 0,9 - 1,2 m de altura ou New Jerseys de betdo, nos casos em que o
risco de aproximagao de maquinas seja mais elevado.
*Todas as zonas com risco de queda em altura devem ser protegidas com sistemas de prote¢ao
coletiva adequados, através da utilizacdo de redes de seguranga, “linhas de vida” (cabos de a¢o
fixos em pontos com capacidade resistente, onde os trabalhadores possam fixar os arneses de
seguranca) e guarda-corpos.
*Todas as zonas com risco de queda de objetos para vias de circulagdo devem ser protegidas

com sistemas de protecdo coletiva adequadas, através da utilizacdo de redes de seguranca.
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eSempre que seja necessaria a utilizacdo de “linhas de vida”, andaimes, cavaletes/ cimbres ou
outras estruturas provisdrias, estas deverdo ser ensaiadas antes da sua entrada em
funcionamento.

eSempre que sejam utilizados guarda-corpos, estes deverdo ser constituidos por elementos
horizontais (barra superior a 1,0 m acima da plataforma de trabalho, barra intermédia a 0,45 m
acima da mesma plataforma e rodapé com 0,15 m de altura) e elementos verticais rigidos. Os
elementos horizontais (superiores e intermédios) deverdao ser constituidos por material que
resista a uma forga horizontal de 1,50 kN/m, e os elementos verticais por material que resista a
forca resultante dos elementos horizontais que neles se apoiam. Entre os rodapés e os

pavimentos respetivos ndo poderdo existir folgas superiores a 0,50 cm.

As medidas de protecdo coletiva incluidas noutros Planos, ndo necessitam de ser descritas no Plano de
Protecoes Coletivas, devendo no entanto este Plano fazer referéncia a sua existéncia e onde foram

consideradas.

Os Planos de Protecdes Coletivas devem ser mantidos atualizados competindo a Entidade

Executante/Adjudicatério proceder a sua revisdo / atualizacdo face a evolugdo dos trabalhos.

A Entidade Executante/Adjudicatério incluird em anexo a este PSS, os Planos de Protec¢des Coletivas
preparados e implementados, devendo ser notado sobre os mesmos as fases a que cada um deles

respeita.

4.6.CONTROLO DE RECEPCIT\O DE MATERIAIS E DE EQUIPAMENTOS
Todos os materiais ou equipamentos com riscos envolvidos no seu manuseamento e/ou transporte
deverdo ser objeto de acompanhamento através da elaboragao de uma ficha de Controlo de Rece¢do na

entrada no estaleiro.

Todas as fichas de Registo de Controlo de Rececdo de Materiais e de Equipamentos deverdo ser
numeradas sequencialmente (posi¢do indicada na ficha com nimero) e arquivadas sobrepondo as mais
recentes as mais antigas. Na posicdo indicada por “Numero de pagina/Total de paginas” deverd

inscrever-se essas indicacGes para cada controlo efetuado.
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A Entidade Executante/Adjudicatario devera apresentar a Fiscalizacdo até 11 (onze) dias apds a
consignacdo uma lista de materiais e de equipamentos que serdo objeto deste controlo, podendo a
Fiscalizacao e o Coordenador de Seguranca da Obra determinar em qualquer momento a inclusdo nessa
lista de outros materiais ou equipamentos que a Entidade Executante/Adjudicatario devera também
controlar. Deverd também no mesmo prazo de 11 (onze) dias antes do fornecimento desses materiais
ou equipamentos, apresentar a Fiscalizagcdo para aprovacao a respetiva ficha de Controlo de Rececgao.
Competird a Fiscalizagdo determinar os Pontos de Paragem (PP), caso em que a Entidade
Executante/Adjudicatério devera solicitar a presenca da Fiscalizacdo para proceder a verificagdo em

causa, incluindo as condi¢Ges de armazenamento.

Nessa lista incluem-se todos os materiais ou substancias perigosos (combustiveis incluindo o
equipamento de armazenamento destes, tintas e vernizes com riscos envolvidos na manipulacdo ou

utilizacdo, explosivos, etc.).

Deverao ser delimitadas e organizadas zonas especificas de armazenamento para cada um desses casos

incluindo a colocagdo de extintores em nimero e caracteristicas adequados.

A Entidade Executante/Adjudicatario incluird em anexo a este PSS, a lista de materiais e de

equipamentos acima referida e as respetivas fichas de registo do Controlo de Rececdo.
4.7.PLANOS E REGISTOS DE MONITORIZAGAO E DE PREVENGAO

4.7.1. Consideragdes Gerais
Os Planos de Monitorizacdo e de Prevencdo visam estabelecer para os elementos / operaces de
construcdo com riscos associados, as medidas preventivas a adotar face a esses riscos, assim como

estabelecer o processo de registo de forma a comprovar a execucdo das medidas previstas.

4.7.2. Planos de Monitorizacdo e de Prevengao
Com os Planos de Monitorizagao e de Prevengdo pretende-se identificar os riscos e planear as respetivas

medidas preventivas associadas a execu¢do de cada elemento / operacdo de construgdo.

Todas as fichas deverdo ser numeradas sequencialmente (posi¢do indicada na ficha com numero) e
arquivadas sobrepondo as mais recentes as mais antigas. Na posicdo indicada por “NuUmero de

pagina/Total de paginas” deverad inscrever-se essas indicacGes para cada controlo efetuado.
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Nesta ficha devera constar o seguinte:
eElemento / Operacdo de construgdo: Descricdo do elemento ou operacdo de construcdo a que
a ficha respeita.
*Cddigo: Cddigo da ficha a que corresponde a operagdo / elemento de construcdo, conforme
codificacdo refletindo a estrutura organizacional das operagGes e elementos de construgdo a
definir pela Entidade
Executante/Adjudicatario.
sVerificacbes / tarefas: Relagdo das verificacbes e/ou tarefas a realizar para controlar a
seguranca da operacdo ou elemento de construcdo a que a ficha se refere. O conjunto de
verificagcbes / tarefas devera ser ordenado atendendo a sequéncia légica de execucdo dos
trabalhos.
eRiscos: Nesta posicdo dever-se-dao identificar e descrever sucintamente os riscos
correspondentes a cada verificacdo / tarefa listada na coluna anterior.
eDocumentos de referéncia: Para cada risco identificado na coluna anterior, registar-se-3ao,
sempre que aplicavel, os documentos de apoio a realizagdo de cada verificagdo / tarefa listada, e
gque deverdo ser tomados como referéncia para a definicdo das respetivas medidas
corretivas/preventivas a considerar.
Estes documentos podem ser regulamentos, normas (nacionais, europeias, internacionais),
especificagdes técnicas (gerais ou referenciadas no Projeto), documentos de homologacdo,
bibliografia técnica, entre outros.
eAcbes corretivas/preventivas: Registam-se nesta posicdo as respetivas a¢des ou medidas de
prevencdo e/ou protecdo a aplicar, tendo em conta os documentos de referéncia aplicaveis a
cada risco identificado. Essas medidas podem ser de protegdo coletiva, individual ou outra,
sendo que no que respeita as prote¢des coletivas dever-se-a indicar apenas aquelas que nao
constam do Plano de Protegdes Coletivas atras referido. Para cada risco poderdo determinar-se
vérias acdes de prevencgdo / protecgdo.
*Responsdvel: Designacdo do responsavel pela verificagdo em causa (em geral, o encarregado
da frente de trabalho).
eFrequéncia de inspec¢do: Posicdo destinada ao registo da periodicidade com que deve ser
efetuada cada verificacdo / tarefa e controlados os riscos e respetivas medidas preventivas que

lhe estdo associados.
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ePreparado por: Zona destinada a ser rubricada e datada pelo elemento da Entidade
Executante/Adjudicatario responsavel pela preparacdo da ficha em causa.

eVerificado por: Zona destinada a ser rubricada e datada pelo Diretor Técnico da Empreitada.
eAprovado por: Zona destinada a ser rubricada e datada pela Fiscalizagdo e/ou Coordenador de

Seguranca da Obra.

Sempre que se justifique, dever-se-a elaborar uma Instru¢do de Trabalho e um fluxograma do processo

operatdrio em causa (Vd. Processos Construtivos e Métodos de Trabalho).

Até 11 (onze) dias antes de iniciado qualquer trabalho relevante, deverd a Entidade
Executante/Adjudicatario submeter a aprovacdo da Fiscalizacdo a respetiva ficha de Plano de

Monitorizagao e Prevencao.

Consideram-se relevantes, nomeadamente, 0s que possuem riscos especiais, os quais deverdo ser
identificados ao longo da obra quer por iniciativa da Entidade Executante/Adjudicatario quer por
determinacdo da Fiscalizacdo e/ou Coordenador de Seguranca da Obra. Para todos estes trabalhos a

Entidade Executante/Adjudicatéario devera elaborar os respetivos Planos de Monitorizacdo e Prevencdo.

A Entidade Executante/Adjudicatario devera arquivar em anexo a este PSS copia dessa lista de trabalhos
relevantes, complementando-a com outros de acordo com o referido, e bem assim todas as fichas de

Planos de Monitorizagdo e Prevencdo da obra devidamente elaboradas, assinadas e datadas.

4.7.3. Registo de Inspecao e de Prevengao
E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatario proceder a verificagdo da execugdo dos
elementos /operacBes de construgdo de acordo com os Planos de Monitorizagdo e de Prevencgdo
estabelecidos, assim como registar as acGes realizadas e respetivos resultados das inspecdes, medicGes

e ensaios efetuados no ambito de cada verificagdo.

Para registar a realizacdo das verificacdes / tarefas previstas nos Planos de Monitorizacdo e de
Prevencdo, para cada elemento / operacdo de construcdo serd utilizado um modelo a desenvolver pela

Entidade Executante/Adjudicatério, contendo os seguintes elementos:
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eElemento / Operacdo de construgdo: Descri¢cdo do elemento ou operacdo de construgdo a que
o registo respeita. Deverd inscrever-se a mesma descricdo que consta na correspondente ficha
do Plano de Monitorizagdo e Prevengao.

*Cdodigo: Codigo da ficha a que corresponde o elemento / operacdo de construg¢do a que
respeita o registo (igual ao da ficha de Planos de Monitorizagdo e Prevengdo na qual se baseou o
registo).

elocalizagdo / Atividade: Um elemento ou operagdo construgcdo pode repetir-se varias vezes
numa obra. Nesses casos deve ser preparada apenas uma ficha de Plano de Monitoriza¢do e
Prevencdo para esse elemento ou operacdo de construgdo. No entanto os Registos de
Monitorizacdo e Prevencdo devem ser efetuados cada vez que esse elemento ou operacdo
construcdo é executado. O campo Localizagdo / Atividade serve para registar a localizacdo do
elemento ou operacdo a que o registo respeita.

sVerificacdes / tarefas: Relacdo das verificacdes e/ou tarefas que constam da correspondente
ficha do Plano de Monitorizacdo e Prevencao.

eControlo da Entidade Executante/Adjudicatario: Para cada verificacdo/tarefa devera registar-se
a sua conformidade ou ndo com as especificagcdes constantes na ficha do respetivo Plano de

Monitorizacao e Prevencgao.

E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatario:
*Proceder ao controlo conforme as verificaces / tarefas previstas nos Planos de Monitorizacdo
e Prevencao.
eEfetuar os registos das acGes de controlo desenvolvidas.

eRegistar todas as ndo conformidades que ocorram.

Cabe a Fiscalizagdo a responsabilidade de acompanhar / certificar o cumprimento das acdes
desenvolvidas pela Entidade Executante/Adjudicatario. A Fiscalizagdo sempre que considere justificavel,
deve ordenar que a Entidade Executante/Adjudicatario proceda a elaboracdo de Registos de Nio
Conformidade. Em caso de duvida, a Fiscalizacdo poderd elaborar esses registos, obrigando-se a

Entidade Executante/Adjudicatario a junta-los ao processo e tomar as a¢des correspondentes.
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Cada elemento ou operacdo de construcdo a controlar dard origem a tantas fichas quantas as vezes esse
elemento ou operacdo de construcdo se repetir, podendo no entanto considerar-se grupos de

operacgdes ou elementos de construcao, quando executados em conjunto.

Os Registos de Monitorizagdo e Prevencdo deverdo ser arquivados pela Entidade
Executante/Adjudicatario em anexo a este PSS. O arquivo serd organizado de acordo com o sistema de
codificacdo dos elementos / operacbes de construcdo estabelecido pela Entidade

Executante/Adjudicatério e aceite pela Fiscalizagdo.

4.8.REGISTOS DE NAO CONFORMIDADE E ACCOES CORRECTIVAS/PREVENTIVAS
Sempre que a Entidade Executante/Adjudicatario, a Fiscalizacdo e/ou o Coordenador de Seguranca da
Obra considerar que uma ndo conformidade apresenta gravidade significativa (requerendo acGes
corretivas / preventivas importantes) ou que embora de menor gravidade corresponda a uma situagado

de reincidéncia, registar-se-a o facto em modelo proprio.

Esse modelo devera conter os seguintes itens:

eDescricdo da ndo conformidade: Zona destinada a descricdo da ndo conformidade. Essa
descricdo devera ser sucinta, precisa e clara de forma a ndo haver duvidas sobre a sua
interpretacao.

eDescrigdo das agdes corretivas ou preventivas: Zona destinada a descri¢do das agdes corretivas
ou preventivas a implementar para corrigir a ndo conformidade, devendo ser indicada a data até
a qual as ag¢oes descritas devem ser implementadas.

eExecucdo das acdes corretivas / preventivas: Zona destinada a confirmar a execugdo das acbes

realizadas.

E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatdrio:
e|dentificar e descrever as ndao conformidades.
*Propor e acordar com a Fiscalizagdo as agGes corretivas / preventivas a executar.
eDesenvolver dentro do prazo acordado as acGes corretivas / preventivas.
oVerificar a eficacia das a¢Oes preventivas.
eAnalisar as causas das nao conformidades.
*Providenciar a implementacdo de a¢des para eliminar as causas reais e/ou potenciais das ndo

conformidades.
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E responsabilidade da Fiscalizagdo:
eAcordar com a Entidade Executante/Adjudicatirio ou determinar medidas preventivas
suplementares.
eAnalisar a eficacia das medidas preventivas.
eDecidir sobre as agBes corretivas / preventivas a implementar. Quando justificavel, a
Fiscalizagdo deverd comunicar ao Dono da Obra as ocorréncias, que deverd pronunciar-se
determinando as medidas que entenda adequadas.
eAnalisar a eficicia das ag¢des corretivas / preventivas implementadas no caso de ndo
conformidades de gravidade significativa.
*0s Registos de Nao conformidade e A¢bes Corretivas e Preventivas deverdo ser arquivados

pela Entidade Executante/Adjudicatario em anexo a este PSS.
4.9.IDENTIFICACAO E CONTROLO DA SAUDE DOS TRABALHADORES

4.9.1. Identificacdo dos Trabalhadores
E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatario identificar todos os trabalhadores da obra,

incluindo os dos Subempreiteiros, tarefeiros e trabalhadores independentes, caso existam.

Todos os trabalhadores da obra antes de iniciarem fun¢des na obra terdo que preencher uma ficha de
identificacdo individual em modelo a escolha da Entidade Executante/Adjudicatario, a qual deve conter
os principais dados de identificagdo pessoal (nome, data de nascimento, naturalidade, n2 do bilhete de
identidade, n2 da seguranga social, ...), entidade empregadora, cépia do contrato ou indicacdo do local
onde se encontra o contrato, data do contrato, categoria profissional e a data de inicio de funcdes na
obra.

A Entidade Executante/Adjudicatario devera fornecer a cada trabalhador, um cartdo de identificacdo
contendo na frente no minimo o seguinte: designacdo da Entidade Executante/Adjudicatario,
designacdo da empreitada de forma resumida, nome do trabalhador, profissdo, entidade patronal. No

verso desse cartdo devera conter no minimo os EPIl de uso permanente.

4.9.2. Exames Médicos dos Trabalhadores
Nos termos da legislagao vigente constitui obrigacdo da entidade empregadora assegurar a vigilancia
adequada da saude dos trabalhadores em fun¢do dos riscos a que se encontram expostos, devendo para
tal promover a realizacdo de exames de saude, tendo em vista verificar a aptidado fisica e psiquica dos

trabalhadores, bem como a repercussao do trabalho e das suas condi¢des na saude do trabalhador.
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E assim obrigacdo da Entidade Executante/Adjudicatério assegurar que cada trabalhador da obra possui
aptidao fisica e psiquica para o exercicio das suas fungdes. Na ficha individual de cada trabalhador tera
que ser notada a data do ultimo exame médico a que o trabalhador foi sujeito e o resultado da inspecdo
médica, devendo ser anexada a cada ficha individual declara¢do assinada pelo Médico do Trabalho

atestando a aptidao do trabalhador e a data da proxima inspe¢ao médica.

Os trabalhadores que sofram acidentes que resultem em incapacidade temporaria por um periodo

superior a 30 (trinta) dias devem, antes de regressar ao trabalho ser sujeitos a inspecao médica.

E responsabilidade da Entidade Executante/Adjudicatario proceder a verificacdo das fichas individuais
de todos os trabalhadores na primeira semana de cada més de forma a garantir que todos os

trabalhadores tém as inspecdes médicas validas.

A Entidade Executante/Adjudicatario devera também organizar uma lista com todos os trabalhadores da
obra (proprios, subempreiteiros, tarefeiros, trabalhadores independentes), constituida pelo menos
pelas seguintes colunas de informagdo: nimero de ordem, nome do trabalhador, data da ultima
inspecdo médica, mengdo apto ou ndo apto, data da proxima inspecdo médica, registo de nimero de
ordem de substituicdo (caso um dado trabalhador seja sujeito a nova inspecdo e incluido novamente
noutra posicdo da mesma lista). Todas as folhas desta lista deverdo ser assinadas e datadas pelo Médico

do Trabalho e pelo Diretor Técnico da Empreitada.

Em anexo a este PSS deve ser arquivada essa lista com todos os trabalhadores incluidos e contendo

todos os dados mencionados e devidamente assinadas pelo Médico do Trabalho.

4.10. PLANO DE PROTECCGES COLECTIVAS
Em funcdo do desenvolvimento dos trabalhos e das condi¢des de cada troco, avaliadas detalhadamente
antes do inicio dos trabalhos respetivos, a Entidade Executante devera apresentar um Plano de

Protecdes Coletivas a adotar.

Sem prejuizo de outras protecdes que a Entidade Executante e o Coordenador de Seguranca em Obra ou
a Fiscalizacdo considerem ser necessario implementar, sdo indicados no quadro seguinte os elementos

de protegdo coletiva a adotar.
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MEIOS

PREVENGCAO

*Rede de poliamida

eProtecdo de aberturas no pavimento

eSinalizacdo de seguranca

eSinalizagdo rodoviaria

*Na entrada do estaleiro
eNas gruas torre

*No armazém

*Na ferramentaria

*Em varios locais do estaleiro

*No escritorio

*No estaleiro e em zonas de circulagdo

eExtintores

*Nas instalagdes sociais

*Nos escritérios

*Na ferramentaria

*No armazém

*Nas viaturas e maquinas

*Nos depdsitos de combustivel e instalagdes

de gas

e|nterruptores diferenciais

*Pimenteiros

eQuadros elétricos de frente

elLigacdes de terra

eGeradores
eQuadros elétricos centrais e periféricos

eDepdsitos de combustivel

eGuarda-corpos

*Nas escadas
*Nas aberturas no pavimento

ePlataformas de trabalho elevadas

eMalhasol *Nas aberturas no pavimento
*Nas vedacbes do estaleiro ou de materiais
eExtensores eComo meio de fixacdo de quadros eléctricos

nas frentes de trabalho

eValvulas antirretorno

eNas mangueiras e junto ao magarico em

trabalhos de oxi-corte

eBaias antimotim

eDelimitacdo de zonas periféricas
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eDelimitagdo de zonas de trabalho com
existéncia de risco
eDelimitacdo de acesso a viaturas

eDelimitacdo do acesso a pessoas

eSirene *Nos estaleiros com meios de informacao em

caso de incéndio

elluminacdo auxiliar eNas zonas de circulagdo em obra onde nao
exista uma boa visibilidade diurna

*Nas betonagens nocturnas

eVentilacdo auxiliar eLocais fechados a muito tempo

eLocais onde decorrem pinturas

eLocais onde se libertem gases

eLocais de armazenamento de garrafas de

gas

4.11. PLANO DE PROTECGOES INDIVIDUAIS

4.11.1. ConsideragOes Gerais

Por Equipamento de Protecdo Individual (EPI) entende-se qualquer equipamento ou seu acessoério
destinado a uso pessoal do trabalhador para protegdao contra riscos suscetiveis de ameagar a sua
seguranca ou salde no desempenho das tarefas que lhe estdao cometidas.

Os EPI'S devem ser utilizados sempre que os riscos existentes ndao puderem ser evitados de forma
satisfatéria por meios técnicos de prote¢do coletiva ou por medidas, métodos ou processos de
organizacdo do trabalho (o Decreto-Lei n® 348/93 de 1 de Outubro e a Portaria n2 988/93 de 6 de
Outubro, definem regras de utilizagdo dos equipamentos de protegdo individual).

Os EPI'S devem ser utilizados também como medidas preventivas complementares de outras sempre

gue se considere justificavel.

Na definicdo dos EPI que cada trabalhador devera utilizar, deverdo distinguir-se os de uso permanente e
os de uso temporario. Os primeiros destinam-se a serem utilizados durante a permanéncia de qualquer

trabalhador no Estaleiro, considerando-se no minimo o capacete de protecdo, botas com palmilha e
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biqueira de aco, vestuario de alta visibilidade na cor laranja ou amarela. Os segundos serdo utilizados
pelo trabalhador dependendo do tipo de tarefa que desempenha (por exemplo, uso de protetores
auriculares quando em ambientes com elevada intensidade sonora) e dependendo das condi¢Ges de
trabalho excecionais a que este possa vir a estar sujeito (por exemplo, uso de arneses de seguranga na

execucdo de trabalhos em altura em que ndo possam ser adotadas medidas de protecdo coletiva).

Antes da utilizacdo de qualquer EPI, a Direcdo Técnica da Empreitada terd que assegurar que sdo
transmitidas ao trabalhador que vai utilizar o EPI todas as instru¢des necessdrias para o correto uso do
equipamento e os riscos que esses EPI’'S pretendem proteger face as tarefas que cada trabalhador ira
desempenhar. Ao trabalhador caberad a responsabilidade de respeitar as instru¢des de utilizacdo e

participar todas as anomalias ou defeitos que detete no equipamento.

A Entidade Executante/Adjudicatério registara a distribuicdo de EPI'S a todos os trabalhadores da obra,
incluindo os dos subempreiteiros, tarefeiros e trabalhadores independentes. No ato da entrega de
Equipamentos de Protecdo Individual, cada trabalhador deverd assinar a sua rececdao, competindo ao
empregador, nos termos da legislacdo em vigor, informar aquele dos riscos que cada EPI visa proteger.
Nesse ato o trabalhador deverd também tomar conhecimento das suas obriga¢des assinando a

declaracdo que consta nas fichas de Distribuicdo de EPI’S.

Os registos de distribuicdo de EPI’S serdo arquivados em anexo a este PSS.

4.11.2. Equipamentos de Prote¢do individual
Como complemento dos meios de protec¢do coletiva e no sentido de prevenir os acidentes que poderdo
afetar as diversas partes do corpo deverdao ser adotados os equipamentos de prote¢do individual

indicados no quadro seguinte.

A Entidade Executante deverd apresentar um Plano de Protec¢des Coletivas a adotar, na qual constara a
listagem de distribuicdo de Equipamento de Protecdo Individual por categoria profissional e o registo de

distribuicao individual.

E da responsabilidade da Entidade Adjudicante a elaboracdo dos registos e informagdo dos riscos a que

cada trabalhador estd exposto se nao utilizar os EPI’S.
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ZONA DO CORPO RISCOS PREVENCAO

Cabeca e Ferimentos e Capacete de protecao (NP 1526 e NP

1798) com francaletes ajustaveis.
Ouvidos e Acidente e Tampdes protetores ou protetores
¢ Incapacidade auditiva auriculares, respetivamente, desde
gue a exposicao didria exceda 80 dB e
0 pico de pressdo sonora exceda 140

dB (Decreto Regulamentar 9/92)
Olhos e Poluicao (gasosa e | ® Oculos ou viseiras com filtros
aerossol) adequados aos riscos encontrados

e Corpos estranhos nos

(soldadura, corte, pulverizacoes,

olhos betonagem, polimento, pintura)
Vias respiratdrias ¢ Polui¢do (gasosa e | ® Mudar frequentemente o filtro, de
aerossol) acordo com as recomendacbes do

e |nalagdo de produtos

perigosos

fabricante

e Aparelhos de respiracdo autébnoma
e Mascaras nariz/boca: adaptar a
natureza dos filtros aos riscos

encontrados (poeiras, gas, vapor)

Rosto

Queimaduras

Ferimentos

e Mascaras ou viseiras

Maos e bragos

Queimaduras

Ferimentos

e Mangas protetoras

e Luvas resistentes de couro espesso,
tecido, borracha natural, borracha
sintética ou rede metalica

e Punhos de couro

e Luvas especiais dependendo da
categoria de risco para protegdo
contra perigos mortais ou que possam

prejudicar gravemente a salude

Joelhos

e Reumatismo

e Joalheiras

PSS - Projeto

53/65




Sty
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL

PSS - PROJETO
01-02-2021

Pés e pernas e Queimaduras
e Choque

e Corte

e Picada

e Perfuracao

e Esmagamento

e Calcado nao condutor ou cal¢ado anti
estatico em trabalhos de eletricidade,
em funcdo da tarefa a executar.

e Calcado de seguranga, calcado de
protecdo ou calcado de trabalho,

dependendo da tarefa a executar.

Tronco e abdémen e Queda
e Ferimentos

e Queimaduras

e Avental, manguitos e polainas de
soldador

e Colete refletor em trabalhos noturnos
ou junto as vias de circulacdo
rodovidrias

e Cintos de seguranca com absorcdo de
energia (sistema para-quedas)

e Fato impermeavel, fato tipo macaco

ou roupas justas ao corpo (2 pecas)

4.11.3. Capacetes de Protegdo

Para permitir a identificacdo de cada trabalhador em fung¢do da sua categoria profissional, a Entidade

Executante/Adjudicatério utilizard na obra o sistema de cores de capacetes que a seguir se indica,

podendo propor a Fiscalizagdo outro sistema no prazo de 5 (cinco) dias a contar da data de consignagao.

CORES DE CAPACETES CATEGORIA PROFISSIONAL

Branco Fiscalizagdo; Diregdo Técnica; Encarregados;
Arvorados; Capatazes; Visitantes

Verde Pedreiros

Vermelho Carpinteiros; Montadores de Cofragens

Castanho Armadores de Ferro; Assentadores de Via

Azul Eletricistas

Amarelo Serventes; Auxiliares; Aprendizes; Praticantes

Laranja Condutores Manobradores

Cinzento Apontadores, Controladores; Medidores;
Ferramenteiros
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Na frente do capacete deverd ser aposto por colagem adequada (impermeavel) identificacdo da

entidade empregadora.

4.12. FORMAGAO E INFORMAGAO DOS TRABALHADORES

4.12.1. Considerag¢Oes Gerais
Nos termos da Lei-Quadro sobre Seguranca, Higiene e Saude no Trabalho, constitui obrigacdo da
entidade empregadora assegurar a formacdo e informacgdo dos trabalhadores tendo em conta as

funcdes que desempenham e o posto de trabalho que ocupam.

Atendendo as caracteristicas dos trabalhos a realizar, ao prazo de execu¢do da empreitada, as
condicionantes existentes e aos métodos e processos construtivos, a Entidade Executante/Adjudicatério
devera preparar até 11 (onze) dias apds a data da consignagdo, um Plano de Formacdo e Informacao dos
Trabalhadores.
O Plano de Formacdo e Informacdo dos Trabalhadores podera incluir acées de diversos tipos,
nomeadamente:

eAcgdes de sensibilizagdo da generalidade dos trabalhadores para a seguranga e saude no

trabalho;

eAfixacao de informacgdes gerais sobre a seguranga no trabalho, realgando aspetos essenciais;

eIncluir a calendarizagdo de reunides periddicas por grupos de trabalhadores;

eProporcionar formacdo especifica a trabalhadores sempre que se justifique;

eProporcionar formacdo adequada a trabalhadores com tarefas especificas no ambito da

seguranca e saude (técnico de prevencdo, socorrista, etc.).

Todas as a¢des do ambito da Formacdo e Informacdo dos Trabalhadores devem ser registadas, incluindo

nomeadamente, registos de presencas, tema abordado, duracdo, etc...

4.12.2. Acgodes de Sensibilizagao
As ac¢des de sensibilizagao deverao ter lugar, num dos primeiros dias da abertura do Estaleiro, e durante
a execugdo dos trabalhos com periodicidade previamente definida. E recomendavel que as acdes de

sensibilizacdao ndo sejam muito longas.
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O Diretor Técnico da Empreitada deverd transmitir ao coletivo dos trabalhadores (incluindo os dos
subempreiteiros e trabalhadores independentes), a Politica da Seguranca no Trabalho que definiu para a

obra.

Devera também apresentar de forma sucinta, os aspetos essenciais contidos no Plano de Seguranca e de

Salde da empreitada e que interessem a generalidade dos trabalhadores.

Sempre que, no decurso da execugdo da obra, um novo trabalhador seja integrado no Estaleiro, o
Diretor Técnico da Empreitada devera também garantir que lhe sdo fornecidas informacdes gerais sobre
seguranca e saude nesta empreitada.

A todos os trabalhadores da obra, a Entidade Executante/Adjudicatario devera entregar no momento de
entrada, um Folheto de Acolhimento, em formato tdo reduzido quanto possivel mas legivel, contendo
informacdo, nomeadamente, sobre: mensagem de boas vindas subscrita pelo Diretor Técnico da
Empreitada, organograma nominal da obra (preferencialmente incluindo fotografias), principais
caracteristicas da empreitada, plantas do estaleiro de apoio com indicacdo expressa das diferentes
instalacOes, telefones de emergéncia, equipamento de protecdo individual de uso permanente por

todos os trabalhadores, regras a seguir em caso de acidente.

4.12.3. Afixa¢ao de Informacgoes
Deve ser prevista a afixagdo, nomeadamente na vitrina prevista no ponto referente ao Projeto do
Estaleiro e noutros locais de grande visibilidade pelos trabalhadores, de informagdes gerais realgando

aspetos essenciais do Plano de Seguranca e de Saude da empreitada.

Na referida vitrina, a Entidade Executante/Adjudicatirio devera afixar também os seguintes
documentos:

eComunicacgdo Prévia;

eHorario de Trabalho;

eTabela de salarios minimos;

eQuadro com registo de telefones de emergéncia;

eQuadro de registo de acidentes e indices de sinistralidade laboral;

eFiguras com referéncias a aspetos especificos sobre a realiza¢do de trabalhos em curso;

eInformacdes relativas as agdes que decorrerdo no Estaleiro sobre seguranca e saude.
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4.12.4. Reunides Periddicas por Grupos de Trabalhadores
Para além das acdes de sensibilizacdo dirigidas a todos os trabalhadores da obra, deverdo também
prever-se reunides periddicas com grupos de trabalhadores, preferencialmente nos prdprios locais de
trabalho, antes de iniciado qualquer trabalho a Entidade Executante/Adjudicatario terd que fazer uma
acdo com todos os trabalhadores intervenientes na intervengdo em causa e no préprio local dos

trabalhos.

Consoante as caracteristicas dos trabalhos e nimero de trabalhadores existentes no Estaleiro, estes
grupos poderdo ser constituidos por categorias profissionais ou por tipos de trabalho que executam.
Nestas reunides deverdo ser analisadas as fichas de Procedimentos de Inspegdo e Prevengdo aplicdveis
aos trabalhos que o grupo de trabalhadores ird executar. A duracdo destas reunides dependerd da

complexidade de cada tipo de trabalho, devendo em regra cingir-se ao minimo necessario.

A Entidade Executante/Adjudicatario incluird em anexo a este PSS todos os documentos desenvolvidos
no ambito da Formacdo e Informacdo dos Trabalhadores, nomeadamente calendarizacbes de agdes,

assim como os registos comprovativos da realizacdo das mesmas.
4.13. PLANO DE REGISTO DE ACIDENTES E iNDICES DE SINISTRALIDADE

4.13.1. Considerag¢Oes Gerais
Sempre que ocorra um acidente de trabalho que tenha que ser participado a Companhia de Seguros
deve ser efetuado um inquérito registando-se todas as informag¢Oes relevantes que permitam uma

analise detalhada desse acidente.

4.13.2. Comunicagao e Registo de Acidentes
E competéncia da Entidade Executante/Adjudicatério registar os acidentes de trabalho que tenham que
ser participados a Companhia de Seguros. Sem prejuizo de outras comunica¢des estabelecidas
legalmente, o Diretor Técnico da Empreitada é responsavel por comunicar por escrito a Fiscalizagao
esses acidentes, atendendo as seguintes regras:
e A comunicacdo a Fiscalizacdo devera ser feita no prazo maximo de 24 horas apds o acidente. Essas
comunicag¢des sdo feitas pelo envio de cépia do Registo de Acidente de Trabalho, a qual deve

conter todos os dados disponiveis a data do acidente.
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e No prazo maximo de uma semana apos a data do acidente, a Entidade Executante/Adjudicatario
terd que enviar ao Coordenador de Seguranca da Obra e a Fiscalizagdo o Relatdrio de Investigacdo
do Acidente.

e Esse relatério deve conter no minimo as causas do acidente e as medidas de prevencdo
implementadas, destinadas a evitar a recorréncia de acidentes do mesmo tipo. Estes relatérios sdo
anexados pela Entidade Executante/Adjudicatario aos respetivos Registos de Acidente de Trabalho.

e Na situacdo do trabalhador acidentado permanecer de baixa por um longo periodo, a Entidade
Executante/Adjudicatério enviard ao Coordenador de Seguranca da Obra e a Fiscalizacdo, no final
de cada més, a evolucdo do estado de saude do acidentado e previsdao do seu regresso ao trabalho.

e No prazo maximo de 5 (cinco) dias apds o regresso ao trabalho do acidentado ou apds a data do
apuramento (efetivo) do grau de desvalorizacdo, a Entidade Executante/Adjudicatario tera que
enviar ao Coordenador de Seguranca da Obra e a Fiscalizacdo o Relatdrio Final que integrara
obrigatoriamente o Registo de Acidente de Trabalho completamente preenchido e o Relatdrio de
Investigacdo do Acidente.

e Mensalmente, a Entidade Executante/Adjudicatario devera elaborar uma ficha onde se pretende
resumir os acidentes de trabalho ocorridos no més e todos os sinistrados em meses anteriores que
ainda se encontrem de baixa.

A Entidade Executante/Adjudicatario devera elaborar essas fichas até ao 5.2 dia util de cada més,

enviando uma cdpia a Fiscalizacdo e arquivando o original em anexo a este PSS.

4.13.3. indice de Sinistralidade Laboral
A Entidade Executante/Adjudicatario registara todos os dados necessarios para determinar os principais
indices de Sinistralidade Laboral, utilizando para o efeito um modelo contendo no minimo a informagso,
e tendo em conta o que a seguir se apresenta.
a) Consideram-se todos os acidentes declarados as Companhias de Seguros;
b) No caso de acidente envolvendo mais do que um trabalhador, o nimero de acidentes de
trabalho sdo tantos quantos os sinistrados;
c) Na contagem do numero de dias de trabalho perdidos ndo se considera o dia da ocorréncia do
acidente nem o do regresso ao trabalho;
d) Tratando-se de acidentes de trabalho ocorridos com trabalhadores de subempreiteiros ou de
sucessiva cadeia de subcontratacdo, ou ainda de trabalhadores independentes, no nimero de
dias perdidos serdo contabilizados todos os dias de trabalho até ao final do contrato desse

subempreiteiro (ou sucessiva cadeia de subcontratacdo) ou desse trabalhador independente.

PSS - Projeto 58/65



Sty
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL PSS - PROJETO
01-02-2021

Em qualquer dos casos, o limite para a contagem do numero de dias de trabalho perdidos
termina na data de rececdo proviséria da empreitada ou, caso aplicavel, da ultima rececdo

provisoria parcial.

A informacdo a conter nesse quadro é e possui o significado que se apresenta a seguir:
(1) Ano a que respeita a informacao.
(2) Més a que respeita a informacao.
(3) N2 médio de pessoas na obra, incluindo técnicos e administrativos, trabalhadores dos
subempreiteiros e sucessiva cadeia de subcontratagdo, e trabalhadores independentes. E
calculado pela média aritmética do numero de trabalhadores existente em cada um dos dias
desse més.
(4) N total de pessoas-hora trabalhadas no més. Determina-se a partir de folhas diarias de
permanéncia de cada trabalhador em obra (folhas de controlo de assiduidade). Trata-se de
registar o numero total de horas de exposicdo a risco de todos os trabalhadores existentes no
Estaleiro.
(5) N2 acidentes mortais ocorridos no més.

(6) N2 acidentes ndo mortais sem baixa.

)
)
)
)

(7) N2 acidentes ndo mortais com 1 ou mais dias de baixa.
(8) N2 acidentes ndo mortais com mais de 3 dias de baixa.
(9) N2 total de acidentes de trabalho ocorridos (Mortais e ndo mortais).

(10) N¢ de dias de trabalho perdidos nos acidentes com 3 ou menos dias de baixa.

(11) N¢ de dias de trabalho perdidos nos acidentes com mais 3 de dias de baixa.

(12) N2 total de dias perdidos com todos os acidentes ndo mortais, com baixa.

(13) indice de Incidéncia dos acidentes mortais e ndo mortais.

(14) indice de Incidéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 1 dia de baixa.
(15) indice de Incidéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 3 dias de baixa.
(16) indice de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais.

(17) indice de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 1 dia de baixa.
(18) indice de Frequéncia dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 3 dias de baixa.
(19) indice de Gravidade dos acidentes mortais e ndo mortais.

(20) indice de Gravidade dos acidentes mortais e ndo mortais com mais de 3 dias de baixa.

(21) indice de Duracido de todos os acidentes ndo mortais com mais de 1 dia de baixa.

PSS - Projeto 59/65



Sty
MACHICO

CAMARA MUNICIPAL PSS - PROJETO
01-02-2021

(22) indice de Duragdo dos acidentes ndo mortais com mais de 3 dias de baixa.

O indice de Incidéncia (Il) é o nimero de acidentes ocorridos num dado periodo por cada mil

trabalhadores expostos a risco no mesmo periodo, sendo calculado pela seguinte expressao:

indice de Incidéncia < 10 - M.B.

Il = N2 de acidentes x 1 000

N2 de Trabalhadores (média)

O indice de Frequéncia (IF) é o nimero de acidentes ocorridos num dado periodo em cada
milhdo de pessoas-hora trabalhadas no mesmo periodo, traduzindo a probabilidade de ocorréncia de

acidentes, sendo calculado pela seguinte expressao:

indice de Frequéncia <20 — M.B.

IF = N.2 acidentes X 1 000 000

N.2 Homens x horas trabalhadas

O indice de Gravidade (IG) é o numero de dias de trabalho perdidos pelo conjunto de
trabalhadores acidentados num dado periodo em cada mil pessoas-hora trabalhadas nesse mesmo
periodo, traduzindo as consequéncias dos acidentes. E calculado pela seguinte expressdo, considerando-

se que cada acidente mortal equivale a uma perda de 7500 dias de trabalho (penalizagdo estatistica):

indice de Gravidade <0.5 - M.B.

IG = (N.2 dias perdidos + N.2 acid. mortais x 7500) x 1 000

N.2 Homens x horas trabalhadas

O indice de Duracdo (ID) dos acidentes de trabalho é o nimero médio de dias de trabalho
perdidos por cada acidente de trabalho com baixa (ndo considerando os acidentes de trabalho mortais e
os correspondentes dias perdidos de penalizacdo estatistica), realcando a gravidade dos acidentes com

baixa ocorridos, sendo calculado pela seguinte expressao:
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indice de Duragdo <10 — M.B.

ID = N.2 dias perdidos

N.2 de acidentes

Os resultados obtidos deverao ser objeto de analise em reunides da Comissdao de Seguranca de Obra,
procurando-se determinar as causas dos acidentes ocorridos e, sempre que a situacdo recomende,

melhorar as técnicas de seguranca e de saude a aplicar visando evitar ou eliminar potenciais riscos.

A Entidade Executante/Adjudicatario atualizara no final de cada més um ficheiro (formato Excel) com os
dados relativos aos acidentes e indices de sinistralidade laboral, que devera enviar a Fiscalizacdo em
papel ou o envio por e-mail. Apds cada atualizacdo, a Entidade Executante/Adjudicatéario procederd a
entrega ou envio por e-mail do referido ficheiro a Fiscalizacdo até ao 5.2 dia util de cada meés,
juntamente com a Monitorizagdo que se refere adiante. O quadro de registo dos indices de
Sinistralidade Laboral depois de atualizado devera ser afixado no Estaleiro na vitrina referida no ponto
relativo ao projeto do Estaleiro até ao 5.2 dia util de cada més, conjuntamente com graficos deles

extraidos mostrando a evolugdo desses indices.

A Entidade Executante/Adjudicatdrio arquivard em anexo a este PSS esses quadros de indices, os
Registos dos Acidentes de Trabalho ocorridos, incluindo os relatdrios das investigagdes dos acidentes,

assim como toda a documentacgao relacionada com cada acidente.

4.13.4. Plano de Visitantes

A entrada no Estaleiro de pessoas estranhas a execucdo da empreitada requer autorizacdo do Dono da
Obra e conhecimento da Fiscalizacdo e do Diretor Técnico da Empreitada, o qual devera assegurar que
os visitantes:

#S3do acompanhados por pessoa conhecedora do Estaleiro;

eUtilizam o equipamento de protec¢do individual obrigatério (de uso permanente), incluindo

capacete de protecdo contendo na frente a inscricdo "Visitante" que a Entidade

Executante/Adjudicatério devera dispor em permanéncia e em bom estado, no minimo de 20;

eForam elucidados sobre os caminhos que devem utilizar e zonas de perigo.

Eventuais documentos preparados no ambito de Planos de Visitantes serdo arquivados pela Entidade

Executante/Adjudicatario em anexo a este PSS.
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4.14. PLANO DE EMERGENCIA
Nos termos da legislacdo em vigor constitui obrigacdo do empregador o estabelecimento das medidas a

adotar em caso de ocorréncia de acidentes.

A Entidade Executante/Adjudicatario preparara até 11 (onze) dias apds a data da consignag¢do um Plano
de Emergéncia estabelecendo as medidas a aplicar em caso de acidente, o qual deve prever,
nomeadamente, o seguinte:
eAfixacdo na vitrina e junto aos telefones que existam no Estaleiro, lista de telefones de
emergéncia, nomeadamente Bombeiros, Policia, Hospital, entidades concessiondrias de servigos
afetados, Servicos Camararios, Fiscalizacdo, Coordenador de Seguranca da Obra, Diretor Técnico
da Empreitada, Encarregado Geral.
eSinalizagdo de seguranga identificando, nomeadamente, os meios de combate a incéndios e o
posto de primeiros socorros (fixo ou movel).
e|dentificacdo de elementos com formacdo em prestacdo de primeiros socorros (socorristas do
trabalho) e respetivos meios disponibilizados a estes para rapida comunicagdo.
ePrever um sistema de comunicacdo eficaz entre o Estaleiro principal com as varias frentes de
trabalho, identificando os trabalhadores envolvidos na operacionalidade do sistema de
comunicacdo. Esses trabalhadores tém que possuir meio de comunicacgdo rapida e lista de meios
de socorro e respetivos contactos para poderem solicitar a intervencdo dos meios de socorro
necessdrios em situagdo de acidente.
*A Entidade Executante/Adjudicatario possuird no Estaleiro em permanéncia e em perfeito
estado de utilizacdo, pelo menos, uma maca de salvamento, um bote de salvamento e restante
material de salvamento a ndufragos.
eDeve evitar-se trabalhadores isolados, sendo as equipas de trabalho constituidas no minimo
por 2 trabalhadores.
eCaminhos e sinalizagdo adequada de acesso a todas as zonas de trabalhos para evacuagdo de
sinistrados e de todo o pessoal da obra em caso de ocorréncia de catdstrofe (por exemplo,
incéndio, explosdo, inundacdo).
No caso de obras com frentes de trabalho em locais ndo servidos diretamente por vias publicas e outros
de dificil referéncia a sua localizacdo exata, devera a Entidade Executante/Adjudicatario promover os

contactos necessarios com os bombeiros locais entregando-lhes uma cépia do Plano de Emergéncia e
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sempre que possivel acompanhar estes numa visita a essas frentes de trabalho determinando-se em

conjunto as placas de sinalizacdo necessarias para se chegar as frentes de trabalho.

Os documentos preparados no ambito do Plano de Emergéncia serdo arquivados pela Entidade
Executante/Adjudicatario em anexo a este PSS.

5. MONITORIZAGAO E ACOMPANHAMENTO

5.1.CONSIDERAGCOES GERAIS
Sem prejuizo das acOes diarias ou periddicas que deverdo ser realizadas por todos os intervenientes
nesta empreitada quer em cumprimento das obrigacdes legais aplicaveis, quer por exigéncia dos
documentos do Processo de Concurso do qual este Plano de Seguranca e de Saude faz parte integrante,
referem-se as seguintes trés acdes especificas que permitem verificar o desempenho da Entidade
Executante/Adjudicatéario na implementacdo da seguranca e saude no trabalho nesta empreitada:

- Monitorizacdo Mensal;

- ComissOes de Seguranca e Saude;

- Auditorias Internas.

5.2.MONITORIZACAO MENSAL
A Entidade Executante/Adjudicatério atualizard, no final de cada més, um ficheiro (formato Word e
modelo a definir pela Fiscalizagdo) com dados relativos a monitorizagdo. Apds cada atualizacdo, a
Entidade Executante/Adjudicatario procederd a entrega ou envio por email do referido ficheiro a
Fiscalizacdo até ao 5.2 dia util de cada més.
Compete a Fiscalizagdo / Coordenador de Seguranga da Obra, analisar o conteddo do mencionado
ficheiro e avaliar a implementacdo do preconizado no PSS, assim como os indicadores de sinistralidade

laboral.

Sempre que requerido, é responsabilidade da Fiscalizacdo enviar o referido ficheiro devidamente

atualizado ao Dono da Obra ou seu representante, no prazo maximo de 5 (cinco) dias apds a solicitacdo.

Em anexo a este PSS a Entidade Executante/Adjudicatario deverd arquivar copias dos relatérios de

Monitorizagdo enviados a Fiscalizagao.
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5.3.COMISSAO DE SEGURANCA E SAUDE DA OBRA
Com o objetivo de acompanhar e avaliar a adaptacdo / complemento e implementacdo do Plano de
Seguranca e Saude serd constituida uma Comissao de Seguranca da Obra composta, em principio, pelas
pessoas com as seguintes fungdes ou representagoes:
e Representante do Dono da Obra;
e Representante da Fiscaliza¢do;
e Coordenador de Seguranca da Obra / Responsavel pela drea de seguranca e saude;
e Diretor Técnico da Empreitada;
e Responsavel da Entidade Executante/Adjudicatério pelo cumprimento da legislagdo aplicavel em
matéria de seguranca, higiene e salde no trabalho e pela correta aplicagdo, manutencao,
atualiza¢do e organizac¢do do Plano de Seguranca e de Saude;

e Representante(s) dos trabalhadores da obra.

No prazo de 11 (onze) dias a contar da data da consignacdo da obra, a Entidade
Executante/Adjudicatério deve informar a Fiscalizagdo dos elementos que |he compete designar para
integrar a Comissdo de Seguranca da Obra. Nestes incluem-se também os representantes dos
trabalhadores da empreitada, cujo nimero deverd ser o referido na Lei-Quadro sobre Seguranca,

Higiene e Salide no Trabalho (Decreto-Lei n? 102/2009 de 10 de Setembro).

Trabalhadores < 61 1 (um) representante;

61 < Trabalhadores < 151 2 (dois) representantes;
151 < Trabalhadores < 301 3 (trés) representantes;
301 < Trabalhadores < 501 4 (quatro) representantes;
Trabalhadores > 501 5 (cinco) representantes

A Comissdo de Seguranca da Obra deve reunir periodicamente (em principio, mensalmente ou com a
periodicidade que venha a ser definida pelo Dono da Obra) para: analisar o estado de implementacdo do
Sistema; apoiar as tarefas da Fiscalizacdo e do Coordenador de Seguranca da Obra; identificar as
alteragbes que se mostrarem necessdrias para a melhoria das condi¢cdes de seguranca e saude no
trabalho e analisar eventuais acidentes e indices de sinistralidade laboral registados na empreitada e as

medidas preventivas implementadas.
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No fim de cada reunido, a Fiscalizacdo promoverd a elaboracdo da Ata da Reunido e assegurard a sua

distribuicdo pelos intervenientes nesta Comissdo no prazo de 11 (onze) dias.

Em anexo a este PSS a Entidade Executante/Adjudicatario devera arquivar copias das atas das reunides

da Comissdo da Seguranca da Obra.

5.4.AUDITORIAS INTERNAS
Sem prejuizo de responsabilidades e direitos estabelecidos legalmente, o Dono da Obra reserva-se o
legitimo direito de, com meios prdprios ou através de entidades externas que contrate para o efeito,
efetuar Auditorias adequadas ao Sistema da Seguranca e Saude no Trabalho preconizado no presente
Plano de Seguranca e Saude e na legislacdo e regulamentacdo vigentes. Nos processos de Auditoria, a
Entidade Executante/Adjudicatério prestara todas as informacdes que |he sejam solicitadas, participara
nas reunies da Auditoria com todos os elementos a quem tal seja solicitado, e disponibilizara a Equipa
Auditora as instalacGes da obra e toda a documentacdo do ambito da Seguranca e Saude no Trabalho,

incluindo as cdpias necessarias.

Em anexo a este PSS a Entidade Executante/Adjudicatario deve arquivar copias dos Planos e Relatdrios
de Auditorias, quer internas (efetuadas pela Entidade Executante/Adjudicatario), quer externas

(efetuadas por iniciativa da Fiscalizacdo, do Coordenador de Seguranca da Obra ou do Dono da Obra).

Deverdo também ser arquivadas em anexo, os Planos de A¢&es Corretivas e/ou Preventivas resultantes
dessas auditorias e bem assim os documentos relativos a eventuais Inspe¢des (autos de noticia,
notificagdes, autos de suspensdo de trabalhos) que venham a ser realizadas a obra pela Inspe¢do-Geral

do Trabalho.
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